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1 3 ,Π :μ ,
14 Παρ
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16 Κυρ

j Π ιόοδος τοΐ! τ ιμ ίου και Ζωοπ. Σ :*υροΰ 
Α ·α/.οαιοή τοΰ λ ε ιψ . Σ "εράνου πριοτ 
Ίσαακίου. Λαλματ ου. Φαύστου δσ ίω ν 
Τ ών έν Ερέσω 7 ά γ ω ^  s t l 2ων 
Εύσιγνίου μάρτυρος 
'Η μ ε τ α μ ό ρ φ ω σ ι ς  τοΰ Χρίστου 
Δομιτ'ου δσιομάρτυρο;

! ΑίμΛιανοΰ δμολ. έπισχόιτου Κυζίχου 
Ματβία τοΰ αποστόλου 

1 Ααυρεντ'ου μάρτυρος τοΰ άρχιαδιχόνου 
Ε2πλου μάρτυρος τοΰ διακόνου 

| Φ ωτίου και ’Α νόητου μαρτύρων 
Μα ί <.ου τοΰ δμολογητοΰ 
Μ ιχ ο ίιυ  τοΰ προφήτου 

[ Κ ο ί μ η σ ι ς  τ η ς  Θ ε ο τ ό κ ο υ  
| Ά γ . Μ ανδηλίου, Αιομ·’5ους μάρτυρος

• 7 Δευ-
18 Τρ.
19 Τ ετ .
20 Πέμ.Ι
21 Παρ.
22 Σ λξ .
23 Κυρ.
21 Δευ·
25 Τρίτ.
23 Γερ.
27 Πι'μ.
ΪΗ Παρ·
29 Σά6.
30 Κυρ.
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Μ ύρωνος μάρτυρος
Φλώρου και Λαύρου μαρτύρων
Άνορέου στρατηλάτου και τώ ν  2 Β )3  μαρτ.
Σαμουήλ τοΰ προφήτου
βαδδαίου Αποστόλου, Βάσσης μάρτ.
ΆγαΟο\;κου μάρτυρος
Αούπου μάρτ άπόδ. Ιορτής Θεοτο'κου
Ε ΰτυνοΰς ίερομ. μαΟ. Ί ω α νν  Θεολόγου
Βαρ3ολομ*{ου τοΰ άποστ- και Τ ίτου
Ά δ ο '«νθΰ  και Ν αταλί-ις μαρτύρων
Π ιιμένος τοΰ δσίου
Μω'ύσέως 6c [)υ  του A I π ' ς
’Ατοτοαή της κεφ Ί ω α ν ν . τοΰ Προγρόμου
’ Αλεξάνδρου άρχιετισχ  Κ (πόλεως
Κ ατάθεσι; Της τι’ρ ΐ- ς  ζώ νης Θεοτόκου

Τ Α  Κ Υ Ρ ΙΩ Τ Ε Ρ Α  Σ Υ Μ Β Α Ν Τ Α  ΤΗ Σ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ Ε Π Α Ν Α ΣΤΑ ΣΕΩ Σ Κ Α ΤΑ  Μ ΊΝ Α  Α Υ Γ Ο Υ Σ Τ Ο Ν .

ν. Κ β ΐϊδ ίω ζ ΐζ  τω ν  τούρχων υττο τοΰ ft. Γρ'βα Π. Καρα- 
ας τοΰ Α· Πονηροπούλου. 8 . Π ^ρχ^οιις Μ εθώνης υπο τω ν  τουρ-

. « ν - » — , .  ν...... , .................... .8  αύγ f() Η. Κολοχοτρώνης Ιψ/,φ σθη apy ιστράτηγος υπδ τ~ς
”  g ' a ' j f  " 'Η ρ ω ^ Ι ά ν α τ ο Γ  Μάρχου Βότίβρη- 28 . Μάχη έν Καλιαχούδ* τοΰ Καρπενησιού' ήρωιχός 0ά- 
Γζαδέλα, Ν. Κ οντογιάννη. Λ ιάλυσις τοΰ έ ' λ  στρατοπέδου. 1824 . 1 α υγ  Δευτέρα ναυμαχ ία  εν Μ υχά- 
ο\ στάλας του ολυμπίου Διός Ιν ’ΑΟ^ναις, αποδ ίω ξι; τώ ν  τούρχων· 4 . Ιρ ίτη  £ν Μυκαλτ] νχ υμ α χ .α .

1821 1 Αύγουστου. Μά/η κατα ιό  γηροκομεΐον Πατρώ 
τζα· 6- "Α λωσις Χε-.χάστρου υπό τών Ο λ ’νο ν  άρ/ηγοΰντο . . „ , » ■ -

ν 2 6 . Μ άνη Ιν Βασιλικοϊς, νίκη τώ ν  έλλη νω ν . 1 8 2 2 . 18 αύγ Ό  Η. Κολοκοτρώνης έψηφ σθη άρχιστρατηγος t e o x n i
| ,  ,  g  ^  f » »  . .  · λ  · » ι  / n r    no  ’ ·■ U  · . !  ΐ Μ ο η ΐ ι ΐ ! ^  ' η Γ ι  k  / λ ι » *  T i f i f i l lX O i  l i f t —

νατο ί Ζηγούρη, Τζαβέλα
λη· 3 Μ άνη  περι τ3ι; -----------Γ   — ,  - - . ·. , ,  , , -
'ϊ .τ ο νώ ρ η σ ις  τουρκιχοΰ στόλου 8 Τετ. ν α « μ « χ '«  έν Σάμω ή π Η  Σαχτούρην. φθορά του τ ο υ ρ κ ικ ο υ  στόλου υπο τω ν  πυρ- 
πολικών τοΰ Κανάοη. Ραφαλια χα\ Βατιχιώτη- 2 8  Δευτέρα ναυμαχία  παρα την Πάνορμον της Μ ιλήτου. Πυρπόλησις 
φρεγάτας Οπό Γ. θεοχάρην χαι Β βτιχιώτην. 1825 2 . αύγ . Ά πόδασις Καλλέργη είς Κρήτην κα'. δ λω σ ις του φρουρίου 
Γραμδούσης. 13  Κατάκαυσις υπό Ίόραήμ τώ ν 
τουρκικών τ ινω ν  χαρακω μάτω ν έν Μεσολογγ 
στασιν 6 Μάχη εν Χαϊδαρίω ’Αττικής, νίκη
ρ·’(,>- ήττα  και ΰποχώρησις τώ ν  έλλ-ίνω ν εις 'Ε λευσ ίνα  κα ι Σαλαμίνα. 27 Συγκέντρωσή ,
Ν άυμα/'α έπί δύο ήμέρας. 1827 2 0  αύγ. Ν αυμαχία Κόνραν πρό τής Γλαρέντζας. Κυριευσις ουο εχθρικών π λο ίω ν . 18'-,S 
2  αυγ. Συμπλοκή Ιν Μ αλάζα χαί Νεροκούρω Κρήτης- ήττα  τούρκων. "Αφιξις δύο μοιρών γαλλικού στρατού, υπο τον 
Μαϊζο’ν.
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Θ Α Υ Μ Α Τ Ο Υ Ρ Γ Ι Α  I,

(Συνέχεια, ?8ε προηγ. ®υλλ.)
ΜΕΡΟΣ Ε.

ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΚΑ.

Κ αί τοι ή Μετεωρολογία είναι κλάδο; ε
π ιστήμη; έ στερημένη; σταθερών αρχών, υ- 
πήρξεν δμω;, έν π αντί αίώνι, ίσχνροτάτη  
πρδ; τδ έπιδοαν έπί τή ; εΰπ ιστία ; τοΰ αν
θρώπου, οΰ μόνον καθ’ δσον άφορο: την τ ύ 
χην τών γεωργικών εργασιών, άλλά και τών 
καθημερινών βιοποριστικών αΰτοΰ επιχειρή
σεων. 'II περιέργεια τοϋ είδέναι τδ άποβη· 
σόμενον τών Ατμοσφαιρικών φαινομένων, κα
θ ίσ τατα ι ά'ιοσυγχώρητο; τη  ανθρώπινη φύ
σει, δταν άναλογισθώμεν τδν έξ αΰτών φό
βον καί την άπελπισίαν. Τ ά ; άπειλά ; δθεν 
τοΰ μετεωρολόγου άκροαζόμεθα μετά θρη· 
οκευτικής εΰλαβεία;, καί τά  προγνωστικά  
αΰτοΰ τά  έπιβάλλοντα ήμϊν σωτηοιώδει; προ
φυλάξεις,· πρδ; άποσόβησιν μεγάλων συμ
φορών καί κινδύνων, καί άναζωπυροϋντα τήν 
άποσβεσθεΐσαν σχεδδν ελπίδα ήμών, προσδε- 
χόμεθα καί άνευφημοΰμεν ώ ; θείαν εμπνευ- 
σιν.— Παραδείγματα.

1 . "Οτε άνομβ ία έπεκράτει έπί πολύν 
χρόνον έν Α ρκαδία, ό ίερεύ; τοΰ Λυκαίου 
Διδ; άνέπεμπε δεήσει; καί προσέφερε θυσί
α ; τή  πηγή Ά γ ν ο ΐ( 1 ) ·  μετά τα ΰτα  δ’ άγ
γ ιζε τήν επιφάνειαν τή ; πηγή; μέ κλάδον 
δρυό;. Διά τής έλαφρα; δε τα ύτη ; δονήσε- j 

ω; τοΰ υδατο;, άνυψοΰντο α’ίφνη; άναθυμιά· t 
σεις, α ΐτ ινε ; εί; νέφη συμπυκνούμεναι- κατέ- 
πιπτον ε ί; άφθονον βροχήν καί έπότιζον τήν 

διψώσαν γήν.
2. Οί ίερεΐ; τή ; Σαμοθράκη;, κειμένη; 

•παρά τή θοακική παραλίοι καί κατοικουμέ- 

νη; υπδ Πελασγών, ΰπισχνοϋντο το ί; προσερ- 
χομενοί;, ινα  συμβουλευθώσιν αΰτού;, ούριον

(«, ‘Η Ά γνώ μυθολογείται ώς [ΐ£ι τοιν νυιχφων των 
άναΟρεψασων τόν Δ ίι, και SoDsa τό ίνομα αΰτη; ττηγί) 
τινι τοϋ όρους Auxaiou Ιν 'Αρκαδία·

άνεμον καί καλήν θαλασσοπορείαν.
3. Οί Δρυΐδαι, ίερεΐ; τών αρχαίων Γαλα- 

τών καί Βρεττανών, δ ιϊσχυ;ίζοντο δτι κα -  
τεΐχον τήν δύναμιν τοΰ καταπραΰνειν τά  
κύματα καί του; άνέυ.ους.

4. Ό  ’Εμπεδοκλή; άο’ Ινδ; καί δ νεο- 
πλατωνικδς φιλόσοφο; ’Ιάμβλιχο; άφ’ ετέ
ρου, χρησμολογίν.ά; τών έθνικών ναών λέξει; 
άπλώ; άπήγγελλον· δτε ό μεν, έν το ϊ; ποι- 
ήμασιν αΰτοΰ, ένησμενίζετο έπί τη  ίκανό- 
τη τ ι τοΰ διδάσκειν τήν τέχνην τοΰ συνδέειν 
καί άπο λύει ν τού; άνέμου;, τοΰ διεγείρειν 
τρικυμίας καί πάλιν ταύτας κατευνάζει*/· δ 
δε διεβεβαίου, δτι δ τερατοποιδς Σ/.ύθη; Ά -  
βαρι; καί δ Πυθαγόρα; έκέκτηντο ώσαύτω; 
τάς αΰτά ; μετεωρολογικά; δυνάμει;.

5. Οί αΰλικοί τοΰ Αΰτοκοάτόρο; Κων
σταντίνου φθονήσαντο; τδν εΰνοούμενβν αΰ
τοΰ Σώπατρον, τδν έξ Ά π α μ ε ία ;, τδν καί 
περίφημον καταστάντα  έπί τ&ΐ; υποτιθ ίμέ- 
να ι; αΰτοΰ υπερφυσικά!; δυνάμεσι, κατηγό
ρησαν αΰτοΰ ώ; συνδέσαντο; τού; άνέμου; 
καί έπενεγκόντο; τδν τότε λιμδν τή ;· πρω- 
τευούσης. Κ ατά  συνέπειαν τής συκοφαντία; 
τα ύτη ; δ εύπιστο; καί δειλδ; Αΰτοκράτωρ 
δ ιέταξ;ν οΰ μόνον νά βασανίσωσι τδν Σώπα 
τρον άλλά καί νά τδν θανατώσωσι.

6. Συνοψίζομεν τδ άκόλουθον συμβάν έκ 
τοΰ « ί ί α γ χ η ι τ μ ίο υ  Μ  n r  ότ ο f o r *  τή ; 23  Αύ
γουστου 1 82 8 : "Οτε υπερβολικά*, βοοχαί έ- 
πέφεοον βλάβην κα/. κατέστρεψαν τά ;  ελ π ί
δα; τών γεωργών, ή αφανή; α ιτ ία  τών δυ
στυχημάτων τούτων άπεδόΟη υπδ τοΰ κοινοΰ 
λαοΰ τα ΐς μαγγανεία ι; γυναικό; τίνος, η τ ι;, 
πρό τινω ν μηνών άφιχθεΐσα εί; Βρυξέλλα;, 
προΰτίθετο νά παραστήση τδ καί πλειστάκις 
πρδ τή ; έλεύσεω; *ύτή; παρασταθέν θέαμα 
άνυψώσεω; αεροστάτου. Ή  πρόληψις δ’ αυ
τη το} δχλου τοσοΰτον διεσπάοη καί έγενι- 
κεύθη έν τή  πόλει, ώστε ή άθώα άεροναΰτις 
ήναγκάσθη νά λάβη τ ά ;  δεούσας προφυλά- 
ξε ι; υπέρ τή ; άτομική; αΰτής άσφαλεία;· 

άλλως, διέτρεχε τδν κίνδυνον τοΰ νά καή

ζώσα ΰπδ άνθρώπων έχόντων άναμφιβόλω; I 
τά ; αΰτά ; φρένα; έκείνων, ο ΐτινε; άλλοτε ε
πευφήμησαν καί έχάρησαν έπί τώ  θανάτω  
τοΰ Σωπάτρου. Τ ίνε;, δε, δύναταί τ ι ;  έρω- 
τήσαι, ήσαν ούτοι; —  Ησαν οί χωρικοί τών 
περιχώρων τών Βρυξελλών καί αΰτοί οί κά
τοικοι τή ; πόλεως. Τδ δε συμβάν φέρει χρο
νολογίαν τοΰ έτου;. 1 8 28!

7. ’Εν τώ συγγράμματι τοΰ Κ . Τ. I... Μ. 
K e.i V τώ  έπιγρ φομένω ι ’ Τπομ> ή μ α τ α ,  
Ε π ίσ η μ α  r e  κ α ι  Ά το ; ι ΐχ& , μ ε τ ά  Οό< ι π ο  ι  
χώι- S . y e i i : i o p d t ' * r  μ ε τ  « ίΰ  Rope u r  χα ί
Noci^r Ίκ\ώ>'Τ> n-inoiis Offici’U a u i  
I*, i onil wii Skel* he·* o f I ravels amon.: 
tlie Xor In* n >n 1 * N>nthrn Indi n·») i -  
ναγινώσκομεν δτι δ συγγραφεύ; έσχετίσθο 

έν τή Ινδ ική  χώρα Χοκτώβη ( 1ι cImw) 
μεθ’ ένα; «Ύετοποιοΰ» (« ;iiti maker») ού 
τινο ; την υπερφυσικήν δύναμιν τοΰ . τ ρ ο ζ ί -  
vcir β ρ ο χ ή *  απασα ή φυλή έπίστευεν.

Ό  Βυφφών έν τ/ι αΦοσικτ, α ΰ το ν *  Ι σ τ ο ρ ία »  
δμιλών περί τών « Λ  π υ δ ε ί ' ΐ ο ν  ~ή\ Θειo ta  
τή Γή * ( « H i t i N atu re lle  P r -l ives 
dela Tei f  · » λέγει: αΤδ Άκρωτήριον τής 
» Κ αλή; ’Ελπίδος φημίζεται ενεκεν τών 
» τρικυμιών αΰτοϋ καί τοΰ άλλοκότου νέ- 
» ©ου; τοϋ προδρόμου αΰτών· τδ νέφο; τοΰ- 
» το φα ίνετα ι κατά πρώτον ώ ; μικρά τ ι ;  
» στρογγύλη κηλίς έν τώ  στερεώματι, οί δέ 
» θαλασσοπόροι άποκαλοΰσιν αΰτδ, «νΟμμα 
» Ταύρου. » ’Εν τ·̂  ’Ανατολική ώσαύτως 
» π αραλί<ί τής ’Αφρική; Ν ατάλ, μικρόν τ ι  
» νέφος σχ ηματίζετα ι, παρεμφερέ; τώ  τοΰ 

» Ταύρου δμματι τής Κ αλή ; ’Ελπίδο;. ’ Εκ 
β τοΰ νέφους τούτου φαίνεται έκπηγάζων 
» σφοδρότατο; άνεμος, τά  αΰτά  παράγων 
» άποτελέσματα. Παρά τή  ακτή τή ; Γουι- 
» νέα; καταιγίδες ώσαύτως, ώ ; αί ή^η πε- 
» ριγραφεϊσαι, τοιουτοτοόπω; άναγγέλλον- 
» τα ι· 55τοι, διά μικροΰ νέφους έν τώ  στε- 
9 ρεώματι, ένώ συγχρόνως τδ έπίλοιπον μέ- 
» ρος τοϋ οΰρανοϋ δ ιάκειτα ι συνήθως εΰδιέ- 
» στατον, καί ή θάλασσα ήρεμοϋσα.»

Οεωροΰμεν έπάναγκε;, πριν ή προβώμεν 
εί; τήν διασάφησιν τών άνωθι παραδειγμά
των, νά έπιστήσωμεν τήν προσοχήν τοΰ α
ναγνώστου εί; τδ συμπέρασμα τής πιθανο- 
τητο ; μετεωρολογικών καί θαυμασίων προρ- 
ρήσεοιν, ά ; ή γνώ σι; τών συμπτω μάτω ν τού
των τών υπδ τοϋ Βυφφωνος άναφερομένων, 
τών προαγ^γέλων οΰτω; ειπεΐν ποοσεγγιζου- 
σών καταιγίδω ν καί τρικυμιών, δύναται ευ- 
χαιοώς νά ΰπαγορεύση, καί κατά συνέπειαν 
νά διεγείρη τήν Ικπληξιν κα τδν φόβον πα
ρά τοΐς άνθρώποις έκείνοις τοΐς όλως άγνο- 
οΰσι τά  μετεωρολογικά τα ϋτα  φαινόμενα.

1 . ’Εν τώ  παραδείγματι τούτω, ο ιερευ; 
άναμφιβόλω; δεν έπεχείρει τήν θαυματουρ
γ ίαν του πριν ή πειστικά τ ινα  μετεωρολο
γικά σημεία ήγγυώντο περί τή ; επ ιτυχ ία ;. 
Ουτω, π. χ. καί έν αΰτη τή εξευγενισμένη 
Εΰρώπη δεισ ιϊα ιμ ον ικα ί τελετα ί πρδς έπα- 

γωγήν ή άναστολήν βροχής οΰδέποτε γίνον
τα ι, πριν ή διαδηλωθή έν τώ  οΰρανώ ή προ- 
σέγγισι; τή ; μ ια ; ή τή ; άλλης περιπτωσεω;

2. 3. ’Εάν ή ΰπόσχεσι; τών ιερέων τή ; 
Σαμοθράκη; δεν εζεπληροΰτο, καθίστατο ευ- 

κολον τδ ν’ άθωωθή ή θεότη; διά ?ή; ποο- 
φασιολογία;, χωρίς τδ φράπαν νά ληφθή 
ί π  οψιν ή ναυτική άπειρία, ή ή ιν ικανότη ; 
τοΰ θαλασσοποροϋντο; ίκετου, ή το  τοϋ πλοί
ου του έλαττω ματικδν, ή δτι αΰτδ; ούτο; 

ήν ένοχο; δήθεν έγκλήματό; τινο ;, ή τδ χεί- 
ριστον, ένοχο; άνευλαβεία; καί απ ιστ ία ;. 
Ά ναμφιβόλω ; διά τών αΰτών τεχνασμάτω ν  

καί οί Δουΐδ'αι διετήρουν τήν έπί άδ ια π τα ι- | 
στω δυνάμει φήμην αΰτών.

4. 5. 6. Παρατηρήσεις έπί τή ; συνήθου; 
πορεία; τώ ν άνέμων καί τώ ν παλιρροιών 

κλιμάτω ν τινών τή ; γή ;, καθίστων ενίοτε 
ίκανδν τδ μαντεΐον ή τδν φιλόσοφον πρδ; τδ ι 
άναγγεΐλαι τήν καλήν ή κακήν εκβασιν τή ; 
θαλασσοπορεία; τώ ν ναυτιλομένων. Ά π λ ή  
δμω; άγγελία  επιστημονική; προβλέψεω; 
πρδ; τδν σκοπδν τοϋτον δεν ήρκει, αλλα τα  
προγνωστικά τα ϋτα  ώφειλον να προσλαοωσι
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το κύρος υπερφυσική; θετικότατος. Έ κ τού
του παρήχθη ή τών άρχαίων τερατουργών 

προσπάθεια τοϋ ύποκρύπτειν καί τάς άπλου- 
στέρας τ ί ;  φύσεως ένεργείας υπδ μαγικόν 
πέπλον.

Η π ίστις  δτι οι εις τά  τής μαγικής φιλο
σοφίας μεμυημένοι έκέκτηντο την δύναμιν 
τοϋ άναστέλλειν ή συνδέειν τάς πνοάς τών 
ανέμων, τοϋ προλέγειν τδν βχθμόν της θερ- ' 
μότη,τος η τοϋ ψύχους, κτλ. διετέλ,εσεν ου- 
σα δημοτική και μετά την καθίδρυσιν τοϋ 
Χριστιανισμού.

Τδν 8 καί 9 αιώνα μεταξύ τών ύπδ τοϋ 
Καρόλου τοϋ Μάγνου κατχδιωχθέντων καί 
έζορισθέντων μάγτ ω·1, συγκατελέγοντο καί οί 
οιακρινόμενοι ύπδ τδ όνομα, οί α IVmppsla· 
r i i» , τουτέστιν, οί κχνονίζοντες καί δ ίατάσ- 

σον τά  περί τών ωρών τοϋ έτους, τών τρικυ
μιών, καταιγίδω ν, βροχών, χαλαζών καί 
λοιπών. Διηγούνται περί ένδς τοιούτου Κχ- 
ζαμικ^ου, ούτινο; ή πρόρρησις τυχαίους πώς 
ες;πλ/)ρωθη καθ όλοκληρ’.χν κχι *cizci ytin it- 
μα, ούτως είπεΐν, οτι άπαντα  τά  μετά την 
προφητικήν ταύτην έκπλήρωσιν ύπ’ αύτοϋ έκ- 
δοθέντα μηνολόγια, μετά τοσαύτης προθυ
μ ία ; καί γενναιοδωρίας ήγοράζοντο, ωστε 
μετά τινα  ετη ό Κχζχμιάδης ούτος άποκτή- 
σας σημαντικήν περιουσίαν παοητήΟη τοϋ 
προφητικού του έπα-γγέλματος.

7 . Ό  ι \ .  >·* Κ *»r»,.y κατώίθω σε νά λά-  

βη ιδιαιτέραν συνέντευξιν μετά τοϋ οηθέντος 
6 y  ι oitir 'ίνα μάθνι τδ άπόκρυφον τή ; ύ- 
δρο . ̂ ;ητική; αύτοϋ τέχνη;. ’Αναφέρω δέ 
την μεταξύ των έπομένην συνδιάλεξιν.

α 'Α μα  Οί άλλοι ’Ινδοί άπήλθον, τό εΐπον 

d διά τοϋ δ-.ερμηνεως μου, οτι ήμην λίαν 

» περίεργος καί ανυπόμονο; νά μάθω τδ 
» μυστήριον τοϋ ~ 5 ΐ ε ΐ ν  βροχήν, καί OTt, άν 
» μοί έφανέρονε τά  καθέκαστα α ’ τοϋ ήθ:λα  
» τώ  προσφέρει μέγχ δώρον: έν ζεύγος δηλ. 
β ύκοδημάτων, τρ·5ς λίτρας καπνοϋ, tv πυ- 
5 ριβόλον, δέκχ λ ίτ  ας πυρίτιδος, tv' έοά- 

» πλωμα καί χ ρ  ι.-τ-ικην τ ινκ  ποσότητα.

» Τότε δ* ό Ίνδδς άνεσηκώθη όρθιος, καί 
D κλίνων την κεφαλήν οτε μέν πρδς τ ’ άρι- 
» στερά ότε δέ πρδς τά  δεξιά, έθεώρει πέ- 
» ριξ *ύτοϋ, ώσανεί ήκροάζετό τ ι,  ε ίτα  πά- 
» λιν κχθήσχ; καί στρχφείς πρδς τδν δίεο- 
» μηνέχ μου τώ ειπεν. « Έρώτησον τδν 
» Αύθέντην αν τωόντι θά μοί δώση αύτά τά  
» δώρα.» Β ϊβαιότχτχ, τώ  άπεκρίθην διά 
» τοϋ. διερμήνέως, έπί τώ  ρηθέντι δρω τοϋ 
» νά μοί φχνερώσης τά  πάντα, η τοι την 
» τέχ/ην δι’ ης δύνασχι νά πχράγη; βρο- 
» χην. Τότε έκ δευτέρου άνασηκωθείς, ε 
ν θεώρησε κύκλωθεν, έτεινε τδ οΰς καί πά- 

» λ ιν  καθήσας ήρξατο τοϋ λόγου ούτοις πως: 
«Έκχθήμην ποτέ ύπδ την σκιάν δένδρου, 
ι> πλησίον τινδς κοιλάδος. Δέν είχε βρέξει 
s άπδ πολλών μηνών. Α ί γλώσσαι τών ?π- 

» πων τών κυνών καί άλλων ζώων έκρέμαν- 
» το, έξωθεν τοϋ στόματος αύτών, κατε- 
» ξηραμέναι ύπδ τή ; δίψης. Κ αί εγώ αύτδς 
» έδ'.ψον. Ό  ήλιος κατέφλεγε τδ παν, δέν· 
» δρχ καί φυτά, άνθρώπους καί κτήνη, θ λ ί-  
» ψις τότε μέ κατέλχβεν. ’Α λλ’ αίφνης τδ. 
» W ja  Π κ ΰ · α  εξέβαλε πϋρ έκ τών όοθαλ- 
» μών αύτοϋ, δπερ περιεφώτισε δ /.ον; τους; 
» ούρανού;. Τδ ΙΓ/εϋμχ ώμίλησε καί ή γή 

» έςετινάχθη έκ θεμελίων. Τήν α ’ τήν δέ 
» στιγμήν, καταρρεύσαντος τοϋ πυρό;, εί· 
τ> δον μίαν πντυν, ίσταμένην άγερώχως πρδς, 
» τδ άπέναντι μέ.ος τ ις κοιλάδος, διά μ ι-  
r> «ς διχσχισθεϊσαν άπδ τής κορυφής μέχρι 
» τή ; ρίζης ύπδ τοϋ πυρδς, τούς δ: κλάδους 
» >.χί τδν φλοιδν αύτής τήδε κακεΐσε έπί 
» τοϋ έδάφους κχταπεσόντας* μετ’ έλίγας. 
» δέ στιγμάς τά  πάντα  έπανελθόντα εΐς 
» τήν προτέραν αύτών ήρεμίαν. Τότε δέ τδ 
» Μέγα Πνεϋμα ωμίλησεν εΐς εμέ καί ειπεν.
« "Υπαγε πρδς τήν π ίτην εκείνην, σ/.άψον 
d τδ χώμα τής ρίζης καί θά άνευρης τδ δια- 
» σχίσχν καί κχτχκερυ.χτίσαν τδ δένδρον.
® Λάβε αύτδ, περιτύλιξε το έπιμελώς, καί 
» φέρε το πάντοτε μετά σοϋ. νΑν δέ ποτε 
τ> καί πάλιν ή γή άποξηρανθή, ο£ δέ ίπποι
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» καί τ ’ άλλα κτήνη πάσχωσιν υπδ διψης,
» άνάβηθι έπί τής κορυφής τοϋ παρατυχόν- 

» τος λόφου, δεήθητι έμοϋ καί εγώ θά κά- 
» μω β ίοχήν.» «'Τπήκουσα είς τούς λογους 
d τοϋ Μεγάλου Πνεύματος, καί πάντοτε  
» μετά τδ γεγονδς τοϋτο, όπότε παρακαλώ  
» αύτδ βρέχει. » Τώ είπα τότε νά μή δεί- 
» ξη τδν κεραυνδν τδν κατισχ ίσαντα  την 

» π ίτυν. Έσηκώθη πάλιν έπί ποδδς, έθεώ- 
» ρησε κύκλω αύτοϋ, ε ΐτχ  έκάθησε καί σύ- 
» ρας έκ τοϋ κόλπου του ενα· κυλινδρικόν 
η φάκελλον,. άνηρτημένον περί τδν λαιμόν 
» του διά λεπτοϋ σχοινιού έκ δέρματος έ- 
s λάφου,. ήρξατο έκτυλίσσειν τά  πεοικαλύμ- 
» μχ τχ  α>τοϋ. Τ αϋτα δέ συνέκειντο έξ ά λ-  
» λεπαλλήλων τεμαχίων βαμβακερών, λ ι-  
» νών καί άλλων πχνίων, άπερ^ έκτυλίσσων,
» κατέθετε συγχρόνως έν πρδς έν έπί τών 
!> γονάτων τον. Τέλος, άφοϋ ήδη συνεσω- 
» ρεύθη*χν τοσαϋτχ τεμάχιχ  δσα ήρκουν 
β πρδς περιτύλιξιν άρχαίας Α ιγυπτιακής  
» μομμίχς, ηλθε καί ή σειρά τοϋ τελευτχ ί-  
» ου, συνισταμένου έκ δέρματος έλάφου, δ- 
» περ έκτυλίξχς μ ετ’ εύλχβεία;, εξέβαλε 

» τδν χ η ,α υ ι  ό , τδν όποιον κρχτήσας μετχ- 

» ξύ τού άντίχειρος κα ί τοϋ λιχανοϋ ,δχκτύ- 
» άνέκραξεν. «Ιδού χ^τός.» Τότε εγώ λ α 
κ βών αύτόν, τδν έθεώρησα μετά περιεργεί 
» καί μεγάλου ενδιαφέροντος, καί τώ ειπχ, 
d δτι βεβκίω; τοϋτο ητο λαμπρά καί άξιο 
» θχύμχστος άποκάλυψις, άνεκτίμητον κέι
κ μήλιον. Τδ ένεχείρισχ δε πάλιν τώ  iVro- 
» .νυκ'ύ, όστις μετά μεγίστη ; προσοχής πε

ι» ριδέσχς τδν φάκελλον διά τών αύτών πχ 

® νίων τδ έπχνέθηκεν είς τδν κόλπον του.»
<ι 'Ο αναγνώστης άναμφιβόλω; θέλει νά; 

μάθη τ ί  ην οΰτος ό *>ραιηό( ,  ?! μάλλον ει- 
πεΐν τδ φίλτρον τδ.περίαπτον τοϋτο. (t ·!ι- 
Stnan) — ’’Hjo . . . ixiMror χ ύ μ α  φ<ά.1ηC 
ούτινος τδ άνωθι μέρος ειχε συντριβή!»

Τήν σήυ ερον τάς φυσικάς έπιστήμας συμ- 
βουλευόμεθχ δπως προφυλχχθώμεν κατά  τών 
μετεωρολογικών ά,.οτελεσμάτων άλλά τδ πά

λαι ή μαγική τέχνη έσφετερίζετο τά  περί 
αύτών. Οί κάτοικοι π. χ. τής Πεθωνης, εν 
Ά ργολίδ ι, δτε σφοδρδς μεσημβριοχνατολι- 
κδς άνεμος άνετάρχττε τδν Σχρωνικδν Κόλ
πον, προσεπάθουν να υπερχσπιζοινται κα w 
αύτοϋ διά τών εξής γοητειών: — Κ ατέσφα- 
ζον λευκόν άλέκτορχ εις δυο ΐσχ μερη, δυο 
δέ άνδρες έλάμβχνον είς χεΊρας άνά έν, κχί 
αφού πρώτον προσήγγιζον ράχιν πρδς ράχιν, 
έτρε/ον έκάτερος πρδς εναντίαν διεύθυνσιν 
κυκλοειδώς πέριξ τών αγρών, μεχρισοϋ έπα- 
νήρ/οντο είς τδ αυτδ σημεΐον δθεν έζεκινη- 
σ α ν  είτα δ’ ίθαπτον άμφότερα τά  τεμάχ ια  
όμοϋ έντδς τή ; γή ;. Διά τής τελετής δε ταυ-  
τη ; ύπετίθετο, δτι ούδόλως πλέον ό άνεμος 
ήδύνατο νά βλάψη τούς έντδς τού ουτω κα 
θιερωμένου κύκλου κειμένους άγρούς, δσον 
σφοδρώς καί άν έπνεε. Κ αί οι κάτοικοι δ* 
τών Κλεωνών έφαντάζοντο δτι ηδυναν.ο να 
διακρίνωσιν έκ τής θεωρίας τοϋ στερεωμα*« 
τος τήν προσέγγισιν παγετού, δυναμένου νά 
βλάψη τήν σ υ γ κ ο μ ιδ ή ν  τών καρπών, κχι α 
μέσως προσφέροντες θυσίχς τοΐς θεοϊς, προσε-
πάθουν ν’ άποθήσωσι τήν βλάβην. ’ Αλλα δε

τινα  εθνη Ιψ,χλλον υμνους πρδς τδν αύτδν 

σκοπόν^ ί
Τδν 8 αιώνα οι λαοί τής Ε ’ρώπη; έπε- 

χείρουν ν’ άποτρέψωσι τού; κίνδυνου; τής 
χχλάζη; καί τών καταιγίδω ν στόνοντε; κχ- , 
θέτω; έπί τοϋ εδάφους μχκρούς πχσσαλους 
περιτετυλιγμένους διά τεμαχίων χάρτου φέ- : 
ροντος μχγικούς χχρχκτήρας. Εν τ ιν ι α ,.αγ 
γελία  άνχγνωσθε'ση έν τή  ’Ακαδημία τών 
επιστημών έν Γαλλία, τδ 1 82t>, ή άπ οτε,ε -
σ μ α τ ι κ ό τ η ς  τ ώ ν  νεοφευρεθέντων « i ’a ta  γ ’ία-

in ^» ήτο·, α Ά λεξητηρίών κατά  τής χα- 
λάζης» παρ ίστατα ι όπωΟΛϋν άμφ^βολος. 1ά  
άλεξητήρια δμως ταϋτα  κχτά τδν Κ. Α. 
Πεοώττην έπέτυχον καλ(Τις ώς καί τά  πα
σ ίγ ν ω σ τ α  έλεξικέρευνα. Ό  Περώττη; ανα
φέρει δτι, άφοΰ εστησ- πλεΐστα  ες αντών 
τών ά λ ε ξ ιχ α λ ά ζ 'ο ν ,  ούτως είπεΐν, έπί εκτε
ταμένου αγρού 1 6 ,0 0 0  όργυΐών, διέσωσεν έκ
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της χαλχζοβλάβη; κχί τά  <?ιτάρια καί .τάς 
αμπέλου; του, ένώ δεκατέσσχρε; χχλάζη; 
κχ τα ιγ ιύε ; τω  αύτώ ετει συμβασχι μεγάλως 
εβλχψχν τούς γειτνιάζοντας αγρούς. Κ χί εν 
Μεόιολάνοι; ωσαύτως κχτεδείχθ·/) ή ενέργεια 

τών τοιούτων πασσάλων κατά τής χαλ*ζο- 
βλαβ<ι;. Ούτοι 5ε συνίσταντα ι έκ μ εταλλ ι
κών βελονών περιτετυλιγμένων διά λινών 
τριχιών.

Αν παραδεχθώμεν οτι οι άρχαΐοι ένίνω- 
σκον τα  πχρ ήμΐν αλεξικέραυνα, δυνάμεθα 
να ύποθεσωμεν ίοσχυτως, οτι δεν Αγνοούν 
κχι την αςίχν τών ρηθέντων άλεξιχαλάζων 
καί οτι έπιοϋντο χρήσιν αυτών. Ή δε δι’ ’ 
Λυτών αποτροπή τή ; χχλαζοβλάβη; τών α 
γρών, ευκόλως αδύνατο νά νομισθή ώς άπο- 
τελεσμχ ύπερφυσική; έπιδράσεω;.

ΓΕΝΙΚΗ ΔΙΑΣΑΦΗΣΙΣ 

ΤΩΝ ΕΙΡΗΜ£ΝΩΝ.

« Ουδόλως έστίν ορθόν, λέγει ό Γάλλος 
» Ευσέβιος Σχλβέρτο; έν τώ  περί «Μ αγεί- 
» ας» συγγράμματι αύτοΰ («D e- Sciences 
» Occuites») το νά παραδεχθώμεν δτι έν 
η τώ  χρησμοδοτεΐν τά  π ά ν τ α  έγίνοντο σκο- 
» πουμένω; προς απάτην καί φενακισμδν 
» τών μαντευομένων· καθόσον μ άλ ιστα  οί 
» τούς χρησμούς άπαγγέλλοντε; διετέλουν 
» πολλάκις υπο την επιρροήν άληθοΰ; π α -  
» ρχφροσύνη;. Ό  Κ. Τίεδμαν (1) λίαν είκό- 
» τως π ιστεύει, δτι α ί ίέρειαι τών αρχαίων 

» Γερμανών, α ι προφητεύουσαι μεταξύ τής 
* ταραχής και τοϋ φλοίσβου τών ποταμών, 
» ποοσβλέπουσαι ατενώς είς τάς δίνας τών 
» υδα .ων και τους ελιγμούς τών ρευμάτων,

(V Τ edmunil,  Γερμανό; ’Ιστοριογρα'φος τή ς Φ ι
λοσοφίας, γεννηθείς το 1745  πλησίον τ η ; Βρέμης, ; Λ \ 

άποδβνών το 1803 . Έ 'ν'δαξε τ * ;  α ρ χ α ί α ;  γ λώ σ σ α ; h  

τ ω  Π ανεπιστήμιο) τοϋ Μαδούργου. ’£χ τώ ν  συγγραμ
μάτω ν του φημ ίζοντα ι 72 Ιξής δύο: “Σύστημα"τη ; Σ τω ϊ-  
" ί ;  Φ ιλοσοφίας, χαι «Π νεύμα τής θεω ρητικής Φ ιλοσο- 

? ;®>” ίμφότερα  γερμανιστΐ ε γ γ εγρ α μ μ ένα ·  Πρός δέ 
τούτοις ε’ξέδωχε χαι άζίολόγους «Μ ελέτας περί Μ αγεία ς» .

» ΰ,.»πιπτον, φυσικώ τώ  λόγω, εις σκοτο- 

» δονιάσει; τή ; κεφαλής ώς έκ τής το ιαύ- 
» της θέσεως τοϋ σώματος αύτών. (1) Πχ- 
» ρομοιον τ ι φαίνεται καί έν τή καταλη πτι-  
» κή κχταστασει, είς οί μαγνητίζοντες 
» ριπ ιουσι του; υπ αυτών μαγνητιζόμενους,
» του; οντα; ασθενεί; φύσει κατά  τε τόν 

τ οογανισμδν τοϋ σώματο;, καί ετι μάλλον 
» α" > πνεϋμο^διά τοΰ δ ιαταράττειν καί 
ι> έρεθι,'ΐν τήν φαντασίαν, καί π^οσηλόνειν 
» την προσοχήν αύτών έπί πολύ εί; έπχνει- 
»  λήμμενχς χειρονομία; μονοτόνου; καί πα
ραλόγου;. JI

H μουπκή ττρο; τούτο ι;, έξασκοϋσα τήν 
άρίδηλον χ '  τή; έπενεργειαν, δ ιατίθησι πολ- 
λακ ι; τον ένθου^ιαστήν 'ίνα πιστεύση δτι οί 
θεοι "χρΐδΐχθησαν αύτήν ώ; μέσον αποκα
λύψ εις. ?ι **ξύ τώ ν Εβραίων, ώς καί με- 

ταςύ  ;τερω/ λαών τής άρχαιότητο;, ό προ
φητ/ι; προ·7φ:·ίγει ε ί ;  τήν μουσικήν 'ίνα δ ια- 
διατηρη^η τήν προφητικήν άναγωγήν τοϋ 
πνεύματος αυτοϋ. 'Ο Έ λισσαιέ, άφοΰ ώμο- 
λόγ/,σεν ότι, επειδή βλέπει παρόντα τδν Ί ω -  
cx'jx t  βασιλεχ τοϋ Ιούδα, δύναται νά προ- 
φητεύση, λέγει: «Τώρα φέρετέ μοι ένα μου
σικόν. Κ αι έγένετο, κιθαοωδοΰντο; τοϋ μού
σι, ;οΰ, χειρ Κνριου έπ ’ αύτόν καί ηρξατο ποο- 
φητεύειν.» (Βχτιλειών Δ. Κεφ. Γ. 1 4 __ 16 .)

Οί προφήτχι ίι SarUciS τοϋ Ίνδοστάν δ·.ε- 
γειρουν τον νοϋν αυτών δι’ άσ>.άτων ίερών 
καί οργανικής μουσική;, καί ουτω καταλαμ
βάνονται υπο είδους τ ινο ; φρενητιάσεω; συ- 

νοόευομένη; μετ αλλικότω ν χειρονομιών καί ’ 
τελο; εκφέρουν λέςει; άσυναρτήτου;, θεω
ρουμένα; ω ; χρησμοί^. Οί προφήται ούτοι 
δέχονται καί μαθητά ;, οδς χαθυποβάλλουσι, 
μετά προπαρασκευαστικά; τ ινας ίεροπραξί- 
αί> εί; μ ο υ au r/ r  καλουμένην θεοδικίαν. Οί 
δέ υπ’ αύτής τή ; δοκιμασίας μή περιπίπτον-

(1) · .  · (t Τά μαντευματα  αυτώ ν τώ ν  ιερών γυνα ι- 
» χών (τώ ν Γ ερμανώ ν), «I ποταμών δείναις προβλε’που- 
»  σαι χαί ρευμάτων ίλιγμοΓς και ψόφοις τεχμαιρόμεναι 
»  προεθέσπιζον. » (Πλουταρχ. Γ . I . ΚαΓσαρ- XIX.)
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τε ; εί; φρενητιώδη εκστασιν τοϋ νοδ;, αμε- 
σω; υποβάλλονται ώ; ανίκανοι, ω ; ανάςιοι 
θεία; έμπνεύσεω;.

Έ κτδ ; αν δ νοϋ; έρεθισθή είναι άδύνατον 

ν* υπάρξ^ π ίσ τ ι; ή πεποίθησι; ε ι; χρησμούς· 
y.aX ίνα  πχραχθή αυτη τώ  ακροατή η τώ  
θεατή, ανάγκη ώστε δ χρησμοδοτών να υ-  
ποστή πρώτο; τδν έ ρ : θ ισ μ ό ν .  Έ ν το ΐ; vxot; j 
τή ; 'Ελλάδο;, τή ; Ά σ ία ;  καί τή ; Α ίγυπτου, 
παρεκτδ; τή ; χρήτεω; αύλών, κυμβάλων 
καί σαλπίγγων, καί άλλαι ίσχυρότεραι δυνά- 

5-ΐ; ετίθεντο εί; ένέργειαν, δτε ούράνιαι με_ 
θεομηνεύσει; εμελλον ν’ άπαγγελθώσιν.

ΡΟτε τδ δνειρον ήτο τδ έκλεχθεν μέσον 
: άπακαλύψεω;, πρόσωπα λίαν νεα και απλοί- 
ι κά έξελέγοντο ώ ; τά  ρ.αλλον καταλληλα  

πρδ; έπίτευξιν το ιαύτη ; μαντική ;, προσβοη- 
θούαβνα υπδ μαγικών έπικλ,ήσεων και θυμια
μάτων πρδς τοΰτο συντελεστικών. 'Ο Πορ- 

J φύριο; ομολογεί ~ι το ιαϋτα ι ποοπαρασκευαι 
καί ίε·5οπρα:ίχι δύνανται καλώ; νά έξάψωσι 

* τήν ^^ντασ·'αν· -/αϊ δ Ιά μ β λ ιχ ο ; (1) έκφρά- 
ζ · ι τή/ αύτήν γνώ·).ην διαφοροτοόπω;, προ- 
σεπιβε^χιών δτι δι3 αύτών ο ά .ΐρω πο; κα~ 
θίστχ τα ι ικανό; καί τδϋ ποοσεγγίσαι τή θεό- 

τη τ ι!
Ί Ι  ίέρεια τοϋ πλησίον τή ; Μ ιλήτου, iv 

τή  W i/.'Λ Ά σ 'α , υαντ^ίου τών Βραγχιδών,, 
ποίν ·?ι ,.^οΏ/ιτεύση, εΐσέπνεεν έπί τ ινα ; σ τ ίγ 
μ α ; τά ; αναθυμιάσει.; ίερά; πηγή;. Ό  χρη- 
βμ.δ; τοΰ Α πόλλωνος έν Κλάρω έξεδίδετο 
ΰπδ ίερέ ■>;, όσ ι· . ; ,  ώ ; ττοοείπομεν, παρεσκευ- 
άζετο τ,Λ- -οϋτο κατκβαίνων έντδ; φρέατο;· 
τού' ’ δπερ «.?\ συνέτεμνε τά ; ημέρας τή ; 
ζωή» του Ό  αλλόκοτο; τρόπο;, δι’ ού ή IIu-

(1 ) · Φ ιλόσοφο; νεοπλατωνικός, γεννηθεί;
περ\ τά  τ^λη -Oj i ! . μ* X. α ιωνος, Ιν Χ νλχί^ ι της 
Κοίλης Γ  Ρ’.ας, /-»·'■ ί τ Λ Οανών τά .3 3 . ΤΗτο μαδητηςτού 
Πορφυρ-ου χα ι ε ίιδ αξεν Ιν ’Αλεξανδρεία· Έ ποέσβευε φ ι
λοσοφίαν τ ινα  μυστικήν, μεθ’ ϊ)ς συνεμ ίγνυε τήν μαγεί
αν χαι βεουργίαν. Έδίδασκε πρός το ύτο ι; τόν τρόπον 
τοϊί συγχο ινω νειν μετά τής Οεότητος. jj μετά τώ ν  μεταξύ 

θεοΰ χαι άνδρώπου μεσολαδούντών δα ιμόνω ν. Α ιετείνετο 

δέ ϊ τ ι  χα'ι ό ίδιος Ιβαυματούργει.

θία έξε·ίθί:το εί; τ ά ;  έκ τοϋ σπηλαίου τών 
Δελφών έκπεμπομένχ; άναθυμιάσει;, ήδη ώ- 
σαύτω ; πεαιτ,γοά'ρη. Ο Πλούταρχος μ&; βέ
βαιοί, ώ; καί ό ΙΙίνδαρο; λέγων:

.ι . . . Μαντκύοατο είς νεον ΙλΟών
.. Τώ μέ·, X-U3' κόωχς εΰώδεως ίξ άδνάτου ναών

( πλόον.
«Ε·πε. κτλ .»  (Ό λυμπιονικ. Ζ. 3 1 — 32). 

δτι α ί ίερχί αύτα ι αναθυμιάσει; ουνωδεύοντο 
υπδ e i w t i a c  άφικνουμένη; μέχρι τοϋ μέρους : 
ενθα ΐσταντο οί μαντευόμενοι. Αλλ είτε φυ- 
σικά άοώματα συνεμίγνυντο μετά φυσικών 
ένευγειών, ή οί τοϋ μαντείου ίερεΐ; δια τε
χνητών άρωμάτων προσεπάθουν ν αποτρέ- 
πωσι καί διαλύωσι τήν δυσωδι>ν τών εκ 
τοϋ σπηλαίου αερίων, δέν δυναμεθα περί του- 
ταυ ν’ άποφανθώμεν.—

"Οτε λοιπδν δ ίερεύ; τή ; Κλάρου προσέ
βαλλε σπουδαίω; τήν υγείαν του διά τής έν 
τώ  φρέατι καταβάσεώ; του· δτε ή ιέρεια τών 
Βραγ/ιδών καί ό Ιίϋθία τών Δελφών είσέ- 
πνεον τά αέρια τα ϋτα  μεθ ετέρων φυσικών 
ΐ) τεχνητών έπενεργειών· δτε η προφήτι; τών 
Γερμανών, έν τή έκστάσει τοϋ νοδ; αύτή; 
στατο ακίνητο; παρά ταΊ; δχθαι; τώ ν κα- 
ταοοεόντων π ο τα α ώ ν δτε οί προφήται τοϋ

IV ♦ \ Ν /
Ίνδοστάν έγκατέλειπον έαυτού; εί; τήν δύ- 
ναμιν τή ; μουσική;, ή ; ή έπ’ αύτών έπίδρα- 
σι; διετρέφετο υπδ τή ; θρησκευτική; των ά -  
νατοοΒή;, ούδεν άποτελεσμα, εν απ ασα ι; 
τα ύ τα ι; ταΧ; περιπτώσεσιν, ήθελεν εισθαι, ή 
ήδύνατο νά ηναι φυσικώτερον, ειμη παραγο)- 
γή φρενητιάσεων, σκοτοδινιάσεων, μέθη; τοϋ 
νοδ; καί έρεθισμοϋ τών αισθήσεων. 'Η δε υ- 
ποτιθεμένη θεια έμπνευσις, η μάλλον, οι ε.ς 
αύτήν αποδιδόμενοι χ=-/)σμοί ήσαν άπλαϊ 
σκευωρίαι τών ιερέων καί τών μάντεων· άλλ ’ 
ή επιστήμη κατείχε τήν προεδρείαν πάντοτε  
έπί τοϋ προφητικού αύτών επαγγέλματος 
κανονίζουσα τήν διαχείρησιν τών πράξεων 
καί υπαγορεύουσα άλανθάστως ήθικάς τε καί 
ολικά; ώφελεία; =k ήδύναντο έξ αύτών νά 
πορίζωνται οί αύτοκαλούμενο; ούτοι Θ α υ α α -

τ ο υ Κ θ ί · ϊ Ε Α Ο ϊ .
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,  ΜΥΘΪϋΤΟΡΪΑ. ΡΦ-

Ο ΑΓΓΕΑΎΕ  

Τ Ω Ν  2  V Ν Ο Ρ Π  Ν
Ά π δ  A. Ε.

II Π Ρ Ο Τ Ε Ρ Α Ι Α  Τ Π Σ  Α \ 'Α Χ ί ί Ρ Π Σ Ε 2 Σ

Προ; δυσμας τής Πενσιλβανίας κα: παρά 
τ α ; πήγα ; τοΰ ποταμοΰ Οχιό κα ϊτα ι μικρά 
τ ι ;  τ-όλις, ήτις περί τά  τέλη τοΰ τελευτα ίος 
αίώνος μόλις ήρίθμει τριάκοντα καλύβας. 
Ει καί εις την εποχην εκείνην η κώμη εκείνη 
συγκατε,ιθμεΐτο  μεταζν τών γειτν.αζουσών 
αποικιών δέν εθεωρεΐτο ο ίως ως μέρος τοΰ 
Μεγάλου Άνατολικοΰ. Οί κάτοικοι ταύ*ής 
ησ·/ν γεοπόνοι ίδ ιοκτήται ίφοροτάτοιν κ τη 
μάτων περικυκλουμενων υπδ εκτεταμένων 
πεδίων καί ο ΐτινε; άπδ τής αυγής εργαζόαε 
νοι μέχρι τής έσπέρας επιστρέφουν κατάκοποι 
μέν άλλά έν πλήρει άσφαλεία ε ί; τάς χωρι- 
κάς οικίας των ολίγον φροντίζοντες π ε .ί εν
δεχομένων κατά τδ μάλλον η ήττον επ ικ ίν
δυνων επιθέσεων τών άγριων αΰτών άδε/φών.

Μολαταύτα ετη τινα πρδ τής εποχή; καθ’ 
ήν αρχεται τδ παρδν διήγημα, ο! Επίφοβοι 
ουτοι γείτονες διέπραττον πολλάς .επιθέσει; 
συνοδευομένας συνήθως ύπδ φόνον καί τοΰτο 
εις τά μάλλον κεντρικωτερα ό υτικ ϊ ν,έρη έν
θα είσάγωμεν τδν αναγνώστην, τούτο δε ί « -  
ταραζε πως την επαρχίαν ρνοπεΐραν ά,όρι 
στόν τ ι αίσθημα τρόμου. Ά λ λ ’ ό ® βο; ;·7)- 
το ; τώ> λευκών διεσκεδάσθη δλίγον ,-ατ’ ο
λίγον, τών ’Ινδών άποτυχόντων είς νεκς έπι- 
δρομάς.

'Εσπέραν τινα  λοιπδν τή ; ανοίξεω; περί 
τα  τέλη του τελευταίου αιωνος, ως προείπο- 
μεν, ή νύξ ητο ζωφερά, ό συνεφώδης οΰρανδς 
έπέχεε σκότος βαθύ διά τοΰ δποίου ητο άδύ- 
νατον είς τδν μάλλον δξυδερκή δφθαλμδν νά 
διακρίνη καί αΰτδ ετι τδ σχήμα τ ώ ν  οικιών'

    —   —   ---------------------------

Ά λλά  τήδε κακεΐσε πολυάριθμα σηαεΐχ 'φω 
τεινά λάμποντα ώ , συμπλέγματα πχρεμφερή 
άστερισμοΐ; έν τ£ μελανω δοίζοντι ΰπεδεί 
κνυον τήν θέσιν τών κατοικιών.

Κατά τήν δυτι-.ήν πλευράν τοΰ χωρίου 
ητο κτισμένη μεγάλ/) ξύλινος οικία h . τοΰ 
ισογείου τή ; δποίας έξήρχετο ζωηρόν φώς· 
Περί τήν εστίαν ε«θα έλαμπε τδ πΰρ έκά- 
θηντο τέσσαρε; άνθρωποι ζωηρώς συνδιαλε- 
γόμενοι.

. Ο πρώτο; ητον, άνήρ μεσήλιξ, ουτινος τδ ί 
άνδρικδν ανάστημα.έκλινε πρδς τδ πολύσαρ- | 
κον. II συμπαθητική αΰτοΰ καί φαιδρά φυσιο- | 
γνωμία άπέπνεεν αγαθότητα. Παρ’ αΰτώ e- j 
κάθητο ή σύζυγός του μάλλον έκείνου νεωτέ- ί 
ρα κατ’ ολίγα έτη ' αΰτη ομοίως είχεν εύει- ι 
δε; πρόσωπον, ή δέ φωνή τη ; καθαρά και ι 
εύηχος ε'.χε τ ι τδ άρμονικδν καί γοητευτικδν j 
συνάμα. Πρδ τής εστίας έκάθητο ίο·χυρδ; νεα
νίας μεγαλόσωμος καί ώραΐος, πλησίον δ’ 
αΰτοΰ νεκνις δεκαοκταετής ώραϊα πράγματι ’ 
ανευ υπερβολής. Τδ γηραιότερον έκ τών δύω 
ζεΰγος ώς ήδη ανεφέραμεν, συνέκειτο έκ τοΰ ί 
πρώτου άνδοδ; καί τής συζύγου αΰτοΰ, τδ - 
δεύτερον το καί νεώτερον συνέκειτο έξ έρών- 
των προτιθεμένων λίαν προσεχώς νά ένω- j 
θώσιν.

Ο: γονείς ονομάζοντο Άββδτ, ή νεάνις ητο 1 

Ουγκτηο αΰτών δνομαζομένη Μαριάνα Ά ββδτ’ ( 
·. δέ νέο; ητο δ μνηστήρ αΰτής. Οί Ά ββδτ ! 
ν,σχν γεωργοί οιτινες άποτυχόντες είς τάς έλ* \ 
πίδας των κατέφυγον είς τδ τελευταΐον κοι- ί 
νδν είς άπαντας τούς άπηλπισμένους τοτε μέ- 1 

τρον τοΰ άποικισμοΰ πρδς τά  ενδότερα δυτι- ί 
κά μερτ! τοΰ Κεντουκίου. — Ευρύχωρος λέμ- < 
βος ποταμοπλοΐας έμελλε τήν επαύριον νά ί 
διέλθη έκεΐσε καί παραλαβή τήν θυγατέρα ! 
αΰτών Μαριάναν συνοδευομένην υπό τινων 
γειτόνων των. "Οσον διά τους γονείς αΰτής 
εί καί αίφνης εΐχον άποφασίσει ν’ άποική- 
σ ω ιι ενεκεν τής διαρυθμίσεως τών υποθέσεών 
των έδει διά Ttva έτ ι καιρόν ν’ άναβάλωσιν 
τδ ταξείδιόν των. ΤΠσαν άλλως τε ήσυχοι
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ώς έκ τοΰ άριθμοΰ τών συνοδέυτών τής Μα- 
ριάνη; οδ; δέν ύπελόγιζον τοσούτοο; καί υπδ 
τήν α ιγίδα καί προστασίαν τών όποιων εμελ* 
λεν αυτη νά άναμένη τήν ε ί; τήν νέαν άποι-

Χ,ίαν άφιζίν τ « ν .
Ό  νέος μνηστήρ Ρόσσελ Μανσφίλδ ητο μο

νογενή; υίδ; ώ ; ή Μαριάνη μονογενή; θυγά- 

τηο, δ δ’ ϋρως δστις πρδ δύω ετών συνέδεε 
τοδς μ εμ νη σ τευμ ένο υ ; ’έπεισαν τους γονείς 
άμφοτέρων νά ενώσωσιν αΰτοϋ; διά παντο ; 
αμα ώς εΰνοϊκότεραι περιστάσεις ήθελον το 
επιτρέψει. Ά λ λ ’ οί Μανσφίλδ ώς οί Άββδτ 
μέλλοντες ν ’ άποικίσωσι ώσαύτως ώφειλον 
νά παοαμείνωσιν διά τούς αυτούς λόγου; και I 
έξέφρασαν τήν επιθυμίαν των τφ  Ροσσελ, ινα I 
μείνη μετ’ αΰτών καί τους συνοδεύσ‘0, εις 
τδ τα ξ ε ίδ ιό ν . "Οσον διά τδν τελευταΐον τοΰ- 
τον μετά βεβαρυμένης καρδίας άπεφάσισε νά 
άποχωρισθή έστω καί διά τ ινα ; μόνον μήνα; 
άπδ τή ; πεφ-.λημένη; αύτοΰ μνηστήρος. ’Αλ
λά τδ λογικδν καί ή ορθή σκέψι; ϊπ εισαν αΰ- 

I τδν δτι προτιμώ τερον ητο ν’ άποχωρ'.σθνί τή ;
1 Μαριάνη; προστατευομένης υπδ δωδεκαδο;
I γενναίων καί καλώ ; οπλισμένων φίλων ή ν’
1 απαίτηση νά τδν άναμείνη.
Ι α Έάν τρικυμία τις ηθελεν ένσχ.ηψει κα 
I τά  τήν αρχήν τοΰ ταξειδίου μας, δέν θά ήτο 

Ι κακδ; δι’ ήμα; οίωνδ; πάτερ; Είπεν η Μαρι- 

1 άνη μειδιώσα.
Ι — Σιώπα! άγαπητή μου, μακράν αί τοελλαί
I |δέαι σου αυται' είπεν ό πατήρ. Εύχομαι μό- 
1 νον καί ή μήτηρ σου νά τύχη το ιαυτη ; ασφα- 
1 λοΰ; συνοδία; ώς συ, κατά τήν άναχώρησίν

I {λας·— Συγγνώμην πάτερ, δέν ώμίλουν σπουδαί- 
I ως. Δέν είμαι άλλως τε  δειλή ώ ; γνωρίζεις.

—  "Οσον περί κινδύνου, ουτο; υφ ίστατα ι, 
1 οΰχ ίτ το ν  δέν άπειλεΐ η τού; αδυνάτου; καί 
1 άπειρους, παρετήρησεν δ Μανσφίλδ. Δένανη· 
I συ/ώ δμως έπειδή ή συνοδια σας αριθμεί 
Ι άνδρας γενναίους καί πεπειραμένου; ε ι; δλα 
1 τά  τεχνάσματα καί ικανού;, ν’ άντιστρατευ^

θώσιν είς άπαντα τά στρατηγήματα τοΰ έχ- 
θροΰ.

Δίκαιον £/εις μικρά μου, ούδεμία ζοφερά 
ιδέα άρμόζει νά διαταράξη τήν πεποιθησιν 
σου, άλλως τε κατά τούς μεγαλητέρους κ ιν
δύνου; έκτδς τών άνθρώπω^ δεν υπάρχει κα'- 
έτερό; τις παντοδύναμο; πρδ; υπεράσπισιν 
τών άδυνάτων', Κινδύνους! θα διατοεζτι; πι· 
θανώτατα καθ’ δλον τδ διάστημά αλλα τή 
βοηθεία τών περί σέ γενναίων καρδιών καί 
τνί θεία συνάοσει, θά τοϋ; ύπερπηδησης, 

προσσέθεσεν ή μήτηρ·
"Εν πράγμα μόνον μέ άνηβυχεΐ σπουδαίως, 

παρετήρησεν δ Ά ββδτ, δ Μακ Καβλ. Ετος·, 
ήδη συνεπληρώθη άφοΰ άπήλθεν καί πρέπει 
νά ένθυμήσαι τοΰτο κόρη μου, ή τελευταία 
αΰτοΰ λέξις άναχωροΰντο; ητον άπ ΐιλη  εκδι- 

κήσεω; κατά Σοΰ.
—  Τί κακδν δύναται νά μοί κάμη-, ε’πεν ή 

Μαριάνη άποροΰσα, τ ίς οίδε μάλιστα ποΰ κα

τέφυγε;
Είς τήν Δύσιν ώς μοί εΐπον, προσεθεσεν 

ο Άββδτ ήρέμως. Ά λλά  τ ί σημαίνει, ούτος 
δέν είνε άποχρών λόγος δπως σέ άνησυχήση.

Καί κατόπιν χαμηλοφώνως καί παρατη- 
1 ρών πέριξ αΰτοΰ ώ ; έάν έφοβεΐτο ώτακου-

στά?·  ̂ y  ι ια ’'Ηκουσα περί αύτοΰ διήγησιν ζοφεραν.
—  Τί πράγμα λοιπδν, είπεν ή Μαριάνη 

I μόλις κρατοΰσα τήν άναπνοήν της.
—  Μέ έπληροφόρησαν καί περί τούτου' 

ούδεμία άμφιβολία υπάρχει δτι ηύτομόλησεν 
καί δτι καθεκάστην διαπράττει τά  α ϊσχιστα

I τών κακουργημάτων άνταςιων μονον τών 

I Γκίρτι, Μαηγκέ πράκτωρ καί άλλων διασή- 
μων ληστών τής Αμερικής. Καί ποιον συνή
θως εΐνε τδ θέατρον τών κακουργημάτων του; 
Είπεν δ Μανσφίλδ.

— θεέ μου! ό σκοπός μου δέν είνε νά σέ έκ- 
έκφοβίσω Μαριάνη καί άληθώ; ταΰτα  δέν 
πρέπει νά σε άνησυχήσωσι ποσώς, άλλ ’ ε
πειδή άπαντες οί συνοδευταί σου γνωρίζου- |
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σιν την ιστορίαν ταύτην, έαρινα εύλογον νά 
σ=. προειδοποιήσω, δπως προφυλάττησαι άπο 
τούτον.

Οτε λοιπον κ α τ ’ άρχάς προσήλθεν εΐς 
τοΰ; ’Ινδούς καί Ά γγλους κατετάχθη είς.τάς 

ορδας τών προσβαλλόντων τάς ανυπεράσπι
στους αποικίας καί τών ληστευόντων τούς 
οδοιπόρους. Ά λ λ ’ άνανδρος ώς δ λΰκος, ε5ρε 
το^παιγνίδιον αΰτδ λίαν επικίνδυνον. Νΰν ή'λ- 
λαςε τακτικήν εγεινε πειρατής.

” ** ΙΙως .πειρατής, έκραξαν οί συνομη- 
λοΰντες.

—  Ναι, μά τήν π ίστιν μ ο υ ! 'Ερπει ώ; ό 
οφις κατά μήκος τώ ν’δχθών τοϋ 'θ/_ιο καί τε- 
χναζεται πάντα τά  μέσα έπισύρων τούς έπι- 
βάτας είς τάς έπί τής ξηρ5; λίαν έντέχνως 
στηνομένας αύτοΐς παγίδας. Αΰτδς ό διάβο
λος φαίνεται δτι τόν βοηθεΐ εις τάς εφευρέ
σεις του, επειδή τόσον εΰφυή στρατηγήματα 
εφευρίσκει, ώστε οι' μάλλον πεπειραμένοι κυ
νηγοί καί γηραιότεοοι δασερευνηταί ΰπέπε- 
σαν ε’.ς τάς παγίδας του.

~ Ι ν α ί  τ ί  κάμει τοΰς α ιχμαλώ του; του;
^  Ουδείς ποτε ή'κουσεν, δτι έφείσΟη οΰδενός 
ες αΰτών. Η μάχαιοα ή τό πΰρ αναμένουν 
αυτους, Η δε τύχη -ώ ν γυναικών ητον ετι 
τρομερωτέρα.

—  Ά λλά  τ ί ώΟησ,εν αΰτδν εις τήν αιμο
χαρή αΰτήν όδόν.

—  Ή διαβολική αύτοϋ φύσις, υποθέτω —  
Πλέον ή Ϊπα*;ώρ*ίσ0η νά έκδικηθ* κατά σοϋ, 
κόρη μου, επειδή τον άπέροιψες.

Κ α ί μετά τήν θυγατέρα μου μ ισεί Σέ 
Μανσφίλδ περισσότερον παντδς άλλου.

— Είθε! είπεν δ νέος έμπλεο; όργής κα; ά .  

γανακτήσεως, νά συναντηθώμεν ήμέραν τινά  
πρόσωπον πρδς πρόσωπον καί ισόπαλοι, δεν 
θα καταισχύνει έπί πλέον τήν άνθρωπότητα.

~  Ισως ήμέραν τινα συναντηθείτε Ρώσ- 
σελ, άλλά τ ί είνε δ θόρυβος ούτος; Κεραυνδς

Ιναι οι τεσσαρε; ετεινον τδ ου;. Πράγ

μ α τι κεραυνός φοβερδς ήκούσθη, καί φοβε- 
ρωτερος καθίστατο αναμιγνυόμενος αετά τοϋ 
συρίζοντος σφοδροϋ ανέμου, ούτινος ή os- 
μη εκαμπτε τα  περικυκλοϋντα τήν οικίαν 
δένδρα. Τρομερά κατα ιγ ίς  προεμηνύετο. Υ 
περμεγέθη φύννεφα μελανά διέτρεχον τδ 

στερέωμα. 'Η κυρία Ά ββδτ είδεν έκ τοϋ πα
ραθύρου τάς άκρας τών δένδρων συγκρ.ουο 
μένας και ήκουσε τδν άνεμον βρυχώμενον πέ- 
ρις τοΰ χωρίου.

« Ιόοΰ λαίλαψ τρομερά προμηνύεται είτ^ν 
επανελθοΰσα εις τήν (ίέσιν της ή κυρία Ά β 
βδτ, άλλ ’ ελπίζω τήν πρωίαν δτι θέλει κα
τασιγάσει.

—  Καί έγώ φρονώ δτι δεν Οά διαρκέση 
πολύ' προσέθεσεν δ Μανσφίλδ. Μακρά σιγή 
διεδέχθη τδν διάλογον τούτον. Ό  Άββδτ έ- 
καπνιζε τήν π ίππαν του καί έθεατ# περί- 
σκεπτος τους έκ ταύτης άναδιδομένους κα 
πνούς. 'Η μήτηρ έκλωθε κυλινδουμένη έν τ») 
εδρα της καί ψιθυρίζουσα παλαιόν τ ι |σμα'.

Άπδ καιροϋ εις καιρόν ένετένιζε τδν σύζυ
γον της, κατόπιν έφερε τδ βλέμμα έπί της 
θυγατρός της καί ^έπί τέλους έπί τοϋ έργου’ 
της. Μικρά γαλή έπαιζε χαριέντως έπί τοΰ 
εδάφους προσπαθούσα νά συλλάβ5 τήν ουράν 
της μή δυναμένη νά τό κατορθώσω,. Ά π ελ-  
πισθεΐσα, έστη έκπληκτική καί δ ι’ Ινδς ά'λ- 
ματος έπέπεσεν έπί τής κεφαλής μεγάλου 

Μαλαου κυνδς ΰπνόττωντος παρά το ΰ ς  ~δ- 
^ας τής Μζριάνης. Τδ καλδν ζώον ΰπέμενεν 
αγογγίστως έπί τινα χρόνον τοΰς χαριεντι
σμούς .ής γαλής άλλ ’ έπί τέλους βαρυνθείς 
συνέλαβε τδ πονηρδν ζώον διά τοϋ στόμα
τός του καί έξεσφενδόνισεν αύτδ 'έν τώ μέσω 

του δωματίου μεθ’ 6 έπαναλαμβάνων τήν 
προτέραν αΰτοϋ θέσιν έκλεισεν ήρέμως τοΰς 
δφθαλμοΰς έξηπλωμένος παρά τοΰς πόδας 
τής νέας κυρίας του. Ετέρωθεν τής εστίας, 
άνεπαύετο δ φύλα ; τής οικίας, τήν ρίνα έ- 
χων κεχωσμένην έντδς τών έμπροσθίων δύω 

I ποδών του. Τδ εΰγενές ζώον, μάρτυς αΰτό-
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πτης τής κακοτυ^ίας τοϋ συναδέλφου του
και φοβούμενος μήπως ελθη ή σεΐ3ά του, ΰ- , . , , 1
<.&Όλεπεν επανηλημμενως την t/.ικοάν κακο-
ποιον καί έσειε ήσύχως τήν άκραν τοϋ ένδς
ωτός του προαναγγέλων οΰ-ω , δτι λ ίαν τολ-
μηρος Οά ητον ο θελων νά παίξη μαζύ του.

Αλλ ί) μικρά γαλή εφαίνετο κατε^ωαένη  
υπό τοϋ κακοποιού δαιμονίου. Έ βάδι-ε πρό- 
πετώς κατά τοϋ κυνδς, έθεσεν τδν πόδα της 

υυχράς ρινος του καί έζέδαρεν αΰτήν 
ελεεινώς. Τδ ισχυρόν ζώον άνεσηκώθη καί 
δι’ ενδς λακτίσματος έσφενδόνισεν αυτήν εις 
τδ άλλο άκρον τού δωματίου.

Η μικρά απερίσκεπτος έγερθεΐσα μ ετ’ α 
περίγραπτου ήρεμίας, ήρξατο πηδώσα καί' 
παίζουσα οΰδαμώς φροντίσασα περί τής δι- 
..λ?;ς η../ ;, ένώ ό Χέρω β η ν y d u s r o e  έ~ι 
κατεβίβασε τήν κεφαλήν μ ετ’ άπειλητικοϋ 
βλέμματος καί έπανέλαβε τοΰς διακοπέντας
ρεμβασμούς του.

1δ έπί τής εστία ; πεπαλαιωμένον έν τού
το ι; ώρολόγιον έσήμαινε τδ μονότονον αΰτού 
τ ιχ - τ ά χ .  Ο άνεμος είσδύων διά τής έστίας έ- 
συρ.,4ν έν τή οικία διά τοϋ καταχθονίου 
του κρότου. Με:’ ολίγον ή βροχή έκρου’σε τάς 
ύελους τοϋ παραθύρου, Τρομερά βροντή ήκού
σθη εΐς τδν άέρα. Έ  θύελλα έμαίνετο ήδη έν 
δ λ ί* αΰτής τή θηριωδία. Κατ’ εκείνην τήν 
στιγμήν ή 9ίΐ έσήμανεν ώρα. 'Ο Ά ββδτ έκα- 
θαρισε τήν πίπαν του, έλαβε τήν Α γ ία ν  Γρα
φήν καί ήρξατο τήν άνάγνωσιν. Ή μήτηρ 
πεοιμαζευσασα τδ εργον της ί|ν&;σε τάς χεί- 
ρα; περί τά γόνατά της. Ή Μαριάνη καί δ 
Μανσφίλδ ε’τεινον εΰσεβάστως τδ ούς. Μετά 
τήν άνάγνωσιν άπαντε; έγονυπέτησαν μετ’ 
εΰσεβεία; καί ή σοβαρά προσευχή τού Πατρδ; 
τή ; οίκογενείας άνήλθεν είς τά  Οψη τοϋ Παν
τοδυνάμου προστάτου άπάντων.

0 :  γονείς έγερθεντες έκαλυνήκτισαν τδν 
Μανσφίλδ καί άπεσύρθησαν. Ό Ρώσσελ μεί- 
νας μόνος παρά τή Μαριάνη καί πλησιάσας 
αΰτήν τήν ήσπάσθη είς τδ μέτωπον καί τήν 
ήρώτησεν.

Τί σκέπτεσαι Μαριάννη-,
—  Εκθαμβος ?τι ε ίμα ι έκ τής τοϋ πα- 

τρδς διηγήσεως.
— Τί ! Περί τοϋ Μάκ-Κάβλ;
—  Μαί !
—  Καί τοϋτο σέ τρομάζει;

Τδ δμολογώ. Γνωρίζεις πόσον άπειλπ ι-  
σμένος είνε καί ποια πάθη άναβράζουσιν είς 
τά στήθη του. Γνωρίζω αΰτδν καλλίτεεον σοϋ 
Ρόσσελ.

Γποθέτω, άπήντησεν μέ έλαφρδν τό
νον παραπόνου.

Τί εννοείς; Είπεν αυτη υ.έ υ©ος δυσαοε- 
στημενον, άτενίζουσα τοΰς ώραίους γαλανούς 
αΰτού οφθαλμούς.

· Ω ! τίποτε,... άπήντησεν ου-ος, μει- 
διών καί ασπαζόμενος τήν ή ίη  έρυθράν π α 
ρειάν της.

—  Ήννόουν τούτο μόνον Ρόσσελ, δτι γνω 
ρίζω αΰτδν μάλλον σοϋ καθ’ ότι έπί πολλήν 
καιρόν μέ ηνόχλει διά τής παρουσίας του.—
Jn  ^  ί ■ > > * . » /  \ </ ,  . .ϋφοοουμην αυτόν ως οφιν και οταν επί τ έ 
λους έδήλωσα αΰτώ ό'τι δέν είθελα πλέον 
νά τδν έπανίδω, μέ αφισε καταρώμενος. "Ω ! 
Ρόσελ, δέν κατηράτο μόνον έμέ άλ/ά καί σέ· 
Ωρκίζετο δτι θά σέ έφόνευε, ώ; ελεγεν, ώς 

τδν α ίτιον τής αποτυχίας του καί προσέθετε 
δτι καί έγώ έπίσης ήθελον ΰποοέίει.

’Αλλά δεν φοβείσαι διά έμέ;
Ναί' Ρόσελ, έπειδή ενόσω ζή θά οο- 

βοϋμαι τήν ίσχύν του. Θά έπεθύμουν σχεδδν 
νά παρέμ,ενεν ένταύθα δ πατήρ άλλά δέν θά 
κατορθώσω ποτέ νά τδν πείσω καί νομίζω ·ί- 
νο>φελές νά τδν διαταοάξω είς τήν τελευτα ί- 
αν ταύτην στιγμήν.

— Δέν δύναμ.αι νά συμμερισθώ τούς φό
βους σου. Μαριάννα άπέρ/εσαι είς αποικίαν 
καλώς φυλαττομένην'ΰπδ άποίκων γνωριζόν- 
των κατά βάθος τήν κατά  τών ’Ινδών τέ 
χνην τοϋ πολέμου. Οΰδένα βλέπω λόγον νά 
φοβούμαι δι’ εσέ.

— ’Ε) πίζω οτι ούδείς υπάρχει κίνδυνοςάπήν- 
τησεν ή νέα άναστενάζουσα. Καιρού ευδοκούν-
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τος άμα φθάσω έκεΐ θέλω Αναμένει μετά ζω- 
ηράς ανησυχία; τήν άφιξιν τών γονέων μου 

καί τήν σήν.
Οί δύω μεμνηστευμένοι εμειναν ετ ι ολί

γον «υνδιαλεγόμενοι περί τών μελλόντων βχε· 
δ/ων καί μετά τήν κατάπαυσιν τής κατα ιγ ί- 
δος ό ή'ρω; μας συγκατετέθη ν’ άπέλθη.

Ώ ; ήδη ό αναγνώστη; έννόησεν, τά πϊρί 
ού ή συνδιάλεξι; πρόσωπον είχεν άλλοτε αι
τήσει τήν ψείραν τή ; Μαριάννη;. Είχεν εμ- 
φβνισθή εΐ; τό γωρίον πρό δύω περίπου έτών 
υπό τό δνβμα Τώμ Μάκ Κ,άβλ. Οΰδεί; έγνώ- 
ριζε πλέον τ ι τοΰ ονόματος του. Λιετείνετο 
δτι κατνίγετο έκ τών ’Ανατολικών Π ολιτει
ών άνευ οΰδενό; συγγενοΰ; έν τώ  χωρίω. Είχε 
χαρακτηριστικά ισχνού άνδρό; άλλά νευρώ
δους, τή» δέ κόμην μακράν κατά τό έθος τών 
’Ινδιών. Οί μαύροι καί ανήσυχοι αΰτοΰ ο· 
φθαλμοί ένέσπειρον έπί τοΰ προσώπου του 
εκφρασιν δυσπιστίας καί υποκρισίας. Γνω
στό; έπί τή βιαιότητι τών παθών του κα- 
τήντησε τό φόβητρον τών πλησιαζόντων αΰ
τόν. Άπήλθε δέ τοΰ χωρίου όρκιζόμενο; έκ- 
δίκησιν καί κατέουγεν εις τήν Δύσιν κατά 
τά άδόμενα, συμμαχήσα; μ ε ιά  τών ’ίνδών 
κατά τών Λευκών. Τοΰτο σχεδόν έθεωρειτο 
βέβαιον ένεκα τή ; γνωστή ; εκδικητική; φύ- 
σεώ; του πρό ου<5ενός όπισθοχωρούση;.

I I .  

ΤΟ ΠΕΠΡ2ΜΕΧΟΧ ΕΝΟΣ ΠΛΟΙΑΡΙΟΥ·

'Ως άνοιτέρω είπομεν ήδη ή κατα ιγ ις  ε ί
χε κοπάσει ή δέ πρωία άνηγγέλετο καθαρά 
καί ώραΐα. Τήν στιγμήν καθ’ ην τά  πτηνά  
έπέτων άπό κλάδου είς κλάδον κελαδοΰντα, 
άπαν τό χωρίον ήτον έπί ποδός. Τό πλοιά
ριον προσηρμοσμένον είς τήν δχθην έφαίνετο 
άναμένον εν υπομονή τό ζωτικόν φορτίον. 
Π ράγματι έξ δλων τών διευθύνσεων οί κά
τοικοι προσήρχοντο είς τόν ποταμόν καί ήδη 
έπεβιβάζωντο έπί τοϋ πλοιαρίου μετά τών 
γυναικών τέκνων, επίπλων, κα; εργαλείων

των. Κ ατόπιν έπήλθεν ή σκηνή τοϋ αποχω
ρισμού, τών δακρύων καί τών ασπασμών.
Τό πλήρωμα συνέκειτο έκ δέκα άνδρών καί 
επτά γυναικών έκτος τής Μαριάνης. έν δλω 
δέκα δκτώ έπ ιβάτα ι.

Έ κτος τής τελευταίας ταύτης άπαντες  
ειχον επιβιβάσει μ ετ’ αΰτών τήν περιουσίαν 

των διακινδυνεύοντες ουτω τά  π άντα  είς τήν 
έπικίνδυνον ταύτην έπιχείρισιν.

Έ  Μαριάνη ήσπάσθη καί αυτη τούς γο
νείς της καί έδέχθη τάς συμβουλάς αΰτών 
εΰσεβάστως, καθ’ ήν δε στιγμήν έθετο ιόν  
πόδα έπί τής σανίδος άπήντησε τόν Μανσ
φίλδ,

α Ε λπ ίζω , θεοϋ θέλοντος, είπεν, δτι δεν 

άποχωριζόμεθα ή έπί τ ινα  χρόνον άγαπητή  

μου Μαριάνη. Δέν έκοιμήθην, δ ι’ δλης τής 

νυκτός σκεπτόμενος περί σοϋ. Φρονώ δτι κ ίν
δυνος υπάρχει οΰχί μόνον^ κατά  τό ταξείδιόν 
άλλ ’ ετ ι καί έν τή  πρός δν δρον άφίξει σας. 
Ε ννοείς τ ί  λέγω . . . σέ έξορκίζω, έσο προ
σεκτική, μή εκτίθεσαι. Ό  Θεός νά σ’ εΰλο- 
γήσ·(ΐ χαΐρε! . . . Εύχομαι νά έπανίδωμεν 
λ ίαν ταχέως άλλήλους. Μεθ’ β θλίψας έρω- 
τικώ ς τήν χεΐρα της, έβοήθησεν αΰτήν έπ ι- 

βιβαζομένην. Τής σανίδ ος άποσυρθείσης είς J 
τήν ξηράν, τό πλοιάριον έμεινε ελεύθερον 
καί ήρξατο άναπλέον τό ρεϋμα τοϋ ποταμού.

Κ αλή επ ιτυχ ία  έκραξεν ό Ά ββ ό τ. Έ στέ. 
πάντοτε έτοιμοι κατά τοΰ κινδύνου, προσε
κτικοί δε καί άγρυπνοι είς τάς ένέδρας. Έ π ί 
οΰδεμι^ προφάσει μή πεισθήτε νά άφίσητε  
τό μέσον τοϋ ποταμού. Σας προειδοποιώ. 
Έ άν σας άπατήσωσιν οΰδέν θά δυνηθϊί νά 
σας δικαιολογήση.

Έ ν τούτοις τό πλοιάριον παρασυρόμενον 
βαθμηδόν κατέφθασε ταχέως τό μέσον τοϋ 
ποταμού έγκαταλίπον οπίσω τούς ετι διά 
τών χειρομάκτρων άποχαιρετόντας καί οίκοι 
έπανερχομένους χωρικούς.

Οί έπιβαίνοντες τοϋ πλοιαρίου άποσύραν- 
τες τά  βλέμματά των άπό τής όχθης κατέ- 
γινον περί τήν προετοιμασίαν τοϋ ριψοκιν
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δύνου αΰτών ταξειδίου. Τό πλοιάριον ουδ*ν 
εΐ^εν τό έκτακτον περί την κατασκευήν, η 
δέ βραδεία αΰτοϋ πορεία ήτο είς τήν διάκρι- 
σιν τής τύχης καί τοϋ ρεύματος. "Ήτον σχή
ματος τετραγώνου κιβωτίου παμμεγεθους 
οΰτινος αί υψηλαί πλευραί ήσαν ισχυρότατα-.
Τά τρία τέταρτα περίπου τοϋ μήκους αΰτοϋ, 
συνεπλήρουν τήν αίθουσαν ήτις συνεκοινώνει 
χετά τοϋ υπολοίπου πλοίου δια μικράς θυρι- 
δος. Μ εγάλη κώπη κρεμαμένη ένθεν καί ’έν
θεν είς τάς άκρας έωρεΐτο έπί τοϋ υδατος 
δίδουσα μόνη τήν ωθησιν είς τήν πρωτογενή 
ταύτην μηχανήν. Ά φ ’ εκάστης δε ακρας δια 
τίνος στενού διαδρόμου κατεφθανε τ ις  ε-.ς 
τήν αίθουσαν διηρημένην καί ταύτην είς δύω 
μέρη. "Οσον αφορά τήν εσωτερικήν διακό 
σμησιν καί τό άναπαυτικόν, αφινομεν εις τον 
άναγνώστην νά φαντασθη κατα  ποσον τα ϋ 

τ α  ήσαν έλλ:ιπή
Ά φ ’ ετέρου δμως δμολογητέον δτι ή πε- 

ρίστασις ήτο καταλληλοτάτη  ώς πρός τό 
εΰνοϊκόν τής ώρας τοϋ έτους διά παρομοίαν 
εκδρομήν ένθαρρυντικωτάτην διά τούς τα -  
ςειδιώτας μας πολλά ελπίζοντας. Απο και 
ρόν είς καιρόν, διήρχοντδ πρ& τής καλύβης 
άγρότου καταγινομένου φιλησύχως είς την 

καλλιέργειαν τοΰ κτήματός του καί πληρέ- 
- σ τα τα  άφροντιστοΰντος περί παντός κινδύ

νου. Κ άποτε οί άποικοι οΰτοι προσήρχοντο 
είς τήν δχθην μετά τών γυναικών και τέ 
κνων το>ν καί άντήλλατον χαιρετισμούς και 
σημεία άδελφικής δμονοίας μετά τών τα -  
ξειδιωτών μας, τώ ν μόνων ίσως λευκών οΰς 
ειδον πρό μηνών. Περί τήν μεσημβρίαν οί 
ποταμοδρομοϋντες μας άνεκάλυψαν κάτωθεν 
αΰτών σκιάν μεμονωμένην καί ίσταμένην· 
παρά τήν δχθην. ΙΙλησιάσαντες δέ άνεγνώ- 
ρισαν δτι ήτο κυνηγός. Ούτος κινών το μαν- 

δήλιόν του, υπεράνω τής κεφαλής του άνέμε- 

νεν τήν προσελευσιν το ϋ  πλοιαρίου εις απο- 
στασιν φωνής δπως δμιλήση. Τοΐς έκραξε φ ι-  
λικώς Έ ϊ! άπό τό πλοιάρ&ν. yΕχετε τόν 
νοϋν σας, έδώ οί ερυθρόδερμοι, είνε πολυάρι

θμοι ώς αί μυϊαι τού Αΰγούστου, ολίγον κα
τ ω τ έ ρ ω ,  πρός τόν Μέγαν Σάνδυ καί τήν 
Σιότα. Ναι προσέχετε καί σάς βεβαιω φίλοι 
μου, δτι άν φθάσητε είς τόν πρός δν δρον, 
άνευ ένδείξεων τινώ ν τής καλοκάγαθιας των  
υποχρεούμαι νά σας πληρώσω τά  ποτα!

Δόσας τάς πληροφορίας ταύτας^ τοΐς με- 
τοίκοις προσεποιήθη δτι άφινεν αΰτούς καί 

είσέδυσεν είς τά  δαση.
Μ ιλιά τ ινα  μακρότερον διήλθον προ μ ι 

κράς άποικίας άριθμούσης όλίγων μηνών υ 
παρξιν, 'Ως μόνον προπύργιον είχε μικρόν ξυ-  
λινον φρούοιον χονδροειδώς εκτισμένον άλλ  
ίκανόν έτι ν’ άνταποκριθή, είς τόν προτιθε- 
μενον σν.οπόν τών άφελών αΰτοϋ άρχιτεκτό- 
νων. Συνέκειτο δέ έκ δύω οροφών. Τό μικρόν 
οί-κοδόμαμα τούτο ήτο κλειστόν πανταχο- 
θεν έκτος θυρίδος δι’ ής έξήρχετο ή άκρα
τ η λ ε β ό λ ο υ  μικρού τοϋ δποίου ή χαίνουσα 
δκή είδοποίει τούς κακά μελετώντας περι 
τοϋ κινδύνου, Τ ό  ζ φ β ύ  h r  δέ τούτο έκ χαλ
κού τοσούτω καλώς έστιλβωμένου ήτο ώστε 
οί ταξειδ ιώ τα ι μας έβλεπον κάλλ ιστα  αυτο 
λάμπον ώς τάς άκτΐνας. -  Σκοπός μακρόν 
έπί τού ώμου πυροβόλον φέρων έβάδιζε περι 
τό μικρόν φρούριον. Διά βλέμματος διαπερα
στικού ήτένιζε τόν δρίζοντακαί δτε παρετή- 
*ησε τήν λέμβον, έξέβαλε τόν σκούφον του 
καί έχαιρέτησε. Μετ’ ολίγον καί έτεροι κά
τοικοι έξήλθον άνταλλάξαντες τούς^ αΰτούς 

φιλικούς χαιρετισμούς μετά τώ ν οδοιπόρων 

οί δποΐοι έξηκολούθουν οΰχ ήττον προχω- 
ροϋντες, περιοριζόμενοι μόνον νά θεώνται 
τήν άποικίαν άπό τού καταστρώματος με-την „ ............
χρις δτου έπεσκίασε αΰτήν τό όασος.

’Από άποστάσεως είς άπόστασιν άπήντων 
έτι καί άλλας άποικίας καί μεμονωμένας 
καλύβας, δτε δέ ή νύξ ήτο λίαν ζοφώδης καί 
ψυχοά ποοσήρρατον διερχόμενοι τήν νύκτα  
παρά τήν δχθην εκείνην ένθα ύπήρχεν άοι-

θμός τ ις  οικιών.
Τήν τρίτην ήμέραν τοϋ πλοϋ των, επλη- 

σίαζον ήδη, είς τόν πρός δν δρον άνευ απευ.
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κταίου— Α-. άποιχίαι καθίσταντο σπανϊώτε. 
ρ «  καί λευκά ώ; τά  εαυτών ποόσωπα 

δλίγιστα άπήντων. Ή τον ίίδη προκεχωρημένη 
η ημέρα οτε διήλθον το στενόν τοΰ Μουσκ-- 
Τ*«ί* τήν δέ νύκτα διέπλευσαν χείμαρρόν τι'-
- ,  όστις ε,,ρεν αυτούς εί; τάς χώρα, τ *  

ι-ργινιας. 1Ιτο πανσέληνος τήν νύκτα έ- 
*είνην. Ήγρήπνουν δέ ο: θύλακες μετά προ- I 
σοχης μβγαλειτέοας, ώς ευκόλως εννοείται, ί 
άνευ ούδενός προς αυξησιν τοιαύτης φ?0ντ ί-  
ος αιτίου. Τήν πρωίαν οί άποικοί μας εύ- 

ρισκοντο έναντι τοϋ μέρους ένθα δ Μέγας 
Ιίαναγουά χύνεται εϊς τάν Ό χιο. ΊΙ εί; τό 
μέρος εκείνο κτισθεΐσ» άποικία ώνομάζετο 
«Ευχαριστος^Ακρα» όνομα δπερ έτι καί νυν 
φ«.ρ=.ι. Ενταύθα ο: π ,οταμυπόρο ι  μας προσέ- 

λαβον^ε-’ς τό πλοιάριόν των άνθρωπόν τ ινα
δστις ώς έλεγε* ήτο κοντινό' /, , · ’ ν Λυ")^ο, απερχόμενος
ε:ς Μασσίε, σταθμόν τινα  ολίγον τ ι κατω τέ
ρω έπί τοΰ 'Οχιό. Έ γένετο δεκτός άνευ ού- 
όεμιας υποψίας καί εξακολούθησαν τόν πλοΰν 
των πρός τόν ,ώραιότερον ποταμόν, τήν καο-• V V , 1 ’ ' Λ-ίρ-
όιαν εχοντες πλήρη ελπίδων.

, J h  ^  ^ έ?Χν> δτ* κατέφθασαν τάς 
εκβολας  ̂τοΰ Μεγάλου Σάνδου, επακριβώς 
επι της υπό τοΰ Ό χιο διαγραφομένης γω νί- 
··.> α..ο,.ε.ρά .ι,  ο , .ω ;  τους έπισύρωσιν παοά 

την όχθην άπέτυχε. Ό  άγνωστος 8ν ποοσέ- 
λαοεν ειδοποίησεν αύτούς περί τοϋ κινδύνου 
ον ετρεχον καί τους άπέτρεψεν ν’ άπαντή -

ΖΧς 7Τ?0τ^7 ϊι? τών λευκών. __  Εί
**ί δεν έσκέπτοντο, νά έξέλθωσιν της τοο- 
* ι« ί  των ούτως είπειν ούχ ήττον εύχαριστή- 
θησαν επί τη ειλικρίνεια τοΰ νέου αύτών συν- 
οοοιπορου καί έμακάρισαν έαυτούς έπί τη  
προσκτήσει συμμάχου τόσω πολυτίμου.

"Απαντες δμως δέν έσκέπτοντο τοιουτο
τρόπως περί αύτοΰ. Μεταξύ τών δισπιστούν- 
των συγκατεριθμεϊτο καί ή Μαριάνη καί αε- 
γασωμος τ ις  νέος τουνομα Πέτερσον. ' Ό  
τελευταίος ούτως μ άλ ιστα  ά®’ ής ώοας 5 
άγνωστος έθεσε τόν πόδα έπί τοΰ καταστοώ - 
ι/.ατος συνέλαβεν ύτϊοψίζς.

τ Κατηραμένος. νά .ημαι, Μαριάνα Ά ββότ, 
είπεν, δτε διήλθον τό μέρος ένθα έπειράθη- 
σαν νά τούς προσελκύσωσιν αν δέν υποπτεύ. 
ωμαι τόν άχρεϊον αύτόν έκεΐ, είνε λ ίαν ύπο- 
κριτής άλλά δυστυχώς πολύ.

—  Τ°ν Ψ^ζϊσχ· .  λοιπόν; Ήρώτησεν ή j 
Μαριάνα έκπλαγεΐσα έπί τώ  παρ’ άλλου συμ- 
μερισμώ τών υπονοιών της.

Νά τόν φοβηθώ! Θά έπεθύμουν νά ΐδω ε
κείνον δστις Οά μοί ένέπνεεν τοιοΰτον αίσθη
μα. Οπερ αϊτοϋμαι μόνον εινε νά θέσωμεν τήν  
χεΐρα έπί τοΰ γηρα-.οΰ Γκίρτι ή έπί αύτο & 
τοΰ Μάκ Κάβλ, 8ν λέγουσΐν λυμαινόμενον 
τά  δάση ταΰτα  ή έπί αύτοΰ έδώ τοΰ παλ-  
ληκαρα.

Εν πάση περιπτώσει πρόσεχέ τον Τ ζίμ I
κάθότι δεν ώφείλομεν νά έχωμεν προδότας
έπί τοΰ πλοιαρίου μας, έχοντες ικανούς έξω- 
θεν.

—  Μή άνησύχει, θά επιτηρώ αύτόν Μα- 
ριάνα καί εις πρώτον ύποπτον κίνημά του,
.οΰ Oi. ,ω μιαν οολην ε:ς τόν έγκέφαλον νά 
ήσαι βεβαία πεοί τούτου.

Εκθέτων ουτω ένώπιον τής νέας τήν ά -  
γανακτησίν του κατά  τοΰ άγνώστου, ό Τ ζίμ  
Πέτερσον όρθιος ένητένιζε συνάμα τό ά ντ ι-  
κείμενον τών παρατηρήσεων του διά σπινθη- I 
ροβολούντων οφθαλμών, κινών διά καταφ α- ' 
νών κινήσεων τάς μακράς οστεώδεις αύτοΰ 
χεΐρας ώς έάν ητον ή ώρα τής πάλης. Πράγ
μ α τι δε δ Τζίμ ήτον ισχύος άκαταβλήτου. 
Μόλις τριακονταετής, διήλθε 8 έτη είς τά  
δαση. Ε ιχ ιν υπηρετησει υπό τόν άγιον Κλάρ 
κ*ί τόνστραγηγόν Χάρμαρ. Ήκολούθησεν δέ 
τόν πρώτον άπαυδήσαντα ένεκα τής ήττης ην 
υπέστη διά τήν αδηφαγίαν τών άρχηγών του 
και άπεσυρθη εις τό χωρίον δπερ περιεγρά- 
ψαμεν εις τήν αρχήν τής παρούσης ιστορίας.
Ο Πετερσον είχε παραμείνη μ ετ’ αύτοΰ, άλ

λά .ό επιχειρηματικόν τοΰ πνεύματος αύτοϋ 
J κα. ο προς τα  ταί;ειδια καί κινδύνους έρως 
[ αύτοΰ ητον τόσω βαθέως έρριζωμένα ώστε 
« δέν ήδυνήθη ν’ άνθέξη έπί πλέον καί ήνώθη
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μετά τώ ν άποικων μας μετά προβεβουλευ- 
μένης άποφάσεως νά έπιδοθή εκ νέου είς τήν 
εις τά  δάση Θήραν, άμα τή  εϊς τόν πρός 8ν 
δρον άφίξει τής σχεδίας των.

Είχεν άνάστημα Ηράκλειον, άνω τών §ξ 
ποδών, ή όσφύς αύτοΰ λεπτή είχε τήν ίσχύν 
κα ί ευκινησίαν τοΰ πάνθηρος, οϊ δέ μικροί 
φαιοί οφθαλμοί του διαπεραστικοί άνεζωπύ- 

ρουν φυσιογνωμίαν ίσχυοών τύπο^ν.

Μετά τήν συνδιάλεξίν των, ή Μαριάνα
κατήλθεν εις τήν αίθουσαν. Ή  ταλαίπωρος
νέχ κατεφλεγετο ύπό φόβο ν̂ καί άνησυ^ίας,
εϊς σημεΐον λίαν καταφανές. Έ κτος πάσης
αμφιβολίας ό άγνωστος ητον εχθρός καί έν τώ
πνεύματί της άπασα ή οξυδέρκεια καί τόλμη
τοΰ 1  ζιμ  Πετερσον δεν Οά ήδύνατο νά σώση
άπαν τό πλήρωμα τοΰ κινδύνου 8ν έοοβεΐτο.
Αλλα τ ιν ι τρόπω να προλαβωσιν τόν κ ίν—

δυνίν; τό ηγνόει παντελώς. ΓΗ μόνη αύτής
καταφυγή ητον ή πρός τόν υψιστον δέησις.
Έ δει νά μεταδώση τάς ί'τοψίας της είς τάς
άλλας γυναίκας. Εφοβειτο άφ ενός τό γε—
λοΐον ή την εκφόβησιν τών συντρόφωντης άνευ
ούδεμιας θετικότητος. Τό άποτέλεσμα τής
σκεψεως της ήτον οτι δεν ήδύνατο νά πράξη
τίποτε καί δτι ώφειλε ν’ άφίσ·/) άπασαν τήν
ευθύνην ένδεχομένης συμβάσεως εϊς τόν Πέ
τερσον.

Έ ν τούτοις ή νύξ έκάλυπτε διά τοϋ σκό- 
τους .α δάση και τα  υύατα. Οι άποικίζον- 
τες ειχον ήόη διανύσει τό ήμισυ τοΰ ποτα
μού Μεγάλου Σάνδου καί Σκότα. Τά δάση 
τοϋ Κεντουκίου καί ’Όχιο έξηπλοΰντο έπί 
μάλλον καί μάλλον εκατέρωθεν τών έχθών. 
Ούδέν ’ίχνος πολιτισμού έφαίνετο είς τόν ο
φθαλμόν.

Πριν ήδη νυχτώσει όλοσχερώς, άνθρωπός 
τις  έφύλκησε τήν προσευχήν τών ταξειδιωτών 
άπό τής όχθης. ^Ητο λευκός, έφαίνετο τε- 
ταραγμένος λίαν καί υπό τήν έπίρροιαν πα
νικού φοβου έόεετο τών έν τώ  πλοίω νά 
δεχθώσιν αύτόν πρό τοϋ συλληφθή υπό τών 
καταδιωκόντων αύτόν ’Ινδών.

« Εινε παγις έκραξεν ό άγνωστος δστις 
ήκολουθει δια τοΰ βλέμ*τος άπαντα τά  κ ι
νήματα τοΰ έμφανισθέντος.

—  ΙΙώς τό γνωρίζεις; Ιΐαρετήρησεν ό Πέ
τερσον, δστις παρετήρει καί αύτός έκ μέ
ρους του τον άγνωστον μετά τής μεγαλητέ- 
ρας προσοχής.

—  Πώς τό γνωρίζω; άπήντησεν δ άγνω
στος. Π ιθανώτατα ώς τό άπλούστερον τών 
πραγμάτων, ήθελέ τις έννοήσει εί καί τυφλός 
άν έτύγχανεν.

—  Οθεν είσαι βέβαιος πεοί τούτου;
—  Βέβαιος. ΊΙμεΐς δέί όχι;
—  ’Ό χι, κύριε,
—  Κ αί δ κυνηγός τών δασών τώ  έστοε- 

ψε τά  νώ τα, πεπεισμένος ήδη δτι είχε προ
δότην ενώπιον του.

Ίσιος φανή παράδοξος είς τόν άναγνώ- 
στην ούχί δμοις καί είς τόν είδότα τά  
ήθη τών σκαπανέοιν ή σπουδή τοΰ άν- I 
δρός αύτοϋ περί τό προειδοποιεΐν έκάστο- 

τε τον κίνδυνον, καί έμπνέειν τόν φόβον αυ
τός ο ί'όιος είς τούς συνταξειδιώτας του. Ούχί 
δ άνευ λόγου δ κυνηγός Πέτερσον ΰπε- 
πτεύετο αύτόν. Έπειδή έάν ήτο άληθής κυ
νηγός τών δασών ήθελεν είσθαι μάλλον έ/έ- 
μυΟος καί δέν Οά έδήλου τά  ίδ ια  σχέδιά του 

φαινόμενος λίαν ένήμερος τών είς άλλους ά 
γνωστων γεγονότων.

Αφίσας αύτόν δ Πέτερσον εσπευσε νά με
ταδώση τάς σκέψεις του καί τάς ύπονοίας 
του εις πολλούς έκ τών συνεταίρων του· άλλ’ 
ώξ ήδη άνέμενε, έγένετο δεκτός δ ι’ έμπαι- 
γμών καί μ ά λ υ τ α  κατέστη καί ύποπτος. 
Δυσαρεστηθείς διά τήν άγνώμονα υποδοχήν 
ταύτην, δ άνθρωπος τών δασών έσίγησε καί 
απεσυρθη θυμωμένος είς γωνίαν τινά.

Έν τώ  μεταξύ, δ παρά τήν όχθην άνήο, 
έδιπλασίαζε τάς κραυγάς του, μή άπαυδών 
έκ τής σιωπής τώ ν έν τ?ί σχεδία, ^ωλαίνων 
καί έπικαλούμενος τούς ναυσιπόρους μας νά 

λάβωσιν οίκτον τής δεινής θέσεώς του. Οί 
λευκοί προσεποιοϋντο δτι έκώφευον εϊς τάς
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παρακλήσεις καί δέν ήθελον έπί πλέον έπι- 
στήσει την προσοχήν των άνευ τής έπεμβά- 
σεως τοΰ άγνωστου οστις, προσποιούμενος 

δτι ήλλαξεν ιδέαν προσέθεσε.
—  Εΐνε παράδοξον εν τούτοις, δεν είδον 

πώποτε svoc έξ αΰτών νά φαίνεται ώς πράτ
τει ούτος.

—  Οΰχ ήττον είσαι βέβαιος παρετήοησεν 
εϊς τών επιβατών δτι δεν είνε εχθρός καί δτι 
δεν επιβουλεύεται τη ν ιδίαν ήμών καταστρο
φήν;

•—  Κ α τ’ άρχάς έφρόνουν ουτω, άλλά νΰν 
τούτο μοί φαίνεται άπίθανον. Έ πιτρέψατέ 

μοι νά τώ  άπευθύνω λέξεις τινάς.
Λέγων τα ΰτα  έπλησίασε τά  άκρα τής 

σχεδίας καί ήρώτησε τον φεύγοντα.
Πώς ονομάζεσαι;
’Ιωάννης Δαγγάοτ.
—  Τ ίνι, τρόπω περιήλθες εΐς τό σημεΐον 

αΰτό;
—  Διέτρεχον τά  δάση, οί Σκαπανείς μέ 

κατέλαβον και μετά μεγάλης δυσκολίας κα
τόρθωσα νά τοΐς διαφύγω. Δ ι’ άγάπην τού 
θεού, παραλάβετέ με, διότι μέ καταδιώκουσι.

Ρ ίφθητι εΐς τόν ποταμόν καί άκολού- 
θησόν μας κολυμβών.

—  Ε ίμαι λ ίαν πληγωμένος, έκ βολής εΐς 
τόν μηρόν καί μόλις σύρομαι. Βλέπετε εΐς 
τό ύψωμα έκεΐ τόν καπνόν τού στρατοπέ
δου των. Δεν είνε μακράν. Θεέ μου! δέν 
θά έγκαταλείψετε ουτω ενα λευκόν άδελφόν 
σας, ό θεός θά σας τιμωρήση.

Οί ναυσιπόροι μας στρέψαντες τούς οφθαλ
μούς πρός τό ένδεικνυόμενον μέρος διέκρινον 

εΐ καί τό σκότος ηύξανε στήλην φαιάν κα
πνού. Ό  τάλας ώς εΐ εννόησε τάς σκέψεις 
τω ν, ’έκραξε.

—  Ναί! Έ κεΐ πέραν εύρίσκονται, οί δέ 

πρόσκοποί των είνε είς τά  ίχνη μου. Ό  θεός 
νά σας τιμωρήση διά παντός άν μ ’ έγκατα· 

λείψητε ουτω.
Τ ί λέγετε; είπεν δ άγνωστος· βεβαίως 

δέν πιστεύω δτι δ άνθρωπος αΰτός ζητεί νά

μας άπατήση. Κ α ί έάν δεν εχη κακούς σκο
πούς, δέν δυνάμεθα έν τούτοις νά τόν ά φ ί- 
σωμέν νά ψηθή άπό τούς κατηραμένους αυ
τούς ερυθροδέρμους. Μ ολαταύτα δέν λέγω  
τίποτε. Ά φ ίνω  τό πραγμα είς τήν διάθε- 

σίν σας
—  Ά λ λ ά  δέν θά δυνηθώμεν ποτέ νά πλη- 

σιάσωμεν τήν σχεδίαν παρά τήν όχθην· πα- 

ρετήρησάν τινες.
Δέν πρόκειται περί τούτου θά ήτο τρέλ- 

λα* άλλ’ έφρόνουν. . . καί (δ άγνωστος κα- 

■ταβιβάσας τούς έφθαλμούς προσεπ.οιήθη δή
θεν κατεχόμενος ύπό ζωηρας σκέψεως.) δτι 
ΰφείλομεν νά βοηθήσωμεν τόν άνθρωπον αυ
τόν νά ελθη πρός ήμας. Έ ν τούτοις οΰδέν 

χρέος έχομεν νά τό πράξωμεν έάν ο παραμι

κρός ύφ ίστατα ι κίνδυνος.
— · Τ ί σκέπτεσθε φίλοι μου;
—  Έ άν υπήρχε τρόπος νά τόν βοηθήσωμεν 

χωρίς νά έκτεθώμεν πρλύ, τώ  άπήντησαν, 
τό χρέος ήμών ώς χριστιανών μας τό επ ι-  
τά ττε ι. Ά λ λ ά  τ ί  ποιητέον;

—  Εινε εΰκολώτατον. Πλησιάζομεν τήν  

σχεδίαν είς τήν ήμίσειαν άπόστασιν άπό τής 
όχθης, ένθα τά  υδατα είσίν ολίγον βαθεα. Ο 
άνθρωπος τότε δύναται νά μας πλησιάση  

βαδίζων. Ά λ λ ά  προσοχή μεγάλη, είς τό 

πρώτον σημεΐον προδοσίας θά άναπλεύσωμεν 

ταχέως. . . .
"Απαντες έδέχθησαν τό μέσον αΰτό έκτος 

τού Πέτερσον δστις ϊστατο  πάντοτε σιγών 

εΐς γωνίαν, τήν κεφαλήν πρός τά  κάτω.
—- Συ δέ Τ ζίμ , τ ί  φρονείς; Ε ιπέ τις  τών 

παρεστώτων.
Πρώτον πάντων σκέπτομαι δτι απαντες 

είσθε |οί έπιφοβώτεροι τώ ν τρελλών οΰς εί
δον ποτέ: Παρατηρήσετε ήδη δτι έχετε με
ταξύ  σας, τόν αίσχρότερον τώ ν προδοτών 
προσπαθούντα παντοίοις τρόποι; νά επισύ
ρω υμας είς τήν όχθην, μέ τόν προβεβουλευ- 
μένον σκοπόν νά γίνη άρεστός εΐς τόν άλλον 

έκεΐ ληστήν.
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-^· Είνε άπεχθές, αισχρόν! ι . . έκραξαν 
απαντες, τοσούτω ή τραχεία καί σκληοά ά- 
πάντησίς του ήρέθισε τήν δργήν των.

—  Έ ! τότε εχει καλώς, πράξετε κατά  
τό δοκοΰν ύμΐν άλλ’ άφίσετε εμέ ήσυχον, 
δέν εχω τ ι  πλέον νά προσθέσω εκραξεν δ 
Τ ζίμ  μετά θυμού άπελπισθείς έκ τοιαύτης 
υποδοχής.

—  Ό  άγνωστος έσιώπα, καί παρετήρει 
καιροφυλακτών τήν περίστασιν νά ύπερασπι- 
σθή τό δίκαιόν του.

—  Εί καί ή νύξ ήτο ήδη προκεχωρημένη 
οΰχ ήτον διέκρινον έτι τόν έπί τής ξηρας άν
θρωπον ποιούντα σημεία άγωνίας, καί προσ- 
παθούντα ν ακολουθή τούς ναυσιπόρους. 
Κ ατόπιν συμβουλίου λεπτών τινω ν άπεοασί- 
σΟη νά γείνη δτι έπροτάθη ύπό τοϋ άγνω 
στου φίλου των. Έ κωπηλάτησαν πίός τήν 

όχθην, βραδέως προχοιροϋντες ενεκα τοϋ ρεύ
ματος, δτε έκ τών κινήσεων τής σχεδίας ήν- 
νόησαν δτι κατέφθαναν ύδατα ήττον βαθέα.

Τήν στιγμήν καθ’ ήν ήρξαντο κωπηλατοϋν- 

τες πρός τήν όχθην ή Μαριάνη ήρώτα τόν 
Πέτερσον, άν ήδύνατο νά διακρίνη ώς έκείνη 
δεύτερον πρόσωπον είς τά  παρόχθια.

α Ναί είνε γυνή. Παρατήρησον πόσον ά- 

κίνητος μένει είνε ολίγον τ ι  παρακάτω τοϋ 
άνδοός.

—  Πράγματι κάμνει σημεΐον διά τής χει- 
ρός ώς εΐ έλεγε άκούσατε! . .

—  Μή πλησιάσετε, μή πλησιάσετε! έ- 
κράξε ή γυνή αυτη διά παρακλητικής φωνής 

άλλως τε απαντες θ’ άποθάνετε! Ό  άνθρω
πος αΰτός είνε άπαΐα ιώ ν.

—  Ποια είνε λοιπόν ή γυνή αυτη; ήρώτη
σε ή Μαριάνη έρεθιζομένη έπί πλέον;

—  Ό  ’Ά γγελος τών συνόρων, τής άπεκρί- 
θη, γείτων τις. Δέν ήκουσες ποτέ τίποτε πε
ρί αΰτής;

— Έ κτος πάσης άμφιβολίας, λέγει αλήθει
αν. Δέν εινε ή πρώτη φορά καθ’ ήν δίδει προει
δοποιήσεις σωτηρίους εΐς τούς όμοφίλο.υς μας.

-— Ώ! Τ ζίμ , έδέετο ή Μαριάνη, είνε Τρο
μερόν. Ώ μίλησέ τους λοιπόν ένόσω είνε κα ι- 
οός έτι, . . . .  ώφείλουν νά σέ ακούσουν.
Ό  Τ ζίμ  έδίστασεν ολίγον άλλ ’ένδίδων είς τήν 
παρακλητικήν φωνήν τής Μαοιάνης καί τό 

χρέος του έστρεψε πρός τούς κωπηλατοϋντας 
παύσαντας εΐς τήν θέαν τής έμφανισθείσης.

Τί είναι τοϋτο; Είπε είς έξ αΰτών

—  Ό  άγγελος τώ ν συνόρ&>ν! είπεν έκεΐνος, 
π ε :ί ής π ά ντε ; ήκουσαν νά γ ίν ε τα ι μνεία  εΐς 
τή ν  άπο ικ ίαν μας. Έ άν είνε τ ις  έξ υμών έ-  

πεθυμών έουθροϋν νυκτικόν σκούφον, δέν έ
χει ή νά περιφρονήση τή ν  προειδοπΟίησιν α ΰ 
τής καί νά μή σπεύση νά άναπλεύση πρός τό  

ρεύμα.
—  Δέν βαρύνεσαι! είπεν ετερός τις κω

πηλάτης, δέν γνωρίζω τόν άγγελόν σου αΰ
τόν τών Συνόρων, είνε πτωχή τις κόρη ’Ινδός.

—  Πήγαινε είς τόν Διάβολον , είπεν 

ό ΤζίΐΑ, έξαφθείς, έτ ι άπαξ άποκοουσθείς. 
Δέν θά προφέρω πλέον λέξιν είπε χαμηλό- 

φώνως είς τήν Μάριάνην.

— Πώς; είπεν δ άγνωμος χλευαστικώς δέν 

έγνωρίζετε δτι ή δύστηνος αυτη κόρη δέν 
είνε ή βλάξ; Μά τόν Δία, είνε ηλίθιος καί 
οΰδέν πλέον. ΙΙροχωρώμεν έάν θέλετε νά σω- 
σωμεν τόν ταλαίπωρον αΰτόν έκ τών ονυ
χών τώ ν πλησιαζόντων αΰτών ’Ινδών.

Οί κω πηλάται έπανέλαβον τό έργον των 
άλλά πολλοί έξ αΰτών κατήχοντο ύπό με
λανών προαισθημάτων, όφείλομεν νά τό ε’ΐ-  
πωμεν, παρά τούς υπόπτους δέ τρόπους τοϋ 

αγνώστου καί παρά τάς έπαναλαμβανομενας 

προειδοποιήσεις τοϋ ’Αγγέλου τών Συνόρων, 
ή σχεδία έποοχώρει βαθμηδόν πρός τό έπα- 
ρατον αΰτής πεπρωμένον. Πολλοί τών τα -  
ξειδιωτών μετεμελοϋντο ήδη διά τήν άφρο- 
σύνην των καί εστρεφον πρός τάς οχθας βλέμ
μα άνήσυχον. 'II υπόνοια επεχέετο επι τής 

Φυσιογνωμίας των.
'Ο Πέτερσον παρετήρει πάσας τάς εν

δείξεις ταύτας καί έλεγε καθ’ εαυτόν.
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Προ; τ ί νά ομιλήσω; Είνε άπαντες χαμέ
νοι. Τ ζίμ  Πέτερσον, φίλε μου καιρός νά έ- 
νεργήσης διά τήν σήν σωτηρίαν καί την τής 

Μαριάνης, ην δεν πρέπει νά έγκαταλείψης ελ 
πίζω. Δέν έλησμόνησας τήν ημέραν καθ’ $ν 
έκρεούργησαν την μνηστήν σου οί έρυθρόδερ- 
μο'.. ’Όχι δεν το έλησμόνησας, καί δεν θά 

το λησμονησης ποτέ. . . . Κ αί πώς νομίζεις, 
ήθελε κρίνει περί σοϋ ό Μ ανσφίλδ, «ν έγκα- 

τέλιπες εϊς την αΰτήν τύχην τήν 'δικήν του; 
’Ό χι τοΰτο δέν θά συμβή· καί αποτεινόμενος 

κατόπιν εις τήν νέαν.
—  <ί Γνωρίζεις νά κολυμβας, Μαριάνη;

—  Ναι, δ ιατί ή έαώτησις αΰτη;
—  Διότι μ ετ’ ολίγον θά άναγκασθής νά 

καταφυγές "είς αυτό. 'Ως βλέπεις έντός ολί
γων λεπτών θά ε’ίμεθα εϊς τήν ξηράν. ’Έσο 
έτοιμη πλησίον μου καί είς μ ίαν στιγμήν σέ 
αρπάζω μαζύ μου.

—  Ά λ λ ά  δ ιατί οχι τώρα Τ ζίμ .

—  Το βλέπεις, ή νύξ επέρχεται ταχεία  
καί παν λεπτόν είνε κέρδος δι’ ήμας. Μά τον 
διάβολον! Α ναγνω ρίζεις τον άχρεΐον έκεΐ 
εκείνον είς τήν ξηράν. Είνε ό Μάκ Ιίάβλ. 
’Ιδού, τό πλοιάριον προσέκρουσεν είς τήν 

ξηράν.
Δέν άπεΐχον τής ξηράς ή μέτρα τ ινά , πα- 

ρετήρησαν δ’ δτι 6 έπί τής ξηράς άπατεών 
α’ίφνης ήλλαξε τρόπους, Ή  πρώην κλαυθμηρά 
φωνή του έλαβε βροντώδη τόνον κυβερνήτου. 
Έ  άγγελος όμως τών Συνόρων είχεν ήδη ,γεί- 
νει άφαντος.

«Τ ί θά πή τοϋτο πάλιν; ήρώτησεν τις  έκ 

τών καπηλατούντων. Παγωμένος ύπό τοΰ 

τρόμου.
—  Είσθε αιχμάλωτοί μου, κύριοι, είπεν 

δ ξένος. Μή κινηθείτε ποσώς, δεν θά σάς ω
φελήσει είς τίποτε. Ό  άνθρωπος 8ν βλέπετε 
έκεΐ είπε δ Μ άκ-Κάβλ καί οί Σκαπανείς εί- 
σίν έκεΐ μέ τον πέλεκιν είς χεΐρα ν. Ά ν  
τολμήσετε ν’ άντισταθήτε, έντός δευτερολέ
πτου άπαντες θά περάσετε έν στόματι μα-

χαίρας. Έ νω άν παραδοθήτε ήπίως, ϊσως 
τινέ; μεταξύ ημών θά λυτρώσωσιν τήν ζωήν 

των. Ά ν  έπιτρέπητε μικροί μου φίλοι, θά 
τούς κράξω νά ελθωσιν είς συνάντησίν μου. 
Ω ! Θεέ μου, Ιν σημεΐον καί τό παν τετέλε- 
σται.

Οί πάντες, έκτος τοΰ ΙΙέτερσον, ΰπό τοΰ 
τρόμου παραλελυμένοι εμενον βωβοί καί έκ
θαμβοι. Ό  Τ ζίμ  προΰχώρησεν ά π ελπ ιστ ι-  

κώς.
«Πρό τοΰ νά δώσης τό σημεΐον αΰτό, ε ί

πεν, άπλήν τ ινα  έρώτησιν. Τ ί σκοπεύεις νά 

μέ κάμη;;
—  Σέ, θά σέ ψίσωμεν ώς βοΰν, άμα φθά- 

σαντες.
—  Δέν πιστεύω τίποτε, αγαθέ μου. Ι

δού, παληοκοκαλιάρη ( vieille carcaoe ), 
πώς ευρίσκεις τοΰτο;

Κ α ί πρίν ήδη τό θΰμα των δυνηθή νά 
μαντεύση τόν σκοπόν του δ Πίμ έσκόπευσε 
με τήν καραβίναν του καί εκπυρσοκρότησε. 
'Η βολή είσελθοΰσα είς τό στήθος έξήλθε έκ 
τής δμωπλάτης τοΰ κακούργου, δστις μετά  

σπασμωδικόν κίνημα, καί διαπεραστικόν έκ 
τών δδόντων άναπεμφθέντα όρυγμόν επεσε 

πρηνής, καί αίματόφυρτος έκ τής πληγής 

του.
« Είς πάσαν περίπτωσιν δέν θά δυνηθής 

σύ νά ψήσης τόν Τ ζίμ  Πέτερσον, παρετήρη
σεν άφελώς δ δασοθήοας ρίπτων έπί τοΰ ώ
μου του τήν καραβίναν του.

—  ”Ώχ ! θεέ μου ! τ ί  θ’ άπογίνωμεν; 
έξεφώνησαν άποικοί τινες.—

Εμπρός, εμπρός, πρέπει ν’ άντι?ώ μεν! Εί

σθε τόσω περίεργοι νά ίδήτε τόν Μάκ Ινάβλ. 
. . . .  ’Ιδού ώραΐα περίστασις τώρα. Έ άν έ- 
δίδετε προσοχήν είς τά ; προειδοποιήσεις τοΰ 
Α γγέλου τών Συνόρων καί είς τάς έμάς δεν 
θά εΰρίσκεσθε νΰν είς τήν δύσκολον ταύτην  

θέσιν. . . Εμπρός, άφίσατε τάς κώπας εί; 
οΰδέν δφελοΰσιν. ’Ιδού ημείς είσχωρήσαντες 
έντός τοΰ λάκου. Εμπρός, έμπρός έτοιμοι 
πρό; πόλεμον.
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« Έ ν ροπή οφθαλμού η δχθη κατέστη  

μελανή ύπό τής πληθύος τών αγρίων. Βρον
τώδης ήχος δστις καί αΰτοΰ τοΰ δαίμονος 
τήν ψυ/ήν θά έπάγωνε έκ μυρίων κραυγών 
σχηματιζόμενος διέσχισε τόν αιθέρα, άπασα  
ή κινουμένη δμάς αυτη ριπτομενη είς τό ά-  
βαθες ύδωρ διηυθύνετο πρός τό πλοιάριον. 
Έκπυοσοκρότησις γενική τών άποίκων μας 
μόλις ήδυνήθη ν’ αναχαίτιση πρός στιγμήν 
τήν δομήν τ&)ν, τοσούτω δ αριθμός καί ή 
δύναμις τών επιτιθεμένων ήτον ανώτερο; τών 
πολιορκουμένων. Οί ’Ινδοί έπροχώρουν λοι
πόν έκβάλλοντες άγριας καί απεχθείς κραυ- 
γ ά ;, προσομία; φοενητιώντων.— Έ ντό ; δλί- 
γ ον στιγμώ ν ή σχεδία κατελήφθη παντα- 
χόθεν. Δέν ήτο πλέον μάχη άλλά σφαγή, ή; 
τίνος μόνη ή άφήγησις θά συνεκίνει κα\ 
τόν σκληρότερον πολέμαρχον.

Ό  Πέτερσον,συλλαβών τήν Μαριάνην'ήτοι 
μάζέτο νά ριφθή είς τό ΰδ'ωρ μετά τοΰ πολυ
τίμου φοοτίου του. Ά λ λ ά  τήν r-'-γμήν έκείνην 

τών ’Ινδών άνταποκριθέντων είς τήν έκπυρ- 
σοκρότησιν τών λευκών, ή ταλαίπωρος νεά- 

νις προσεβλήθη ύπό βολής. 'Ο δασοθήρας ή- 
σθάνθη τήν Μαριάνην πίπτουσαν έπί τώνβρα- 
^ιόνων του ενώ τό α ίμα της έγεμε συγχρόνως 
τάς χεΐρας του. Έ κυψε τήν κεφαλήν καί πα- 
ρατηρήσας μετ’ αγωνίας τήν πελιδνουμένην 
τής συνοδοιπόρου του μορφήν είδε τούς ώραί— 
ους γλαυκούς αΰτής οφθαλμούς κλειομένους 
ήρέμως καί τήν κεφαλήν της έπαναπίπτου- 
σαν βαρέω; ό'πισθεν.

« Τ ζίμ , άποθνήσκω, είπεν, δ θεός εΰλο- 
γήσει σε διά τάς προσπαθείας ά ; κατέβαλε; 
πρό; σωτηρίαν μου. Μετάδος εί; τόν Ρώσ- 
σελ τήν έκφρασιν τοΰ ερωτό; μου. Χαΐρε 
Τ ζίμ , χαΐρε. Ά π α ξ  ετι δ θεό; νά σέ εΰλο- 
γήσνι.

Ταλαίπωρο; κόρη, δ θεός δεχθήτο σε είς 
τοϋ; κόλπου; του, άπήντησεν δ δασοθήρα; 
έπαναθέτων ήρέμω; αΰτήν εί; τόν πυθμένα 
τή ; σχεδίας, παρά τήν σκηνήν τής σφαγής 
ήτις τού; περι?κύκλουν, τουλάχιστον υπεκ

φεύγεις ο'ίτω τό άτιμον πάθος τοΰ άθλίοή
αΰτοΰ Μ άκ-Κάβλ.

'Ο Πέτερσων άνήλθε ταχέοις έπί τοΰ κ α 
ταστρώματος καί δι’ υπεράνθρωπου άλματος 

κατέφθασε εί; τήν παραλίαν καί έγένετο ά 
φαντο; εί; πάντων τοϋ; οφθαλμού;.

(άκολουθεΐ.)
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ν ’Εάν πρό; δόξαν τοϋ ανθρώπου καί έ ;ύ - . 
ψωσιν τοϋ πολίτου άρκοϋσιν ευγένεια τή ; 
καρδίας, γενναιότη; άμετάπτω τος, σπουδή 
βαθεΐα καί άπόλυτος άφοσίωσις πρός τό κοι
νόν συμφέρον, δφείλομεν νά θεωρήσωμεν τόν 
Βαιλλϋ ώ; ενα τών ένδοξοτέρων άνδρών τής 
έπαναστάσεως.

Ά ληθώ ; δέ δ ρίπτων βλέμμα έταστικο> 
έπί τής έποχής έκείνη; ήτις ούτως γόνιμο; 
άνεδείχθη μεγάλων έγκλημάτων καί μεγά
λων αρετών, παρατηρεί έκ πρώτη; όψεω; έ- 
ξέ/ουσαν έν τώ πλήθη τών δρώντων προσώ
πων τήν σοβαράν τοΰ άνδρό; τούτου μορφήν, 
οϋτινος ή αξία δ^έ μέν έξυψώθη, ότε δε ύ 
πεβιβάσθη υπό τών αντιπροσώπων τώ ν δύο 

άρ/ών α ίτ ινε; διαφιλονικοΰσι τό κράτος τοϋ 

κόσμου.
Ό ’Ιωάννης Συλβανό; Βαιλϋ έγεννήθη ε1; 

Παρισιού; τω 17 3 6 ' δ πατήρ αύτοΰ έφορο; 
τών πινάκων τοϋ Λούβρου έθεωρεΐτο ω ; ί/. 

τών εύφυεστέρων άνδρών τή ; έποχής του. 
Ά λ λ ά  κοΰφος καί δάπανος ήυέλει τή ; έκπαι- 
δεύσεως τοΰ υίοϋ του άρκούμενο; εις τινα  
τής ιχνογραφίας μαθήματα. Ο παΐς όμως 
άνεπλήρου άφ’ έαυτοΰ τάς ελλείψεις τής πα
τρικής άνατροφή;. Καίπερ δέ κομιδή νέος τ -  

σθάνετο άκατάσχετον πρός σπουδαίας μελέ*
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τας ορμήν. ΐνα  δε εΰχαριστήση τήν ένστι
κτον επιθυμίαν του, έφοίτησε παρά τώ Μοη- 
carville ο σ τ ί ς  τον έδίδαςε τά μαθηματικά
και ηρεσκετο καλλιεργών τό ττνεΰμα του 
παιδός ούτινος ή πρόωρος εύρεΐα ά ντιληπ τι- 
κότης τον έξέπληττε.

Ες καί δέκα έτών μόλις ό Βαιλλϋ έπε- 
χείρήσε νά Ιργασθίί διά τό θέατρον. Πρώτον 
δε δοκίμιον αύτοΰ ΰπήρςε τραγωδία φέρουσα 
τ ίτλον Clotaire ής τίνος ή υπόθεσις ήγαγε 
τον συντάκτην εΐς την εκθεσιν τών βασάνων 
εις τάς όποιας λαος έςωργισμένος κατεδίκα- 
σε δήμαρχόν τινα  τών Παρισίων. Εινε δ’ α 
ληθώς παράδοξον αμα καί συγκινητικόν τό 
ότι ό παϊς ουτος κατ ’ αύτά τά  πρώτα πρός 
τόν βίον βήματα, προεϊπε τήν τύχην ης έ 
μελλε νά γείνη θΰμ«!

'Ο κωμω'ίός Αανοϋ εις τόν όποιον ό Βαιλ- 
λΰ υι.ϊοαλε τα πρώτα αυτοΰ δοκίμια εΰαεν 
αύτά λιαν μέτρια ή ώστε νά έμψυχώση τόν · 
νεον φίλον του, όστις επειπών τό ηφζιστε 
πρόμο.Ι  ώ(?ί παρέδωκεν είς τό πΰρ ού μόνον 
τον Κλοταΐρον, άλλα καί ετέραν τινά  τραγω, 
δίαν; την ' Ιφ ιγένε ιαν  έν  Ί 'α υ ρ ϋ ι  νομίζω.

Μετά την ηρωικήν δε ταύτην πράξιν ό Βαιλ- 
λΰ παρεδοθη όλως ε:ς τήν σπουδήν τής ’Α
στρονομίας. ’Επειδή δέ κατώκει έν τώ Αού- 
β ;ω  παρά τω πατρί αύτοΰ μετεσχημάτισεν 
εν τών παραθύρων τής άνωτέρας οροφής ε’’ς 
άστεροσκοπεϊον καί έπεχείρησεν ουτω , μ α - 
κοαν σειράν παρατηρήσεων τάς όποίας μετά 
θερμοΰ έπεδίωξε ζήλου, καίτοι ή υγεία αύ- 
.οϋ εκλονι,ετο, τα δέ εργαλεία του ήσαν ά -  * 
νεπαρκή.

Ό  Άββας Lacaille, ε’ς τών ένδοξοτέρων 
τή , εποχής του αστρονόμων συνηταιρίσθη 
μετά του νέου συναδέλφου του, άμφότεροι δέ 
οι παρατηρηταί συνενωσαντες τήν μεγάλην 
αΰτών ικανότητα άπεπεράτω»αν τά έργα ά 
περ κινοϋσι τόν θαυμασμόν τών μελετώντων 
αΰτά.

Εις ηλικίαν είκοσι καί 2 ; έτών εκλεγείς ό 
Βαιλλϋ μέλος τής ’Ακαδημείας τών έπ ιιτημώ ν

άνεπτυξε θαυμασίαν ενεργητικότητα. Έδημο-" 
σίευσε Λοχίμιον π ερ ί  τής θεωρίας τών δο/ιφό- 
ρων τον Λιός όπερ δικαίως κρίνεται ώς τό ώραι 
ότερον πρω’ίόν τής νεωτέρας ’Αστρονομίας. Εί 
καί το εργον τοϋτο ή’ρκει πρός άποθανατι- 
σμόν τοϋ Βαιλλϋ, οΰχ’ ήττον προήγαγεν είς 
φως τήν Ι ' ίν ιχήν  ι σ τ ο ρ ία ν  τ ή - Α σ τ ρ ο ν ο μ ί 
ας  εργον κλασικόν μέλλον νά διατελέσ^ τοι- 
οϋτον καθ’ άπαντα τόν χρόνον’ πολυάριθμα 
δε εργα αυτού ηττον εκτεταμένα κατεχωρί- 
σθησαν εν tTj Σ  ν.Ι.Ιογτ, τής Ά χ α δ η μ ε ία ς  τών 
επ ισ τημώ ν  περιποιησαντα τώ συγγράφει αυ
τώ ν φήμην έξοχον άμα καί δικαίαν’ τώ  δε 
178ο τέλος ό Βαιλλϋ άπήλαυσε τής έντιμο- 
τερας τών ωφελίμων καί πολυαρίθμων έργων 
αύτοϋ αμοιβής, ονομασθείς μέλος τών τοιών 
Άκαδημιών.

Οι συνάδελφοι δε αύτοϋ πολλάκις έςι;,τη* 
σαντο την συνδρομήν τών φώτων του, προθύ- 
μως ανατιθεμενοι αύτώ τήν έστιν ότε δυσχε
ρή εντολήν, τής συντάςεως τών έκθέσεων τών 
επιτροπειών ών έκάστοτε εκαλείτο μέλος. 
’Εκ τούτων δέ άναφέρομεν τήν εκθεσιν έν η 
ο Βαιλλϋ άναιρεΐ τάς ιδ ίας τοΰ Μεσμέρου, 
ητις, επειδή τότε όλοι οί Παρισινοί υπό με
γάλου κατείχοντο πρός τόν μαγνητισμόν έ 
ρωτος,, κατέστησε πασίγνωστον τό όνομα 
τοϋ Βαιλλϋ είς πάσας τάς κοινωνικάς τάζεις. 
Βεβαίως, σήμερον, οτε νέα γεγονότα έπεκύ- 
ρωσαν τάς θεωρίας τοΰ Μεσμέρου καί άπιίλ- 
λα^αν την διδασκαλίαν αύτοϋ παντός άγυρ- 
τικοΰ καί ΰπερφυσικοϋ, τά συμπεράσματα 
τοΰ Βαιλλϋ δεν έχουσι πλέον ήν τότε περιε- 
βλήθησαν βαρύτητα’ ούχ ήττον δμως άναγ- 
καζεται τις να θαυμ.άσϊ) τήν βαθεΐζν έπ ιστη- 
μ.θσυνην καί τό άμερόληπτον, απερ ό Β«ιλ- 
λΰ διετράνωσεν έν τ^ ένδόίω καταστάση ε
κείνη εκθέσει του. *Εργα δέ ά λ λ ο ί α ς  τίνος 
φύσεως κατέστησαν προσφιλές τοΐς Παρισίνοις 
τό όνομα τοϋ σοφού ’Αστρονόμου, οια είσίν 
ή π ερ ί  σφαγε ίω ν  π ^ α γμ α ιβ ία  του  καί μάλι
στα η περι τών νοσοκομε ίων ιώ ν  Π αρισ ίων  
εχθεσις  εργον έν ω ό ιαλάμπει παν β,τι ΰΊ/η-
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λόν κα ί φιλάνθρωπον δύναται νά περίκλειση 
ψυχή άνθρώπου καί συμπάθεια πεφωτισμενη.

Αδίκως άρα ιστορικοί τινες υπέλαβον ότι 
τό όνομα τοϋ Βαιλλϋ ητο όλίγον γνωστόν 
είς τόν λαόν τών Παρισίων, καθ’ $ν εποχήν 
έσ/ηματίσθησαν κατά πρόσκλησιν τοϋ Λου
δοβίκου X V I τά  επαρχιακά συμ.βούλια. Ως 
δέ ο{ πλεΐστοι τών έπιστημόνων τής επο
χής του καί ό Βαιλλϋ ήσθάνθη τήν πνοήν 
τοϋ νέου πνεύματος είσδύουσαν είς τά στέρνα 
αύτοΰ, "Οθεν, οτε ώς ευπατρίδης τοϋ C hal- 
lot είσήλθεν είς τάς αίθουσας ένός τών τότε 
σ/ηματισθέντων πολιτικών σωματείων, έςε- 
πλάγη , ώς ό ’ίδιος ομολογεί και έθεώρησεν 
ί χ τ α * τ ο ν  φα ινόμενον  το Sci έσήμα ινε  χ ά ζ ι  
τ ι  έν  τή πο.Ι ιτ ιχγ τά ζε ι  μ ό ν ο ν  δ ιό τ ι  ητο  π ο ·  

Μτης.
Ι’ενομένης δέ τη 12 Μά:ου 1 i8 9  μυστι

κής ψηφοφορίας ό Βαιλλϋ έξελέγη υπό τής 
γενικής τών εκλογέων συνόδου άντιπρόσωπος 
τών Παρισίων.

Οί άντιπρόσωποι τής πρωτευούσης μετα- 
βάντες είς Βερσαλλίας παρήδρευσαν έν τή 
’Εκκλησί* du C&rS (τοϋ δήμου) ό δέ Βελλϋ 
ώνομάσθη πρόεδρος τών Κοινοτήτων. Ώ ς τοι* 
οϋτος δε ένεφανίσθη ένώπιον τοϋ βασιλέως. 
έπ ί κεφαλής πρεσβείας, είς $ν άνετέθη ή εν
τολή νά έκφράση είς τόν Μονάρχην τήν έπ ι- 
θυμίαν τών Κοινοτήτων, τοϋ νά ιδωσι τά  
γενικά συμβούλια συνενούμενα είς μίαν μόνην 
’Εκκλησίαν, ’Ενώ δέ τά  μέλη τής τρίτης τού 
λαού τάζεως du  Cars Etat ώμίλουν πρός τόν 
βασιλέα κλίνοντα τό γόνυ ό Βελλϋ ήρνήσατο 
νά συμμορφωθή πρός τήν ταπεινωτικήν τα ύ 
την έθιαοταξίαν « Κ α ί  ά ν  ό Β ασ ιλ εύ ς  ζό  θε· 
Λήση* τόν ήρώτησεν ό κύριος de Barelin 
’ AJL.C εάν  ε ίκοσι n i r t t  εχατομμύ^ ια  άνθρώ -  
Λ6»· (*έν τό ήθε.Ιον , ό ιά τ ιν ο ς  μ ί σ ο υ  ήθέΛετε 
ζούί. ά να γ χάσ η ;  Έςερχόμενον δέ τοϋ μ εγά 
ρου τινες τών εύγενών τόν ήρώτησα», πώς έ
γένετο δεκτή ή άντιπροσωπεία. « ίστάμεθα 
όίθοί άπεκρίθη δ πρόερος τοΰ δήμου καί δ 
βασιλεύς δέν έκάθητο.»

Εινε άνάγκη ν’ άναμνησθίι τις τήν ίςαψ ιν I 
τών πνευμάτων οτε συνήρχοντο τά  γενικά 
συμβούλια, ώς καί τό πάθος καί' τόν ένθου- 
σιασμόν τών νεωτεριστών κατά τήν εποχήν 
έκείνην,ϊνα  άντιληφθη καλώς, οπο ιααπητεΐ- 
το δύναμις, σταθερότης καί άρετή παρά τω 
άνθρώπω όστις ην κεκλημένος νά προεδοεύστ, 
ε’·ς τάς συζητήσεις τής μεγάλης συνελεύσε- 
ως τό νά διαταΟώμ.εν δέ OTt ο Βαιλλϋ έ;ε· I 
πλήρωσεν άρκούντως τήν υψηλήν ταύτην α 
ποστολήν ταύτόν έστιν εί κατελεγομεν αυ
τόν μεταξύ τών έξοχωτέοων, άνδοών ους ε- 
τεκεν ή Γαλλία.

At εςοχοι τοϋ Βελλϋ άρεταί, ή άνδοεία του, 
ή απάθεια καί ή ψυχική σταθερότης έπεσπά- , 
σαντο υπεο αΰτοϋ τό σέβας πασών τών μερι* I 
δων’ τούτου δ’ ενεκα ότε παρητήθη τής προ- 
εδρείας τής Συνελεύσεως, αυτη κατα  πρότα- 
σιν τοϋ Δουκός La Rochefoucauld διώρισεν 
επιτροπήν είς ην άνέθετο τήν εντολήν νά 
τώ εύ'/αριστήση διά τήν καλήν του διαγωγήν.

"θτε δέ μετά τήν άλωσιν τής Βαστιλλτ,ς I 
δ επαναστατικός . πυρετός άπέπτυσε πάντα 
χαλινόν συγκρατούντα τέως τά τρομ.ερά και 
άποτρόπαια πάθη, ο τών Π'αρισιων αντιπρό
σωπος: κατώρθωσε διά μόνης τής δυνάμεως ] 
τής άρετής του νά κατευνάση τήν μανίαν 
τοϋ λαού καί νά επαναφέρω τήν γαλήνην είς 
τά  πνεύματα. Τότε δέ διά φωνής ενθουσιώ
δους καί δμοφώνως άνεκηούχθη δήμαρχος τών 
Παρισίων.

Κατά τήν εποχήν εκείνην ο Βαιλλϋ ητο 
πεντηκοντούτης’ οι χαρακτήρες αύτοϋ ησαν 
ζωηροί’ η κόμη του μακοά και άφθονος, αλλ 
έπέτρεπεν είς τό μ,έτωπον αύτοϋ νά υψοϋται 
έλευθέρως έν όλγι αύτοϋ τη αρρενωπή ώραιο- 
τητι. Οί όφθαλμοι ήτένιζον πλήρους αγαθό- 
τητος, τό δέ σύνολον έν αυτώ επεσπατο την 

τιμήν καί τό σέβας.
Πρώτη τού άρχοντος φροντίς υπήρξε τό 

νά εξασφάλιση τήν πρωτευουσαν διά τών α 
ναγκαίων ζωοτροφιών. ’Ενώ δέ ή σιτοδεία έμά 
στίζε τό βασιλε.ον’ πρό τών Παρισίων δέ αύ-
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"Γιον λ(;σται διηρπαζον τον ΰπό τοΰ δημάρ
χου άγοοασθέντα σίτον, ό Βαιλλΰ τηλικοΰτον 
άνέπτυζε ζήλον ώστε οί ’ Παρισινοί άπεκάλε- 
σαν αΰτον τροφοδότην πατέοα των. Ουδέποτε 
0i  τ ίτλο ; εντίμοτερο; απεκτήθη έπιπονώ-
τεοον τούτων.

Ο Βαιλλΰ δεύτερον έτος έξετέλει τά δύ

σκολα καθήκοντα τού δημάρχου τής πρωτευ- 
ουσης rjV συνεκύκων θορυδώδη κόμματα, οτε 
ο οασιλευς καί ή οικογένεια αύτοΰ εφυγον έκ 
τοΰ παλατιού τών Τουϊλεριών. Συλληφθέντες 
ώδηγηθησαν εις Παρισίους'τό γεγονός δέ τοΰ
το εμελλε νά έπιφέοη τήν πτώσιν καί τον 
θάνατον τοΰ Βαιλλΰ.

Διότι πάσαι μέν αί πολιτικα ί μερίδες συ* 
νεταράχθησαν, η δέ δημοκρατία πρώτην ταύ- 
την φοράν ετίθετο αντιμέτωπος προς τήν μο
ναρχίαν' τη 1 7 Ιουλίου ό λαός συνέρρευσεν 
είς τό παιδιον τοΰ Αρεως ινα καταθέση έπί 
τοΰ βωμοΰ τής πατρίόος α'ίτησιν δ ι’ ή; ά π γ -  
τει τήν πτώσιν τοΰ Λουδοβίκου X V I). ζ 
Βαιλλϋ μεταβάς έπί κεφαλής τής εθνοφυλα
κής έκήρυςε τον στρατιωτικόν νόμον καί ά- 

νεπέτασε τήν έρυθραν σημαίαν- άλλ ’ ό μέν 
λαός εκσφενδόνιζε πέτρας ή δέ εθνοφρουρά 
έπυροβόλησεν εις τόν αέρα, επειδή δέ ό λ ι- 
Οοοολισμος επανεληφθη ή έθνοοοουρά έξεκέ- 
νωσεν τοτε τ?0ρ βανατ/^όοον.

Από τής ημέρας εκείνης ή φωνή τοΰ λα οΰ 

έ,ηγερθη κατά τοΰ Βαιλλΰ όστις ή/αγκάσθη 
νά εγκα -αλιπητην δημαρχίαν καί παοαχωρη* 
ση τήν θέσιν του εις τόν S&  ,ίοη.

Τέλος ό μέν Λουδοβίκος X V I εκαρατομή- 
θη τό αίμα έρρεε ποταμηδόν' τό δέ έπανα 
στατικόν δικαστηριον άπήτει τά θύματά του' 
δ πρώην δήμαρχος τών Παρισίων προσεκλή* 
θη ινα ώς μάρτυς καταθέση έν τή δίκη τής 
τής βασιλίσσης Μαρίας Ά ντω ανέττης. Ά λ λ ’ 
η καρδία τοΰ αγαθού έίηγέοθη κατά τών 
βδελυγμιών τάς ό.τοίας παρέστησαν ώς ίπό  
τοΰ Δελφίνος δήθεν άνομολογηθείσας' τεθείς 
δ’ αντιμέτωπος πρός τήν Μαρίαν Ά ντω ανέτ-

την ό σεβάσμιος λειτουργός κατεφρόνησε τόν 
θάνατον 6ν διά τής πράξεως ταύτης έπέσυρε 
καΟ εαυτοΰ, και προσεκλινε μετά σεβασμού 
ένώπιον τής περιφρονουμένης βασιλίσσης.

Αμέσως μετά τοΰτο ό Βαιλλΰ προσηχθη 
ένώπιον τοΰ επαναστατικού δικαστηρίου κα- 
>/ΐγορουμενος ως υποβοηθησας τήν φυγήν τοΰ 
βασιλεως καί δ :ατά ;ας τόν πυροβολισμόν 
κατά τ(ον συναθροίσεων τού λαού έν τώ πε 
διω τοΰ Αρεως, καίπερ δέ άναμφιβόλως α
θώος κατεδικάσθη είς θάνατον’ οτε ό’έήρω- 
τηθη αν Ιχη  νά έπιφέρη πχρατήρησίν τινα 
π»ρι τ?,; εφαρμογής τής ποινής, άπεκρίθη. 
’ E f a U t c a  π ά ν το τ ε  τόν γόμον  *α ί γ νω , ίζω
νά  ϋ.-οχυι/ια ί ΐ ς  α ύ ιύ ν  ά γ ιο υ  ύμεϊς i c z t  vp ya -  
νο. α ν ιο ϋ .

Ελθών είς τό Λίΐμοιήρ'.ον τή ' παραμονή, 
τοΰ θ/··ά:ιυ του ό Βχ,λλΰ ό  ετέλευεν ή εμο; 
καί (/ένας. ].ί; τών μετόχων τής αιχμαλωσίας 
του πλν,σιάσα; αυτώ έ/δακρυς τώ είπε. «  Λιατί 
jj<£; διε^εσατε ούτως ώ ιτ ε  νά ύπολϊμβάνωμεν 
δυνατήν τήν ά ίώ ω ϋν ί,^ών; ηπατάτε ά :α ;

τΦ “ ''εΐ4ρ·θη ό n>u»; ; ’ / i J J a o x o v  i ’.uac 
OZL όεν op  LUts Υ άπε-Ιπ ίζη τε  π ρ ο λ ιμ έ ν α ν  
περ ί  ror yo't/ωκ t?7f πατρ ίους  σα ς .  Ίΰοιμήθη 
δε κατά τό συνηθε; υτνον η ΐυχο ν τής δε 
πρ αία; έςεγερθ-ίς έλαβε ού·) κυϊθο ς καφέ- στρα- 
φ=ί; όε πρός τού; οιμώζοντ-/; φίλον; του «  ή- 
ffw jacari τοΓ< t h e '  ί .χειδή π ρ ό κ ε ι τ α ι  μ ο ι  
ό)'ός όύσχο.Ιοc, i?i/ovri£7r<» jt/^c rac δυνάμε ις  
μ ο υ  ό χαφες εξεγείρει χα ι ά> αζωογοι ε ΐ  α ν -  
τάς’ τω/α J i  .laCwv α ν ι ό ν  ε.Ι.τιζω δ α  θά, 
φ θώ ΐυ  σ ιαθέρώζ είς τό τέρμα ν ’Αποχαφε- 
τισα; οε τον» περίΛυκλοΰντας »ύτόν γνωττοΰς 
άνήλθε τή« Οα-ατηρόρον α χ α 'ϊν  μετά τού δη
μίου φερων έττί του «ροσώ^ου τήν «ΰτ«ν γαλή
νην, ·?,7 πάντοτε έ.τεϊείςατ» καθ’ ολα; τάς έν- 
δό;Ίος τή; ζωή; του φάσεις*

'Οτε άρί/.ετο είς τό πεδίον τοΰ *,Α^εο; έ ' ώ 
υψοΰτο τό ί/.ρίωμα «ϋτοΰ, ό λαός συνταραχθείς 
δεν ήίελεν ι>3 τό αίμα εκείνου καθ’ ου αύτός 
|/έν τ/,λ'.καύτας £'ετό;·υεν υ'ρεις, έ:έρα δέ 
γενεά μάλλον πεφωτισμένη έμελλε νά κατατΐ-
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ξ?  ε ΐ ;  τή ν  -χω ρ ιίαν  τ ώ ν  έ νδ ο ξω ν  ά νδ ρ ώ ν  τ ή ς  

Γ α λ λ ία ς ,  κ * τ α χ ? ά ν η  ^ό σ -.ά δ ,ο ν  τ ή ς 'Ο μ ο σ π ο ν 

δ ίας ( F e d e r a t i o n )  Λ ιέλ υ σ α ν  λ ο ιπ ό ν  τό  ίχ ρ ίω -  

μ α  κ ι ί  μ ε τ α ^ ο μ ίο α ν τ ε ς  συνάρμοσαν α ΰ τό  ά λ ·  

λ α / ο ϋ  έ ν τ ώ  μ έσ ω  τ ή ;  ο χ λ ο β ο ή ;, πρό τ ή ;  ο π ο ί

ας ά γέρω ν δ ιε τ έ ^ ε ζ ε ν  α π α θ ή ; ,  κ α ί έθ εω ρ ει t ‘ 

θεία  ά λ η θ ώ ; γ α λ ή ν ?  Τ·ΰ·; έρ γά τα ς  ά σ χ ο λ ο υ α έ *  

νου"; π ερ ί τό ικ ρ ίω μ α  a i t o u  κ » ΐ  τ ά  κ ύ μ α τ α  το ΰ  

ο^ λο υ δ σ τ ις  β ρ ο ντώ ν  σ υ ν εχ υ κ ά το  π ερ ί α υ τ ό ν .  

Ί ϊ ν ω  δ έ  ή ψ υ χ ή  το ϋ  μάρτυρος δ .α τ ε λ ε ι  ήρεμος 

τό έ ώ μ α  α ύ το ϋ  0 ρ ι* ιδ  &πό τ η ν  π α ρ α τ ε τ α μ έ ν η ν  

έ ν έ ρ γ ε ι α ν  βροχής λ ε π τ ή ς  κ α ί δ ια π ε ρ α σ τ ικ ή ς .

Ε ΐς  τ ώ ν  δ η μ ίω ν  πα ρ ατ/ ρ εΐ τ ο ύ το  κ α ι λ έ γ ε ι .  

τ ρ ι μ Μ  Be.UiV- φ ϋ ε  μ ου  χρνώνω  αποκρίνεται 
ήρεμο ; ό Β ελ λ υ ·  κ ι ί  μέ β ή μ α  η ίυ χ ο ν  ά νέρ χ ε*

I τα·. τ ό  ικ ρ ίω μ α  κ α ί ή κ ε φ α λ ή  το υ  ά π ο τ έ μ ν ε τ α ι 

Το'.οΰτος δ ε  ύπ η ρ ξε ν  ό θ ά ν α το ς  το ύ  άνδρός 

I έκ ε ίνο υ  οοτις  έπορ εύθη  π ά ν τ ο τ ε  κ α ί ά π α ρ ε ρ  

I χ ) ί : ω ς  τ ή ν  εύθΓιαν έν ·ί) ή άρετή  ώ ^ η γ ε ι  α υ -  

I τ ό ·, ώ ς  π ε ρ 'σ τρ έ φ ο ν τα ι ο ίω  ίω ς  π ερ ι τό ν  ή λ ιο ν  

τ ά  ουράνια  σ ώ μ α τ α  a « f  ο 'ύτω ς έ π ισ τ α μ έ ν ω ς  

I έα ϊλ έτη ® ε..

Μ ΙΑ ΦΡΙΚΩΔΗΣ ΝΥΞ

6= ^ 2^
(Μυθιστορία)

[Έ/. τοϋ Γαλλ'.κοϋ !>πό τ?,; £ :σπο ιν!5ο ; Α, Γ. -■ ]

II
(Σ υνέχεια  ίδ ε  προηγ. φ υλλάδ .)

■ 'II Ά λβερτίνη  πλησιάσασα μετά χάριτος 
τόν άρχιληττην, τω  έτεινε την χεΐρα και τω  
είπεν ότι ητο έτοιμη έάν ήθελε νά προγευ
ματίσει μετ αυτών.

Ώς γνωρίζομεν είχεν ηδη προγευματίσει, 
άλλά δεν ήδύνατο νά άποποιηθή μίαν τόσον 

I καλήν σύντροφον έπανέλαβε λοιπόν μετ’ 
αΰτής τό αύτό τής πρωίας πρόγευμα καί χά
ρις είς την δοεζίν του έτίμητεν αΰτό καί εκ

δευτέρου. ^
"Οτε ήγέρθησαν τής τραπεζης ή νεάνις εί

πε μετά πολλής άφελείας.
Ινύοιε Βάρτολε, η ημέρα είναι ηόη

ά^κετά προκεχωρημένη αν λοιπόν σκοπητε 
νά διέλθωμεν αΰτην ενταύθα, ήθελα πολυ 
εΰχαριστηθή έάν έπεσκεπτόμην μεθ’ υμών 
τοποθεσίας τινάς α ΐτινες γραφικώ ταται μοί

έφάνησαν. t
  Δεσποινίς, άπήντησεν δ Βάρτολος, ο-

λονέν περισσότερον εκπληττόμενος, πολύ θα 
^χαιρον έάν ήδυνάμην νά σάς φανώ κατά  τ ι  
χρήσιμος, πλην τήν στιγμήν ταύτην, αν καί 
ή επιθυμία σας είναι άπλους-άτη, δεν δύναμαι 
έν το ύτο ι; νά σάς εΰχαριστησω, καθότι ως 
έκ τοϋ χθεσινού συμβάντος, ή άμαξα δεν 
είναι ε ί ς  κατάστασ ιν νά μάς υπηρέτηση, και 
ένεκα τούτου πρέπει νά περιμείνητε μέχρι 
τής αΰριον 'ίνα έπιδιορθωθη.

  Τότε λοιπόν, θά σά ; παρακαλέσω  να
μ  άφησητε έλευθέραν νά περιπατήσω μόνη 
τό έπίλοιπον τή ; ημέρα;, μετά τήν δύσιν^του 

ηλίου θά έπανέλθω έδώ· αΰριον δέ σά; υπό
σχομαι νά είμαι έτο ίμη  νά σά; άκολουθήσω.

Τούτο άρκεΐ- τό νά έπιθυμεΐτε νά ά- 
πολαύσητε τής μικράς ταύτης ευχαριστη- 
σεως b  δύναται νά σά ; παράσχη η οδοιπο
ρία, με καθ ιστά  εΰτυχέστατον, πλην ομο
λογώ ότι συνάμα μ ε  εκπλήττει.

—  Τό υποθέτω-
 'Η αίφνηδιο; αυτη μεταβολή. . .
 ·Η α ιτ ία  τή ; μεταβολής τα ύτη ; ενδια

φέρει τόσον έμε, νά σά; την εϊπω οσον και 
υμά; νά την άκούσητε- 'ίνα την μάθητε δε 
πρέπει νά συνομιλησωμεν έπί στιγμήν τινα  
σοβαρώς- ευρεθήτε λοιπόν τήν εσπέραν τα υ-  

την περί τά ;  οκτώ, ε ί; τό άδενδρον εκείνο 
μέρο; όπερ άπέχει έντεύθεν είκοσι βήματα, 
έκεΐ δε θά σά ; συναντήσω. Σά; παρακαλώ  
όμως νά λάβητε μεθ’ υμών καί τούς συντρό
φους σας· έπιθυμώ νά είναι παρόντε; κατα  
τήν επίσημον εκείνην στιγμήν, ή τ ι; θά είναι 
μία  τω ν άξιασημειτέρων τή ; ζωή; άμφοτέ 

ρω.ν ημών.
  Α.ί δ ιαταγα ί σα; θέλουν π ισ τώ ; έκτε-

λεσθή, είπεν b Βάρτολο; υποκλινόμενο;.
Έ  Ά λβερτίνη  άπομακρύνθη τοϋ ξενοδο-
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ι χείου τής ίϊΟΝΗΡΑΣ ΑΑΩΠΕΚΟΣ καί έ-
~?°χώρησεν έν τή έξοχή: ώ; δέ το είχε ποο- 
ειττεί, εις οΰδέν άλλο ήσχολήθη κατά την ο
δοιπορίαν της, ?ι είς το νά παρατηρή τήν ώ- 
ραιαν θεσιν τών όρεων παί τάς άξιοσηυ.ειο- 
τερας θέ-τεις.

’Ενώ δε ουτω περιεπλανατο παρετήρησεν 
οτι ο σιωττηλο τερος τών συντοόοων του Βλο-

ι
τολου την η^ολουθει |Λακοόθεν βήαχ 7Τοος 
βήμα, κρυπτόμενος ένίοτε ΐνα  μή τον ιδη 
άλλα παντρτε προσπαθών νά μή χάση αυτήν 
έκ τών οφθαλμών του· επειδή δμως κατά  
τήν ημέραν έκείνην δέν είχε κατά  νοϋν νά 
δραπετευση, υπεμεινε μ ετ’ άδιαφορίας τήν 
έπιτήρησιν ταύτην.

Ο ήλιος είχε δύσει.
"Οτε ή Ά λβερτίνη κατά  τήν προσδιορι-

σθεΐσαν ώραν έφθασεν εις τδ άδενδρον εκείνο
μέρος έν ώ τήν πρωίαν είδε τδν Βάρτολον
καί δπερ είχεν ορίσει ώς τόπον συνεντεύξεων
° α?Χ1̂ ·Υ1!Ιτης ώ ; καί οί σύντροφοί του ησαν 
ήδη έκεΐ.

Ό  μέν Βάρτολος ΐσ τα το  ορθιο: εχων έ- 

στηριγμένους τούς άγκώνας έπί κλάδου δέν
δρου τινδς, ο: δέ σύντροφοί του ΐσταντο ό
πισθεν αυτών έστηριγμένοι έπί δένδρων καί 
έσταυρωμένας εχοντες τάς χεΐρα;· τδ περί
εργον και επι τής εισοόου τοΰ συνεντευκτη- 

οιου προσκεκολλημενον βλέμμα των ένέφαι- 
νον ενδιαφέρον μ ετ’ άνησυχίας.

Οτε ή Ά λβερτίνη  είσήλθεν έπί τ ινα  σ τ ι
γμήν έμειναν πάντες σιωπηλοί· ε ϊτα  δέ ή 

νεανις διέκοψε τή ν σιωπήν είποΰσα μετά  
συγκεκινημένης φωνής.

—  Βάρτολε, εκείνο τδ όποιον μέλλω νά 
σ«ς είπω είναι κάπως παράδοξον ήθέλησζ 
νά σας φανερώσω τήν ιδέαν μου μόλις έγεν- 
νήθη έν έμοί, ώ; καί νά άκουσθώσιν οί λόγοι 
μου υπο τών δύο στενωτάτων φίλων καί συν
τρόφων σας, ινα ή δπόσχεσις b  μέλλω νά 
όωσω άποβή ίεοωτέοα.

Επαυσε έπί στιγμήν τ ινα , εϊτα  δε έπα- 
νελαβε.

Ενεπνευσθηΐΐ ειπων μοι* « Ά λβερτίνη, 
μοί ανήκεις, καθότι καί σύ μέ άγαπας· » 

οσον παράδοξος, ώλέΟριος καί £ν είναι 5 έρως 
ούτος υπάρχει μολαταΰτα. Έ φλεξε τήν καρ- 
διαν μου, ώς αί άστραπαί έκεΐναι α ίτινες  

χωρίς νά προηγηθή αυτών ούδεν σημεΐον κα- 
ταιγιδος, φλέγουσι τήν φύσιν. Δεν έγεννήθην 
άναμφιβόλως διά τήν άπλήν 3π*ρξιν διά τάς 

γλυκείας άφοσιώσεις ας τύχη μοί έχάρισε· 
επεθύμουν ευτυχίαν ταραχωδε*τέοαν καί αν 
ακόμη έπρεπε νά τήν απολαύσω διά σκληρών 

παθήσεων. Ε ίχατε μέγα δίκαιον είπών μοι, 
δτι διά τοΰ αισθήματος τούτου σ*ς άνήκον. 
Αισθάνομαι Ιμαυτήν στενώ τατα μεθ’ ΰμών 
συνδεδεμένην αισθάνομαι ώσαύτως δτι δεν 
δύναμαι νά ζήσω μακράν υμών, δτι θά δύ
ναμαι εις το έςής νά μετέχω έκουσίως τών 
περιπετειών τοΰ πλανητικοΰ βίου σας, καί 
αυτής προσέτι τής λαιμητόμου έπί τής οποί
ας αποθνήσκει τ ις  δίς, άφίνων μνήμην επά
ρατον! . . . Τδ αισθάνομαι Βάρτολε· καί τδ 
παραδοςότερον καί άπαιΐιώτεοον, είναι τδ 
δτι τδ αισθάνομαι μ ε τ ’ άγαλλιάσεως! Ιδού  
τ ί εΐχον νά σας είπω. Μετά τούς λόγους τού
τους, είτε διότι ό συνήθης χαρακτήρ της ε
πανήλθε και ηρχισε νά τρέμη διά τήν θοα- 
συτητα  της, ειτε διότι έπεθύμει να άφήση 
τδν Βάρτολον έν τώ μέσω τής ευτυχίας του, 
άπεμακρυνθη ταχέως τοΰ συνεντευκτηρίου.

Α λλ οί λόγοι τη ; δέν άφήκαν τήν έντύ- 
πωσιν ·?,ν έκαστος ηδυνατο νά συμπεράνη· οί 
τρεις ανθρωπίι άφωνοι καί άκίνητοι έφαί- 
νοντο κεκυριευμένοι υπδ δύο αισθημάτων, 
τής ταραχής καί τής έκστάσεως.

Έ  Ά λβερτίνη  έπανήλθεν είς τδ δωμάτιόν 
της. Ειόε κα: πάλιν τδ έλεεινδν εσωτερικόν 
αυτοΰ, πλήν μ ετ’ αδιαφορίας τήν φοράν τα ύ
την· ατάραχος νϋν ώς λυτοωθέΐσα τών τρό
μων ους πρδ ολίγου είχε δοκιμάσει, έμειδίασε 
ένθυμηθεΐσα τούς μΰς οιτινες τόσον τήν εί-  
χον φοβίσει ρινίζοντες χθες τήν θύραν της.

Αν και ηθικώς ήτο άρκετά ένδεδυναμω- 
μένη δέν έκοιμήθη έν τούτοις ούτε τήν νύκτα
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άλλά καθήσασα πρδ τοΰ παραθύρου της έ
κλινε τήν κεφαλήν υπδ τούς κλώνους τής ε- 
πισκιαζούσης αυτήν άμπέλου.

Διελθοϋσα στιγμάς τινας ουτω άγρυπνος, 
παρετήρησεν άνθρωπίνην σκιάν κινουμένην. 
Έννόησεν δτι ήτο δ είς τών ανθρώπων τοϋ 
Βαρτόλου φορών προσωπίδα καί περιτετυλιγ- 
υ,ένος έντδς τοΰ μανδύου του.

t r * t "t I'Η έμφάνισις τοϋ ανθρώπου έκείνου ητο ; 
ά,πλούστατον νά έξηγηθγ)’ καθότι ό άρχιλνΐ- 
στής καταλύων είς τινα έκεΐ πλησίον βοά- 
yov εΐ / ε ν άναμφιβόλως θέσει αϋτδν ώς φύ
λακα τοΰ μέρου; ένθα διήρχετο τήν νύκτα ’ 
πλήν τά  βήματα τοΰ προσωπιδοφόρου ήσαν 
τόσον άστατα , ώστε δτε μέν τδν έβλεπε τις 
τα/έω; περιπατοϋντα ότέ δέ αίφνης ίστάμε- 
νον, άλλοτε δέ πάλιν σείοντα τούς έν τω  
βάθει φάραγγό; τίνος συνηγμένους κλάδους' 
εύοίσκετο δέ πολύ μακρύτερον τοΰ μέρους 
ένθα τδ καθήκον του άπήτει νά εΰρίσκηται.

Ούτος μέν διήλθε τήν νύκτα περιπλανώμε- 
νος ή δε Άλβερτίνη παρατηρούσα αύτδν δι- 
ατρέ/οντα τάς ερήμου; εκείνα; άτραπούς.

Τήν έπαύριον περί τδν δρθρον τά πάντα ή 
σαν έτοιμα πρδς άναχώρησιν. *Η μέν Ά λ 
βερτίνη, ό Βάρτολος καί ό είς τών συντρό
φων του, έξήρχοντο τοΰ ξενοδοχείου' ό δέ 

ξενοδόχος καί άπασα ή δυσειδής οικογένεια 
του άφοΰ πρώτον συνώδευσαν τούς πλουσί
ους οδοιπόρους, μέχρι τοϋ ούδοϋ τής θύρας, 
άπεσύρθησαν κρατοϋντες άνά χεΐρας τδν π ί
λον των, ώς φαντάσματα ατινα άφοϋ πρώτον 
κατεφόβισαν τήν δυστυχή νεάνιδα, είσήρ- 
χοντο μετά ταϋτα  είς τήν φωλαιάν των.

ΓΗ άμαξα περιέμενεν ολίγα βήματα παρέ- 
κει. Ό  Βάρτολος έστη πρδ τοΰ ήνοιγμένου 
θυριδίου αυτής, έτοιμος ών νά προσφέρη τήν 
χεΐρά του τή Άλβερτίνη ινα τήν βοηθήση νά 
άναβή' δ είς τών συντρόφων έλαβε τδν /αλι- 
νδν τών ίππω ν, τδν άλλον δέ περιέμενον 
στιγμάς τινας.

Εξαιρέσει τών όδοιπόρων τούτων, ή °δδς 
ητο καθ’ ολοκληρίαν έρημος.

Γ0  περιμενόμενος σύντροφος έφθασε δρο- 
ααϊος, καί έγχειρίσας τή Άλβερτίνη χάρτην 
συμπεπτυγμένον, ήτοιμάζετο νά άναχωρήσϊ) 
μ,ετά τής αυτής ταχύτητο ; μεθ’ ής καί ηλθε.

—  Στήτε! λέγει αύτώ ή Άλβερτίνη.
Τδ υφος μεθ’ ού ή νεάνις έπρδφερε τούς 

λόγους τούτους ίτο  τοσοΰτον έπ ιτακτικδν, 
ώστε ηναγκάσθη νά μείνη ακίνητος εί; τήν 
θέσιν του.

Ή Άλβερτίνη άντί νά άναβή έπί τής α- 
μάξης, οπισθοδρόμησε βήματά τ ι να, καί ύ- 
ψώσασα τήν κεφαλήν, είπε μετά σιαθερα 

φωνής.
—  Είνα, καιρός να τελειώσουν ταϋτας  

πάντα' ύμεΐς προσωπιδοφόρε δεν είσθε σύν
τροφος τοΰ περιβοήτου λαθροθήρα, είσθε ο 
κύριος έξάδελφός μου Φριδερΐκος Λαφσρετ. 
Ύ μ εΐς, έπρόσθεσε, δέν είσθε ό τυχοδιώκτης 
Βάρτολος, ό περίφημος ληστής, είσθε ο κύ
ριος ΚανοβΙλ, άντισαγγελεύς τής αυλής τής 

Λυών.
Οί δύο νέοι .ρριψαν κραυγήν έκπλήξεως 

ΐσταντο άκίνητοι, ό δε Φριδερΐκος ει/_ε τήν 
κεφαλήν πολύ κεκλιμένην.

—  fO δέ τρίτος ό οδηγών τήν αμαξαν τις 

είναι) ήοώτησεν ή Άλβερτίνη.
—  Ά πλούστατα  ό υπηρέτης μου, άπήν- 

τησεν ό Κύριος Κανοβίλ δποκλίνόμενος.
—  Ά λλά  πρδς Θεού! πώς γνωρίζετε; . . . 

έψέλλισεν ο Φρεδερΐκος.
—  ’'λ! Κύριε, είπεν ή Άλβερτίνη, ινα ή 

μεταμφίεσίς σας καθίστατο εντελής, δεν ε- 
πρεπε νά λησμ.ονόσητε νά έκβάλητε τον δα
κτύλιόν σας' τοϋτο δέ λέγουσα έδείκνυεν τδν 
χρυσοϋν μεμιλτωμένον δακτύλιον δντινα τώ

εϊ/ε δωρίσει.
— θεέ μου, άλήθεια! εφών-ηίεν ό Φρεδε

ρΐκος. Ά λ λ ά  τδν Κανοβελ τδν φίλον μου δν

ουδέποτε είδατε» · . *
—  Δέν μοί είχατε είπεΐ, δτι ήρεσκε πολύ 

πολύ είς τδν φίλον σας νά άδ(ΐ στροφήν τινα  
τοϋ Domino noir, καί δτι έσφαλε πάντοτε

εί; ϊν  μέρος;
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—  yA! είπατε τοΰτο είττεν δ Κύριος Καν- 
σβίλ, στρίφων τον μύστικα.

—  Λοιπόν έξηκολούθησεν ή Ά λβερτίνη, 
τόν ήκουσα νά άδη. Ά λλά  δέν ησχύνθητε νά 
μέ κάμητε νά διέλθω μίαν τόσον φρίκώδη 
νύκτα, έν τω μέσω τρόμου, αβύσσων χορο
φυλάκων και φονέων! ' ίμ ε ΐς  δέ Κύριε Κανο- 
β'ιλ, υπουργέ της Α. Μ. Λουδοβίκου τοϋ δε- 
κάτου, όγδοου, νά παραστήσητε τό πρόσωπον 
ενός τών μυσαροτέρων κακούργων!

Οΰδεμίχ έντροπή, Δεσποινίς Ά λβερτί
νη, ειπεν ό Κύριος Κανοβίλ, διότι έπαιξα τό- 
τον έπιτυχώς τό μέρος μου, ώστε ήπατήθητε 
έντελώς·

Ω! πραγματικώς διήλθατε μίαν φρι- 
κώδη ν·'·/ τα! . . . ένέκραξεν δ Φρεδερΐκος.

ϊ\’α ί, άλλά καί έγω σας έξεδικήθην αρ
κούντως καθότι καί υμείς δέν διήλθατε εΰ- 
χάριστον νύκτα περιπλανώμενοι εΐς τά  όρη . . 
νΑ! είναι ή διαθήκη σας! έκρόσθεσεν άνα· 
πτύσσουσα τόν χάρτην . . . καί άφίνατε τό 
ο ,τι είχατε και εσκοπεΐτε νά αΰτοκτονήσητε 
είχατε δίκαιον . . . τοϋτο θά ητο μηδέν α 
πέναντι τών όσων υπέφεοον, καί ών αίτιος 
εΐσθαι υμείς.

—  Τουλάχιστον, Άλβερτίνη, ελπίζω, εΐ- 
πεν ό Φρεδερΐκος, οτι εΐς τό έξης δεν θά προ
τ ιμ άτε  ταραχώδη βίον, τής φιλησύχου κα- 
τοικιας τώ ν συγγενών σας . . , αρκετά υ π ζ -  
φέρατε!

Έγω δε λογικώτερον ελπίζω , είπεν ή 
Άλβερτίνη, ό'τι θά μάθητε εΐς τό εξής νά μή 
δίδητε το ιαΰτα μαθ/ίματα εΐς μίαν γυνα ί
κα, άφοΰ είδατε πόσον καλώς γνωρίζετε, 
επροσ^εσε μετα περισσοτερας γλυκύτητος νά 
παρηγορηθήτε διά τό ότι ένομίσατε Ιαυτόν 

έπί στιγμήν άγαπώμενον καί λατρευόμενον.
—  Αλλά δέν μοί άποκρίνεσθε! είπε δυ- 

νατώτερον δ Φριδερΐκος.
Αλλ εκείνη διευθυνθεΐσα πρός τήν άμα- 

,-■■ν πε γελώσα.
^7.'· · · · · · αλλ’ ας έπανέλθωμεν εΐς 

Νάντουαν.
ΤΕΛΟΣ.

Ε Κ Δ Ρ Ο Μ Η

ΕΙΣ ΤΟΧ ΚΟΣΗΟΛ T S \  ΑΠΕΙΡΩΣ ΜΙΚΡΩ\

(Έκ τών τοϋ Cam ille Flainarion.).

• ----

υπό Μ. Λ..

Τοποθετηθείς κατά  τήν διάρκειαν ζωής 
εφημέρου επι τής επιφανείας τής υδρογείου 
σφαίρας, ο άνθρωπος όστις διέγνω τήν σχε
τικήν αυτοϋ θέσιν εν τώ  κόλπω τής άπειοε- 
σιου φυσεως, μονονού τών φρενών έξ ίστατα ι, 
τοσαϋτα και τηλίκαϋτα  περί εαυτόν θεώαε- 

νος μεγαλεία,— μεγαλεία έν τώ άπείρως μ ι-  
κρώ, και εν τοΐς άνεκδιηγήτοις θαυμ.ασίοις 
τοϋ αοράτου κόσμου— μεγαλεία έν τώ  άπεί
ρως μεγαλω και έν τή έζαισίω διαρρυθμ,ίσει 
τοϋ ενάστρου σύμπαντος, ού ή γή άπλή μό
νον είναι άτομος.

Η φαντασία ημών εξίσου σκοτοδινι^ καί 
εν τώ  απείρως μικρώ, καί έν τώ  άπείρως μ.ε- 
γαλω· λέγει ο Μ~6>ναί, δ ά ιελής καί εύ
γλωττος συγγραφεύς τής έπισκοπησεως τής 
φύσεως.

Κ α ί δή, εξίσου έκπληττόμεθα όταν ΰιΐ/οϋν- 
τες τό βλέμμα, άτενίζωμεν πρός τό άπέ- 
ραντον τών ού ανών κατασκεύασμα, ώς καί 
οταν καταβιβάζοντες τοϋτο, φέρωμεν καί έπ’ 
αυτών τών ελάχιστων τής γής πλασμάτων. 
Η άπειρία πάρεστι πανταχοϋ.

Α υτη αποκαλύπτεται καί έπί τοϋ κυανοϋ 

θόλου, ένθα κονιορτός άστέρων άποστίλβει, 
καί έπί τής ζώσης ατόμου, ήτις άποκρύπτει 
ήμίν τά  θαυμάσια του δργανισμοϋ της.

Οίοσδήποτε επισκοπεί τό θέαμα τοϋτο 
διά τών οφθαλμών τής ψυχής, αισθάνεται 
τήν «μικρότητα καί τήν μηδαμινότητα τοϋ 

ανθρώπου, έν άντιπαραθέσει αΰτοΰ πρός το 
μεγαλεΐον τής φύσεως. Ά λ λ ’ άν αίσθημα  
ταπεινώσεως καί άπογοητεύσεως κ α τα λ α μ 
βάνω ήμας, αίσθανομένους τήν ήμετέραν μη-

—  5 0 3

δαμινότητα κατέναντι τής άπειρίας τοϋ δια
στήματος καί τής αΐωνιότητος τού χρόνου, 
τό πνεϋμα, ή ΐδιότης αυτη ή άπορρέουσα έκ 
τοϋ θείου, άναπληροΐ οΰχ ήττον τάς έλλεί - 
ψεις ήμών, καί στηρίζει ήμ.ας, έν τώ  ήμετέρω 
σταδίω, άποκαλύπτον ήμίν τό ήμέτερον σθέ
νος, καί τήν θείαν ήμών άρχήν.

Επωφελούμενοι τήν εΰκαιοίαν τοϋ τοσοϋ- 
τον έπαγωγοϋ τούτου πανοράματος, τοσαϋτα  
ήμίν παρέχοντος άντικείμενα περιοδείας άνα- 
ρ.έσον τής φύσεως, ποιούμεθα έκλογήν όπως 
περιοδεύσωμ.εν είς μίαν τοΰ κόσμου τούτου 

γωνίαν, οΰχί λίαν γνωστήν είς τ ινα  τής γής 
ζώνην, μετρίαν καί κεκρυμμένην, ενθα έν ά
γνοια ήμών, εΰρύταται ζω ϊκαί δυνάμεις άνα 

πτύσσονται, καί τύχα ι μ.οναδικαί εξελίσσον
τα ι. Ποιήσωμεν, ώ άναγνώστα, ή ώ περι
καλλής άναγνώστρια έκδρομήν τινα  εΐς τόν 
κόσμον τών μικροζωαρίων, μικροσκοπικών 
ζωΰφίων, έπιπολαζόντων έν τώ  ύδατι, τώ  

αέρι, τγ  γή, τοΐς σώμασι τών ζώων, καί δι’ 
.ά, οίμοι! καί αΰτά  τά  σώμ.ατα ήμών, πόρρω 

άπέχουσι τοϋ νά ώσιν άπαραβίαστα, ποσάκις 
,δέ ώ άξιέραστος άναγνώστρια έν πληρεστάτη  

«οϋ άγνοια, δέν υπήρξαν τα ϋτα  μάρτυρες 
τώ ν μ-υχιαιτάτων τής εΰαισθήΐου καρδίας 
σου αισθημάτων, έν αΰτίί ένεδρεύοντα;

Τώ Πρώσσω φυσιολόγω Έχρενβεργ, οφεί
λετα ι ή αληθής μελέτη τώ ν μικροσ/.οπικών 
τούτων ζωυφίων, καθόσον ούτος ετχε τήν 

ύπεράνθρωπον υπομονήν νά σπουδάση ταϋτα  
διά τοϋ μικροσκοπίου, ν’ άνακαλύψϊ) τά  ιδ ι
α ίτα τα  αΰτών ήθη, καί νά κατατάξϊ) ταϋτα  

εΐς κλάσεις, γένη, καί οίκογενείας, ούτος δέ 

πρώτος έπέδειξεν ότι τά  όντα ταϋτα , καίτοι 
τοσοϋτου λεπτοφυή καί σμ.ικρά, Ιχουσιν οΰ
δέν ήττον οργανισμόν τέλειον, εστι δ’ ότε 

καί καταπληκτικώς πολύπλοκον, έν ενί λό
γω, είς αΰτόν οφείλεται ή επιστήμη τών έγ-
χυματικών ζωυφίων, (infusoires) επιστήμη  
ής ουτος είναι δ ιδρυτής.

Ό  σχηματισμός τών ζωυφίων τούτων εΐ- 
vat τοσοϋτου εντελής, όσον καί δ τών μεγά

λων ζώων, κατ’ έξαίρεσιν δέ μόνον τινα  τού
των άλλοιοϋνται, προσλαμβάνοντα ποικίλας 
διαμορφώσεις υπό τό έκπληκτον τοϋ παρα- 
τηρητοΰ βλέμμα, καί έντός πέντε λεπτών κα
θ ίσταντα ι όλως άδιάγνωστα. Έ ν δεδομένη 
τ ιν ι στιγμή είσί σφαιροειδή ή τριγωνοειδή, 
καί στιγμήν τ ινα  μετά τα ϋτα  προσλαμβά- 
νουσι σχήμα άστέρος.

Τούτου ενεκα τά  όντα τα ϋτα , τόν σχη- 
μ-ατισμόν άκατάληπτα, έκλήθησαν Πρωτεΐς, 
ώς έκ τοϋ Πρωτέως, γόητος μυθολογικού, 6- 
στις έγίνωσκε νά διαφεύγη πάντων τά  βλέμ
μ ατα  διά τών έκπληκτικών αΰτοϋ μεταμ.ορ_ 
φώσεων.

Ό  μακροσκοπικός κόσμος, εχει καί ούτος 
τά  εαυτού άκρα. 'Υπάρχει τοσαύτη δ ιάστα-  

σις μεταξύ τοϋ μεγέθους μικκυλοτερου τών 

κατοίκων του, τής λυκαυγικής λεγομένης, 
μονάδος, ζωυφίου μόλις δρατοΰ διά τοϋ μ ι
κροσκοπίου, καί τοϋ έγκωδεστέοου μεταξύ  
αΰτών, τοϋ κορδυλοειδοϋς ζωαρίου, όσον υ- 
πάοχει μεταξύ ένός κανθάρου, καί ένός έλέ- 
φαντος.

Οΰδέν καταπληκτικότερον τοϋ όργανισμ.οϋ 
τών άοοάτων τούτων όντων, άν δ’ ένδελε-
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χής καί άοκνος παρατήρησις δέν καθίστα  
τούτο άναμφισβήτητον, θά εκλινε τ ις  να 
πιστεύση ότι α ί άφηγήσεις τών φυσιολόγων 
εΐσίν αΰτόχρημα μύθοι, καί τά  λεγόμενα αΰ
τών παχυλά ψεύδη.

Τό πολυτελές τής δργανικής κατασκευής 
τών μικοοζωαρίων, υπερβαίνει ενίοτε κατά  
πολύ τό τών μεγάλων ζώων, καί αΰτοΰ ετι 
τοϋ άνθρώπου. Τ ινά τούτων έχουσι μέχρις 

1 20 στομάχους, είς τ ινα  δέ είδη παρατη
ρούνται καί πλείονες. Παρά τισ ι δ’ έγχυμα- 
τικοΐς, εΐς τήν πληθώραν ταύτην τών οργά
νων ποοστίθεται καί μηχανισμός περιεργώ- 
τατος. Ό  εΐς τών στομάχων τούτων έστιν 

έοωδιασμένος δι’ δδόντων μεγίστης λεπτό- 

τητος, φαίνεται δέ κινούμενος καί θρύπτων 
τήν τροφήν, άναμέσον τής διαφανείας τοϋ 
σώματος.
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Παρά τισ ιν  αΰτών τδ σύστημα τής κυ
κλοφορίας το ιαύτην εχει σχετικήν ευρύτητα, 
ώστε άνευ υπερβολής τά  μακροσκοπικά τ α ϋ 
τα  ζωύφια εχουσι την καρδίαν άναλόγως 
πεντηκοντάκις έγκωδεστέραν καί στερεωτέ- 
ραν τής τοϋ ϊππου, καί τοΰ βοός.

Κ α ίτο ι τά  δντα τα ϋτα  είσίν επί τοσοΰτον 

λεπτοφυή, όιετέλεσαν δ’ ενεκα τούτου άγνω
στα  έπί πολλούς αιώνας, η φύσις περιέβαλεν 
οΰχ ήττον αυτά, διά τής ζωηροτέρας μερί- 
μνης της.

'Γπάρχουσιν είδη μικροζωαρίων, ών το  
σώμα προστατεύεται υπο τ.τανώδους θώρα- 
κος, άλλα  δε πλεΐστα  φέρουτι σιλιγ'νιώδες 

δστρακον άδιάσ—αστόν, καί φύσεως οΐα ή 
τοΰ πυρίτου λίθου.

Κ ατά  τδν Έχρενβεργ, ΰδρόβιά τινα  έχου_ 
σιν οφθαλμούς ερυθρούς, κοκκυμήλω παρεμ
φερείς.

Επί τή υποθέσει η δη οτι όργανα το ιαύτης  
λεπτοτητος, έκέκτηντο οπτικήν ακτίνα  επ ι- 
επιτρέπουσαν τοΐς ζωϋφίοις τούτοις νά δια- 
κρίνωσιν υμας μεθ’ (ϋν παρατηροΰμεν αυτά  
εργαλείων, όπόσον θά εξεπληττοντο, καί θά 
επτοοϋντο βλεποντα αίφνης εαυτά έν τοιαύ- 
τη θεσει εντός τών ημετέρων χειρών! Τοι- 
οΰτόν τ ι θά είχε δι’ έκεΐνα τήν αΰτήν σ/έ- 
σιν, ήν δι ήμας θά είχεν, άν αίφνης έβλέ- 
πομεν νά παρουσιασθή έν τώ  όρίζοντι, κάτοι
κος τις  τοΰ Σειρίου, κκλύπτω ν διά τής μά· 
ζης τοΰ σώματός του το ημυσι τοΰ δ ιαστή
ματος, καί φέρων άνά χεΐρας τήν ’Αφροδί- 
την και τον Αρην, οπως εκτελέση ταχυδα
κτυλουργικά γυμνάσματα.

"Αν 6 θαυμάσιος οργανισμός τών ζώντων 
τούτ&)ν σωματίων, υπερβαίνει παν δ ,τι δύ- 
νατα ί τ ις  νά φαντασθή, ή ένεργητικότης τών 

λεπτοφυών τούτων δντων δέν είναι ήττον θαυ- 
μασμοϋ αξία. "Απαντα τά  έν τή  γή ζώα χρή- 
ζουσιν ύπνου πρδς άνάκτησιν τών δυνάμεών 
των, και ημείς, αυτοί, οιμοι! διερχόμεθα τδ 
£ν τρίτον τής ζωής έν προκαταβολικά» θα-  
νάτω. ϊ ά  έγχυματικά οΰδεν τοιοΰτον γινώ -

σκουσιν· ή ζωή αυτών είναι τδ σύμβολο ν ά- 

διαλείπτου κινήσεως καί ένεργείας, 'Ο Έ χ 
ρενβεργ παρατηρών ταϋτα  καθ’ δλας τής νυ- 
κτδς τάς ώρας, εύρεν αΰτά. άείποτε έν κινή
σει, καί συνεπέρανεν δτι οΰδόλω; αναπαύον
τα ι, οΰδέποτε κοιμώνται. Ά λ λ ’ άν οί αόρα
τοι ήμών μικκύλοι καθεύδωσιν, δ ύπνος αΰ
τώ ν ισως θά διαρκή ολίγα τ ινα  δευτερόλεπτα 
μόνον άν δε ώς παρ’ ήμϊν συμβαίνει, ό ύπνος 
αΰτών διακόπτεται υπδ παραδόξων ή γλυκυ- 
θύμων δνείρων, οί δνειροι αΰτών άναγκαίως 
θά ώσι βραχύτατοι.

Έ φ ’ οσον ή έπιστήμη χωρεΐ πρδς τδ τέ 
λειον, επί τοσοΰτον καί δ ορίζουν τής ζιοής 
ευρύνεται, καί ήδη είς μικροσκοπικός κόσμος, 
ανάπλεως ζωής, άπεκαλύφθη παντα/οΰ ένθα 
ήχθη ή άνθρώπινος έξερεύνησις. Οί πολικοί 
πάγοι, τά  άνώτερα τής ατμόσφαιρας στρώ
μ ατα , καί τά  ζοφ;ρά τοϋ ώκεανοϋ βάθη, καί 
τοικοϋνται υπδ ένοργάνων δντων, πανταχοϋ  
δέ ή καταπληκτική αΰτών συμπύκνωσις καί 
ή ατελεύτητος ποικ ιλ ία  τών σχηματισμών 
των, έμποιοϋσι θαυμασμδν καί εκπληξιν.

Τά σμικρότατα ταΰτα  δντα, ών ή λεπτό- 
της διαλανθάνει τδν ήμέτερον οφθαλμδν, κέ- 
κτηντα ι οΰχ ?,τον στερεότητα άνωτέραν τών 
έρρωμενεστέρων έπί γής δντων.

Έ κεΐ ενθα ή δριμύτης τοΰ κλίματος, φθεί
ρει τα  μάλλον κρατερά τών Φυτών, έκεΐ έν
θα σπάνιά τ ινα  μόνον ζώα δύνανται μόλις 
νά άνθέξωσιν, δ λεπτός καί άδιόοατος τών 

μικροζωαρίων οργανισμός, οΰδόλως υποφέρει 
έκ τοΰ δριμυτέρου ψύχους. Περισσότερα τών 
50 ειδών ζωυφίων μετά σιλιγνιώ δους όστοά- 
κου, άνευρέθησαν υπδ τοΰ I. Ρώς έπί τών 
πάγων τών έπιπλεόντων έν τα ΐς  πολικαΐς 
θαλάσσαις, εις τδν 78  βαθμδν πλάτους. Εις 
τδν κόλπον τοΰ Ερέβους, ή βόλίς βυθισθεΐσα 
είς βάθους άνώτερον τώ ν 5 0 0  μέτρων, άνείλ- 
κυσεν 7 2  είδη μικροζωαρίων. ’Ανεκαλύφθη- 
σαν έπισης το ιαϋτα  είς 1 2 ,0 0 0  ποδών βά
θος, έκεΐ ένθα τά  ζωύφια τα ϋτα  ώφειλον νά 
ύποστώσι τήν καταθλιπτικήν πίεσιν 3 7 5  ά-
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τ μ ο σ φ α ιο ώ ν , πίεσιν δυναμένην ν ά  έπιφέρνι 
έκρηξιν τηλεβόλου, είς b  δμως τδ γλυώδες 
σώμα ένδς υδροβίου άντεχει.—

(Έ πετα ι ή συνέχεια.)

ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟΝ
ΤΩΝ ΗΜΩΜΞΝΩΝ ΠΟΛΙΤΕΙΩΝ.

Α ί προξενικαί έκθέσεις άς υπέβαλον είς 
τήν αγγλικήν κυβέρνησιν οι έν Α μερική αν
τιπρόσωποι αΰτής φέρουσι τά  εξής περί τοΰ 
έμπορίου τώ ν Ε νωμένω ν Πολιτειών τής ’Α
μερικής. 'Η έναργεστέρα άπόδειξις τής έν 

τή ’Αμερική έπαναλήψεως τής βιομηχανικής 

καί έμπορικής ένεργητικότητος, είναι ή αΰ- 
ξησίς τών εσόδων τών σιδηροδρόμων κατά  τδ 
1 8 8 0 , υπερβάντων κατά  1 0 0 ,0 0 0 ,0 0 0 , δολ- 

λάρια τά  τοϋ προηγουμένου έτους. Τδ πα
ρελθόν έτος κατεσκευάσθησαν 6 ,5 0 0  νέαι 
οδοί, καί είναι μέν φανερόν οτι κατεσκευά
σθησαν μετά πλείονος ταχύτητας, πασαι δ
μως συνετέλεσαν είς τήν αύξησιν τών έσω- 

τερικών εσόδων. Κ α τά  τά  δύο τελευτα ία  έτη 
παρετηρήθη αύξησις έν τή  εσωτερική παρα
γωγή καί τή εισαγωγή τών πολυτίμων με
τάλλω ν κατά 2 5 0 ,0 0 6 ,0 0 0  δολλάρια, έξ 

ών τδ μεγαλήτερον ποσδν μετεβλήθη είς νο
μ ίσματα, τεθέντα είς -κυκλοφορίαν.

Έ  ολική άξία  τής εισαγωγής είς τδν λ ι
μένα τής Νέας Ύόρκης κατά τδ 1 8 8 0  άνήλ- 
θεν είς τδν στρογγύλον άριθμδν 5 3 9  έκατ  
δολλαρίων, τδ ποσδν δε τοΰτο παραβαλλό- 
μενον πρδς τδ σχετικδν τοΰ 1 8 7 9 , παρουσία
ζε». αύξησιν 1 24  έκατομ. δολ. Ή  δε εξαγω
γή άνήλθεν είς 4 2 5  έκατ. Ή μεγαλητέρ* 
αύξησις έν τή εξαγωγή τών έγχωρίων προϊ

όντων υπήρξε 3 0 ,5 0 0 ,0 0 0  άποσταλέντων 

είς τήν ’Α γγλίαν, 5 έκατομ. είς τήν ’Ιρ
λανδίαν καί 8 έκατ. είς τήν Γερμανίαν.

'II έξαγωγή τών δημητριακών έκ τοΰ λ ι-
μένος τούτου άνήλθεν εις 11  3 έκατ. βοΰσελ,
ητοι κατά 1 3  1(2  έκατ. υπερτερεί τήν τοϋ
παρελθόντος “έτους. Έ κ τών 2 ,9 2 0  πλοίων,
τά'όποια έχοησίμευσαν πρδς μεταφοράν τοΰ
;οσοΰ τούτου, εννέα μόνον έσημειώθησαν ώς

άπολεσθέντα.
'II έξαγωγή τών κτηνών (85 , 67 8) και

τών νωπών κρεάτων υπερβαίνει ομοίως τήν
τών παρελ. έτών. Σπουδαία αΰζησις παοα-
τηρεΐται επίσης ως προς την ε ισ α γ ω γ ή  τών
ξένων υφασμάτων άνερχομένων είς 28  εκατ.
δολ. συγχρόνως δμως μετά ένεργιτικοτητος
έξηκολούθουν αί έργασίαι τής παραγωγής
τών έγχωρίων υφασματων.

Έ  κατασκευή μετάξινων υφασμάτων καθ 

δλα τά  κράτη τών 'Ηνωμένων Πολιτειών ά 
νήλθεν είς τδ ποσδν 3 4  έκατ. δολλαριων. 
Ί Ι  παραγωγή τοϋ σιδήρου δέν έπήρκεσεν εις 
τάς έγ/ωρίους άνάγκας, ώς έκ τούτου έγένε- 
το άνάγκη εισαγωγής σπουδαίου ποσοϋ. II 

ολική άξία  τής εισαγωγής τών άγγλικων 
προϊόντων κατά  τδ 1 8 8 0  άνήλθεν εις τδ 
ποσδν τών 1 65  έκατ. δολλαρίων, ήτοι 50  

έκατ. πλείων τοΰ παρελ. έτους. 'II δε ορι
στική άξία  τής έξαγωγής έκ τής Νέας '1 όρ- 
κη ς διά τήν Μ. Βρεττανίαν καί τάς άγγλ ι-  

κάς κτήσεις άνήλθεν είς τδ ποσδν 2 3 υ  εκατ. 

δολλαρίων.

ΜΕΤΑΝΔ£ΤΕΥ*1*.
ΕΕ ΕΥΡΩΠΗΣ ΕΙΣ ΑΜΕΡΙΚΗΝ

Ό  u Ταχυδρόμος τώ ν Ε νωμένων Πολι
τειών » παρέχει ήμϊν τάς έξής πληροφορίας 
πεοί τής έξ Εΰρώπης είς ’Αμερικήν μετανα-

στευσεως.
« Τδ 1 8 5 4  δ λαδς τών Η νωμένων πολι

τειών τά  μέγιστα  ηΰξήθη έκ τής μετανα-
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στεύσεως τών Ευρωπαίων άλλά τό 1 8 8 0  υ- 

περέβη κχτά τον άριθμόν πάντα τά  προη
γούμενα. Έ ν τούτοις τω  1 8 8 1 ,  έάν κρίνω- 
μεν έκ Τών τεσσάρων παρελθόντων μηνών, 
φαίνεται δτι, ό αριθμός τώ ν μεταναστών θ’ 
άνελθη είς 5 0 Ί ,0 0 0 . Ά π ό  τής ΙηςΤ ανουα- 
ρίου μέχρι τής 1 0 η ; Μαΐου 1 3 4 ,2 1 2  μετα-  
νάσται άπεβιβάσθησαν εΐς τόν λιμένα τής 
Νέας 'Γόρκης.

Ή τοι 9 ,7 5 3  κατά τόν ’Ιανουάριον 27 , 
708  κχτά τον Φεβρουάριον, 9 1 ,2 7 6  κατά  
τόν Μάρτιον και 3 7 ,3 9 3  κατά  τάς πρώ- 
τας ήμέρας τοϋ Μαίου.

Έν μ ια  καί μόνη ημέρα είς C astle  Garden 
ά-εβιβάσθησαν 6 ,5 2 1 .  άριθμός ίκανός δπως 
άποτελέση πόλιν.

Ύ πελόγιζον δτι μέχρι τέλους Μαίου ο: 

μετανάστχι θ’ άνέλθωσιν είς 7 0 ,0 0 0 .

Ή  ’Ιρλανδία κχϊ ή Γερμανία έξακολου- 
θοϋσι κατέχουσαι την πρώτην θέσιν ως πρός 
την μετανάστευσιν· είναι δέ περίεργος δ πα
ραλληλισμός τών δυο τούτων κοκτών κατά  

τά  τελευτα ία  έτη. Τώ 1 8 4 7  μετηνάστευσαν 
53,1 80  Γερμανοί καί 5 2 ,9 4 6  ’Ιρλανδοί έπί 
τοϋ δλικοϋ άριθμοϋ 1 2 9 ,0 6 2 ,  τώ  1 8 5 2  
Γερμανοί 1 1 0 6 1 1  καί ’Ιρλανδοί 1 1 8 ,1 3 1  
έπί 3 0 0 ,9 9 2  μεταναστατώ ν. τώ  1 8 5 4  ’Ιρ
λανδοί 8 2 ,3 0 2  καί Γερμανοί 1 7 6 ,9 8 6  έπί 
2 1 9 ,2 3 3 ,

Ι ία τά  τά  τελευτα ία  δμ,ως ετη οί Γερμανοί 
ύπερέβησαν άπαντα τά  άλλα έθνη, κχθ’ δτι 
τώ  1 8 8 0  άπεβιβάσθησαν εΐς Νέχν Ύόρκην 
1 0 4 ,2 6 4  Γερμανοί καί 6 6 ,3 9 9  μ ό νο ν ’Ιρ
λανδοί, κατα  δέ τό πρώτον τέταρτον τοϋ 
τρέχοντος έτους ό μέν άριθμός τών γερμανών 
μεταναστών άνήλθεν είς 2 4 ,5 6 7  δ δε τών 
Ιρλανδών είς 3 ,8 7 9 .

'Η Tribune τής Νέας 'Γόρκης τήν διαφο
ράν ταύτην άποδίδει είς τήν έσωτερικήν πο
λ ιτικήν τοϋ Βίσμαρκ καί είς τήν στρ ατιω τι
κήν δ ιάταξιν , ήτις έπί μάλλον καί μάλλον 
βαρύνει έπί Τής οικονομικής καταστάσεως

τής Γερμανίας. 'Οσον άφορα δμως τό οίκο- ’ 
νομ.ικόν μ.έρος νομ.ίζομεν δτι τό τοιοϋτον δεν 
επηρεάζει τήν μετανάστευσιν, καθ’ δσον ή 
οικονομική κατάστασις τής ’Ιρλανδίας είναι 
χειροτέρχ τής τής Γερμανίας, άλλά φχ ίνεται 
δτι οι άρχηγοί τοϋ δργασμοϋ, βλέποντες δτι 
φευγουσι τά  στηρίγμ.ατα αύτών προσπαθοϋ- 
σι π αντι σθενει να έμποδίσωσι τήν μετανά- 
στευσιν. Έ ν τούτοις αί Ή νωμέναι ΓΙολι- 
τε ΐα ι επωφελούνται πάντοτε τών περι- 
στάσεων.

ΠΕΡΙ ΜΕΤΑΞΗΣ.

« 'Η παραγωγή τής μετάξης ανέρχεται έν 
Γ αλλ ί$  εΐς τάς άρχάς τοϋ X V II. αιώνος. 
Από τοϋ 1 7 6 0  ε&>ς τοϋ 1 7 8 0  δ μέσος δρος 
τής εσοδείας άνήλθεν εΐς 6 ,6 0 0 ,0 0 0  χ ιλ ιό 
γραμμα άτινα  πρός φρ. 2. 50  τό χιλιόγ. φε- 
ρουσιν φρ. 1 6 ,5 0 0 ,0 0 0 . Μετά τήν έπανά- 
στασιν τοϋ 1 7 8 9  έπροτίμησαν τόν βάμβακα  
άντί τής μετάξης, ήτις παρημελήθη μέχρι j 
τοϋ 1 8 2 0  έως 1 8 3 0 , δπότε άνέλαβεν όλίγον, 
τοϋ μ.έσου δρου τής παραγωγής αύτής άνελ- 
θόντος είς 1 0 ,8 0 0 ,0 0 0  χιλιόγραμμα, τιμ.ώ- 
μενα φρ. 4 4 ,0 8 0 ,0 0 0 .

Έ κτοτε ή άνάπτυξις δλοέν ηύξανεν. ’Από 
τοϋ 1 8 4 0  έως 1 8 4 5  δ μέσος δρος τής κ α λ 
λιέργειας άνήλθεν εΐς 1 7 ,5 0 0 ,0 0 0  χιλιό
γραμμα, τιμώ μενα φρ. 6 6 , 5 0 0 ,0 0 0 . Ή  με- 
γαλητέρα δμως παραγωγή έγένετο τώ  1 85 3  
δπότε ή έσοδεία τής μετάξης άνήλθεν είς τό 

ποσόν 2 6 ,0 0 0 ,0 0 0  χιλιογράμ.μ.ων ή φρ. 1 1 7 ,  
0 0 0 , 0 0 0 .

Ά π ό  τοϋ 1 8 5 6  δμως άνεφάνη ή άσθένεια, 
ένεκα τής δποίας ή έσοδεία κατήλθεν είς 7,
5 0 0 ,0 0 0  χιλιογ. Έ πί 1 5 έτη διαφόρους ΰ- 
πέστη μ.εταβολάς. Ά π ό  δε 1 6 ,4 3 6 ,2 5 8  y -λ. 
είς α άνήλθε κατά τό 1 8 6 6 , κατήλθεν είς 

8 ,0 7 6 ,5 4 5  κατά τό 1 8 6 9 . Τώ 1 8 7 0  καί 
1 871 άνήλθεν εΐς 1 0 ,0 0 0 ,0 0 0  άλλά κατά
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τά  ακόλουθα τρία έτη έποίκιλλε μ.εταξύ 9, 
καί 8 ,0 0 0 ,0 0 0 . Τώ 1 8 7 5  άνήλθεν εΐς 1 1 ,  
0 0 0 ,0 0 0  άλλά τό 1 8 7 6  κατήλθεν είς 2, 
4 0 0 ;0 0 0  τώ  δέ 1 8 7 7  άνήλθε καί πάλιν είς 
12 ,000 ,00 0 .

Τέλος τώ  1 8 7 8  ή έσοδεία τής μετάξης 

άνήλθεν είς 8 ,0 0 0 ,0 0 0 . τώ  1 8 7 9  είς 5 , 
0 0 0 ,0 0 0 , τώ  δέ 1 8 8 0  είς 6 ,5 0 0 ,0 0 0  χ ιλ ιό 
γραμμα. »

ΠΕΡΙ ΖΥΟΟΥ.

Εν τω  συνεδριω τών ζυθοπολών τώ  συν- 
νελθοντι εσχάτως εν Βερσαλλίαις σπουδαϊαι 
έγενοντο εκθεσεις περί ζύθου. Κ α τά  τ ινα  έξ 
αύτών ύπα^χουσιν έν Ευρώπη 4 0 ,0 0 0  ζυθο
πωλεία, ά τινα  παράγουσι κα τ’ έτος 1 0 2 ,  
0 0 0 ,0 0 0 ,  έκατολίτρων ζύθου, ών 3 5 ,6 8 2 ,  
591 κατασκευάζονται έν τή Μ εγάλη'Β ρετ- 
τανία , 1 4 ,4 8 0 9 0 9 ,  έν Πρωσσία, 1 1 ,8 5 2 ,  
5 9 1 ,  έν Βαυαρία 1 1 ,1 8 0 ,6 8 9  έν Αυστρία,
7 ,0 9 0 ,0 0 0  έν Γ αλλία  καί 1 ,2 0 0 ,0 J 0  έν 
Ρωσσί^.

Οσον άφορα τήν κατανάλωσιν, ή μεγα- 

λειτέρα γ ίνετα ι έν Βαυαρία ένθα κατά μέσον 
δρον έκαστον άτομον καταναλίσκει 1 49  λ ιτ . 
έν Α γ γ λ ία  1 43 , έν τα ΐς έπαρχίαις τής Γερ
μανίας, 94 , έν Σ κω ττία  44 , έν ’Ιρλανδία 42 , 
έν Αυστρία 3 1 ,  έν Γ αλλία  21 καί έν Ρωσ- 
σίοε μόλις 2.

ΠΣΡΙ ΦΩ5ΦΟΡΟΞΥΛΩΝ 
Κ χ . χ  τους περίεργους υπολογισμούς γερ

μανικού στατιστικο ύ δαπανώνται καθ’ εκά- 
στην μόνον έν δλη τή  Ευρώπη περί τάς δια- 
κοσιας χιλιάδάς εκατομμυρίων φωσφοροξύ
λων, ών ή κατασκευή α π α ιτε ί 4 0 0 ,0 0 0  κυ
βικών μέτρων ξύλου καί 4 2 9 ,0 0 0  λιτρών 
φωσφόρου. Έ πί τή υποθέσει δτι άπό τής 
τριβής τοϋ φωσφοροξύλου μέχρι τής άνεφλέ- 

ξεως του παρέρχονται έν μόνον δευτεοόλε- 
πτον, οί κάτοικοι δαπανώσι καθ’ έκάστην 
■550,000 ωρών έν τή τριβή φωσφοροξύλίον.

ΠΕΝΙΤΕΣ ΕΝ ΡΑΡΙ2ΙΟΙ2

Παρά πάσαν τήν έξωτερικήν λαμπηδόνα 
καί μεγαλοπρέπειαν τών Παρισσίων, υπάρχει 
έν τή  μεγαλουπόλει έκείνη καί φρικαλέα έ- 
λεεινότης. Κ α τά  τόν πρϋπολογισμόν τοϋ 
1881 μόνη ή πρωτεύουσα έχει νά φροντίση 
περί 354,81 2 παντοίων πτωχών έν οΓς 28 ,
0 0 0  παιδιών ή παντάπασιν ΐρφανών ή τέ -  
λεον έγκαταλελειμ.μένων ύπό τών γονέων. Έ κ  
τών άλλων λαμβάνουσι δημοσίαν ύποστήρι- 
ξιν 2 0 1 ,1 0 0  έν τοΐς έαυτών καταλύμασι
1 25,71 2 έν νοσσομείοις ή άλλοις ίδρύμασι φ ι- 
λανθρωπικοΐς. ’Απερίγραπτος δλιγώρησις, έ- 
ξευτελισμός, θηριωδία και κακοηθεια έπικρα- 
τέ ΐ έν τα ΐς λεγομέναις rites ήτοι έν τα ΐς  
συνοικίαις τών έργατών. Ό  Ναπολέων Γ\ 
μετοικοδομ-ήσας τήν πρωτεύουσαν, άπέκλει- 
σεν αύτής τήν πτωχείαν· αυτη δμως άπό 
τώ ν υψωμάτων τοϋ Βελβίλ, έπιτρέχει διά 
τών δοθαλυ,ών τήν νέαν Σύβαριν άπ ειλη τι-» k \
κώς, τταρασκευασ^ένη ουσα πάντοτε νά έτ:κ- 
ναλάβη τάς σκηνάς τοϋ 1 871 .

Λ ε ς ικ ο ν  Ά ρ χ δ ο - έ λ λ η ν ε κ ο ν .

'Ασμένως δημ.οσιεύομεν κατωτέρω, ’Α γ
γελίαν περί έκδ'όσεως Άραβο— έλληνικοϋ 
Λεξικοϋ υπό τοΰ άξιοτίμου καί φιλοπόνου 
συμπολίτου ήμών κ. Γ. Πεντάκη πρώτου δ ι- 
ερμ-ηνέως τοϋ ένταΰθα πολιτικοϋ πρακτορείου 
τής Ε λλάδος.

Ή  ελλειψις παρ’ ήμίν τοιούτου λεξικοϋ 
κατέστη λίαν έπαισθητή, τήν ελλειψιν δέ 
ταύτην δ έγκρατέστατος τής άραβικής γλώσ- 
σης κ. Γ. Πεντάκης πρόκειται ν’ άναπληρώση.

Ή  σύνταξις λεξικοϋ καθόλου δύσκολος, 
δυσκολωτέρα άποβαίνει προκειμένου περί λε- 
ξικοϋ Άραβο-έλληνικοϋ ευκόλως δέ δύναται 
τ ις  νά κατανόηση τάς δυσχερείας καθ’ών δοεί- 
λει νά παλαίση δ άνκλαμ-βάνων τό δυσχερές 
τοϋτο εργον έκτος τών μόχθων, οίτινες 
άτυχώς ουδέποτε έπαξίω; ήμείφθησαν παρ’ 
ήμίν , δ κύριος Γεο>ργιος Πεντάκης υπο- 
στήσετα ι καί δαπάνας σχετικώς μεγάλας, 
δ ι’ άς δ ικαιούται νά προσδοκά πρόθυμον καί 
γενναίαν τήν συνδρομήν τών δμογενών.
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Ή μετάφρασι; τοϋ Κορανίου, εργον το ϋ  

κ.. Γ. Πεντάκη, δέν έτυχε, τή ; δεοόσης υπο- 
στηοίξεως, ένω δμολογουμένως ήτο άςιον 
πάσης συνδρομής.

’’Α ξια  λόγου συγγράμματα σπανίζουσι' 
παρ’ ήμϊν, οΰχί διό-rt έλλείπουσιν οί συγγρά
φει; άλλά διότι ολίγιστοι είναι ο; βουλωμέ
νο» νά συνδράμωσι, καίτοι πολλοί οί δυνά- 

μενοι καί πλειότεροι ο; άναγιγνώσκοντες 
δωρεάν.

Έ λπίζομεν έν τούτο ι; δ τι δ Κ . Γ. Πεν- 
τάκης Οά μείνη ευχαριστημένο; έ/. τοϋ δευ
τέρου αυτοϋ έργου, καθδ έργου τή ; απολύ
του ανάγκης διά τού; έν Α ίγύπτω , Συρία 
καί Π αλαιστίνη ομογενείς.

Οίον δήποτε δμως εσται τδ άποτέλεσμα  
των κόπων αΰτοϋ, δ κ. Γ. Π εντάκη; κατά  
τοϋτο τουλάχιστον έσται ευτυχή;, δτι, και αν 
ώς άνθρωπος άμαρτήση έπί γής, διά τής συν· 
τάξέοις λεί;ικοϋ έςαγνισθήσεται έν οΰρανοΐς 

κατά τδν ’ Αγγλον ποιητήν Ίώνσωνα.

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α

Λ Ε Ξ Ι Κ Ο Ν
A Ρ A ΒΟ— Ε Λ Λ Η Ν I Κ ΟΝ.

Γνωστόν δπάρ/ει οτι ή ’Αραβική γλώσσα  
διά τού; έν Αίγυπτο», Συρία καί Παλαιστίνη 

οίκοϋντας ομογενείς κατέστη έ/. τών ών οϋκ 

ανευ, ώς γνωστόν δπάρχει δτι οΰδενδς βιβλίου 
καταλλήλου δύναται πο ιίσα ι νρήσιν, ό θέλων 
νά σπουδάση τήν γλώσσαν ταύτην διότι οΰ
δεν βιβλίον πρδς τοϋτο κατάλληλον δπάρχει 
δυστυχώς έν τή ημετέρα γλώσση.

Τήν ελλειψιν ταύτην ττρο πολλών έτών κα 
ταγίνομαι νά αναπληρώσω, έν μέρει, κα τα -  
βάλλων μόχθους ικανού; πρδ; σύνταξιν λε- 
ςικοΰ πλήρους, δπερ έκαστος νά δύναται νά 
συμβουλεύηται, είτε θεωρητικά; είτε ποακτ».- 
κώ; ήθελε νά σπουδάση τήν γλώσσαν

Πρδς τδν σκοπόν τοϋτον έκάστην λέξιν α 

ραβικήν τήν σημειώ με αραβικούς συγχρόνους 
καί ελληνικούς χαρακτήρας. Έν τω λεξικω  
τοΰτω δέ περιέχονται φράσεις άραβικαί, πα- 
ροιμίαι, λόγια, τεαά/ ια έκ συγγραφέων ά- 
ράβων, σημειώσεις, κτλ. ούτως ώστε αποβαί
νει τδ βιβλίον πολύτιμον άπόκτημα διά π άν
τα φίλον τή ; ’Αραβική; γλώσση;.

Τδ ΛΕΞΙΚΟΝ θέλει σύγκεισθαι έκ 30  πε
ρίπου τυπογραφικών φύλλων εί; 8ον μέ κα 
θαρού; χαρακτήρα; ενδεκα στιγμώ ν, έπί άρί- 
στου χάρτου καί μετά πάσης τυπογραφική; 
φιλοκαλία; τετυπωμενον.

Πρδ; ευκολίαν τών έν Άλεζανδοεία κυρίων 

συνδρομητών τό έν λόγω Λεξικόν δημοσιευ- 
θήσεται κατά τεύχη έκ δύο τυπογραφικών 
φύλλων κατά δεκαπενθημερίαν, έκάστου τ ε ύ 
χους τιμωμένου αντί φράγκου, πληρωτέου 
«μα τή παραλαβή.

Εί; τοϋ; έν τω έσωτερικω καί έξωτερικω 
συνδοομητάς άποσταλήσεται τδ βιβλίον άαα  
τνί αποπερατώσει τοϋ δλου έργου, δπολογι- 
«θησομένου πρδς ήμισυ φράγκον έκαστου τ υ 
πογραφικού φύλλου-

Οΰδείς άγνοεΐ όπόσον πολυδάπανο·/ καί 
πολύμοχθον έργον αναλαμβάνω. Γνωστδν ποό; 
δε υπάρχει δτι τά  το ιαϋτα εργα εί; τά ; εΰ- 
ρωπαϊκάς γλώσσα; είσί πάντοτε βαρύτιμα, 
άλλ’ έπειδή δέν αποβλέπω ε;ς χρηματολογίαν 
και επειοή ποθώ ινα τδ εογον μου καταστή  

τοΐς πασι προσιτδν, ώρισα τιμήν σχετικώς 

μετρίαν πρδς τάς βαρείας δαπάνα; δίς ή έκ- 
δοσις συνεπάγεται.

Ευελπιστώ δτι ο». όμογενεΐ; έκτιμώ ντε; άφ’ 
ένδς μέν τού; μόχθους οΰ; δπέστην καί τάς 
δαπάνα:, ας θά ΰποστώ, άφ’ ετέρου δέ τήν 
αξίαν καί χρησιμότητα τοϋ έογου, θέλουσι 
μέ συνδράμει εί; τήν έκδοσιν αύτνϋ, έφ’ ώ Ε κ

φράζω αυτο ί; έκ τών προτέρων τάς ευχαρι
στίας μου.

’Αλεξάνδρεια 10 )22  Ιουλίου 1 8 8 1 .
Γ. I. ΡΕΝΤΑΚΗΣ.

Α Λ ιε ρ μ τ ,ν ε υ ς  τοΰ εν Α λεξίνδρείχ  Πολιτ:/.ου 
Πρακτωρειου της 'Ε λλάδο :.


